Listownik
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Obfity* zbiér wzoréw na listy wszelkiego
rodzaju i w Kizdej potrzebie zyda,
jako tez wzory kontraktow, Swia-
dectw, rachunkow, kwitow, itp.

Ludwilk Ligon
MIKOEOW

Epodtka Wydawnicza Karola Miarki w Mtkotowia
na Gdornym Slasku.
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Stowo wstepne.

Juz od najdawniejszych czaséw, na kilka ty*
siecy lat przed narodzeniem Pana Jezusa, ludzie
mysli swe wymieniali za pomocg listbw. Wow-
czas listy byly bardzo rzadkie a miaty przewaznie
na celu ogodlne ksztatcenie, jak listy poetéw, filo-
zoféw i powiesciopisarzy greckich i rzymskich
zamierzchtych czas6w. Ludzie pospolici mysli
swych przed wiekami za pomoca listbw nie wy-
powiadali, a to gtownie z tej przyczyny, ze sztuka
pisania ogoétowi nie byla wcale znang. PoOzZniej,
kiedy juz nauka czytania 1 pisania coraz wie-
cej sie rozpowszechniata, stawatl na przeszkodzie
listownej wymianie mysli brak szybkiej i tatwej
komunikacji. Listy trzeba byio dawniej posytaé
przez umys$lnego postanca, ktory nieraz catych
diii i tygodni potrzebowat, nim zdolal dostawic list
przeznaczonej osobie. Przytem' byla to sprawa
kosztowna i mozliwa tylko tym, ktérzy na umysl-
nego postanca mogli sobie pozwoli¢. Dlatego pi-
sali ludzie listy tylko w waznych okolicznosciach,
jezeli chodzito o sprawy panstwowe lub o bardzo
wazne wypadki rodzinne.

Dzisiaj, kiedy ludzie juz w przewaznej cze-
$ci umiejg czyta¢ i pisa¢ i kiedy poczty i koleje
w krotkim czasie za tanig optatg przenoszg listy
nawet na odlegte miejsca, rozpowszechnita sie
wymiana listbw ogromnie. Dzi$ przesylajg poczty
wszystkich krajéw codziennie miljony listéw i to
do najodleglejszych nawet czesci Swiata.
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Jednakowoz ctiociaz o$wiata cora* szersze
yy spoteczenstwie zatacza kregi, cho¢ dzieci przez
kilka lat w szkotach obowiazkowo uczyé¢ sie mu-
szg czyta¢ i pisa¢ i innych rzeczy, przeciez nie
mora w tych kilku tatach nauki szkolnej posigsc¢
wszystkiego, co jest potrze.linera w poézniejszych
stosunkach z ludzmi. Niejeden cztowiek odczu-
wa tez w poézniejszem zyciu brak wyzszego wy-
ksztatcenia, kiorego nie rnial sposobnosci nabyé
za miodu; niejednemu trudno odda¢ mysli swo-
je w stowach odpowiednich; niejeden nie wie,
jak ma pisa¢ do starszych osob, jak do wyzej
postawionych, a jak do urzeddw.

Brakowi temu majg zaradzi¢ listowni Ki
czyLi podreczniki ktére ucza ludzi, jak sie
do napisania listu zabrad.

Szczegb6lnie u nas Polakéw pod zaborem
pruskim, gdzie w szkotach dzieci wcale nie uczo-
no jezyka ojczystego, sa listowniki bardzo po-
trzebne. Dlatego wydajemy ten listownik a da-
jemy w nim najprzéd krotka nauka ogélna, jak
listy pisywaé, nastepnie wzory listobw przydatne
w najrézniejszych potrzebach.

Nadmieniamy jednak, ze wzory listbw nie ma-
ja stuzy¢ na to, aby je dostownie przepisywano,
lecz aby sie na nich wzorowano, to znaczy,
zeby mysl wiasng wedlug danego wzoru spi-
sano.



RADY DLA PISZACYCH LISTY.

Najwazniejsza rzecza przy pisaniu listu jest
wyrazi¢ to, co sie chce powiedzie¢ jak nail3-
$miej, to jest tak, jakby sie z dang osoba roz-
mawiato. Kto nie posiada biegtosci w spisy-
waniu swych mysli, powinien wyraza¢ sie
w zdaniach krotkich. Nad trescig listu trzeba
sie coKolwiek zastanowié; mysli nalezy sobie
najprzéd w glowie uporzadkowac, a potem spi-
sywac ie po kolei, baczac na to, aby byt zwig-
zek pomiedzy poszczegblnemi zdaniami.

Spos6b pisania listéw jest rozmaity, zalezny
,0d tego, do kogo sie pisze. Do o0séb znakomi-
tych, do wyzej stojacych spotecznie, z tem
wiekszem uszanowaniem winien piszacy w li-
Scie sie wyraza¢. Bo jezeli w obcowaniu z takg
osobg, w rozmowie z nig, okazujemy szacunek
a nigdy sie nie poufalimy, tem wiecej tego prze-
strzega¢ nalezy w liscie. To samo tyczy sie
listbw pisanych do starszych wiekiem o0séb.

Do os6b, z ktdremi nas taczg zwigzki po-
krewienstwa, przyjazni lub Scislejszej znajomo-
§ci, mozemy swobodniej sie wyrazaé, chociaz
i tu przestrzega¢ nalezy uprzejmosci i szacunku.
W listach, chociazby pisanych do os6b sobie
bliskich, trzeba szczeg6lnie wystrzegaé sie wy-
razen nieprzystojnych i niesmacznych, bo moze



6

to urazi¢ cztowieka dobrze wychowanego, a pi-
szgcy stawia sie w niezbyt dla siebie korzyst-
nem Swietle.

Takze do os6b nizszego stanu i podwiad-
nych nalezy odnosi¢ sie w liscie z szacunkiem
i uprzejmoscia, bo tego wymaga od nas dobre
wychowanie. Pamieta¢ nalezy, ze na uprzej-
mosci jeszcze nikt nic nie stracit Przez uprzej-
mos$¢ zyska¢ mozna szacunek wyzej postawio-
nych spotecznie oséb, a mitos¢ i przywigzanie
nizszych i podwiadnych.

W listach do o0s6b, z ktérymi zyjemy w nie-
przyjazni, niejako na stopie wojennej, ktére nas
moze obrazity lub krzywde jaka wyrzadzity,
nie nalezy uzywa¢ tonu ostrego, a tem mnigj
obrazliwego. Na tem bowiem godno$¢ nasza
nic nie zyska, obrazliwym tonem w liscie prze-
ciwnika sie nie ukarze, ale przeciwnie moze pi-
szacego narazi¢ taki list na nieprzyjemnosci,
albo nawet na kary sadowe.

Piszac Ust uprzejmie i z szacunkiem, nie na-
lezy jednak przesadza¢ w komplementach
I grzecznosciach, bc ludzie rozwazni i skromni go-
towi posadzi¢ piszacego o nieszczero$¢ i obtude,

List sktada sie z nastepujgcych czesci:

1) z tytutu,

2) wstepu,

3) wiasciwej t.escl,
4) zakonczenia,

5) podpisu i

6) daty.
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Tytut, ktéry umieszcza sie na samym po-
czatku listu, zastosowaé nalezy do stanowiska
osoby, do ktdrej list piszemy. (Zestawienie naj-
uzywanszych tytutbw znajduje sie na str. II).

Wstep. Na wstepie wymienia sie w Kkrot-
kich stowach przyczyne, dla ktdrej list pisze-
my. W listach do rodziny, przyjaciét lub bliz-
szych znajomych mozna wstep opusci¢, lecz
nigdy w listach do os6b nieznajomych lub zaj-
mujacych wyzsze stanowisko od piszgcego.

Tres¢. Tres¢ samg listu powinno sie naj-
przéd dobrze obmysleé, nim sie zacznie pisac.
Najlepiej napisa¢ list wpierw na brudno, nastep-
nie kilka razy z uwaga przeczyta¢ i poprawicé
tub dodac, o czem sie napisa¢ zapomniato, a do-
piero przepisa¢ na czysto. Nalezy to dlatego
uczyni¢, aby unikng¢ w samym liScie przekre-
$lan, poprawek lub dopiskéw, co zachodzié¢ nie
powinno mianowicie w listach do osob znacz-
niejszych lub nieznajomych, bo mozna ich przez
to obrazi¢. Nawet do krewnych lub przyjaciot
powinna byC tresC starannie bez poprawek
napisana.

Zakonczenie. W zakonczeniu powinna by¢
powtorzona w krétkich stowach gtéwna mysl
tresci listu. Jezeli sie naprzyktad w liscie o co$
prosi, mozna w zakonczeniu prosbe ponowi¢ Iub
prosi¢ o jej spetnienie. Zakonczenia nie nalezy
lekcewazy¢, bo niezrecznie napisane moze po-
psué¢ wrazenie catego listu i zniecheci¢ odbiorce
listu do piszacego, chociazby wstep i tresc stru.
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rannie byty napisane. W zakonczeniu tez zape-
wniamy 0 powazaniu, uszanowaniu, uczuciu
mitosci, przywigzaniu lub przyjazni. Trzeba
takze uwazaé, aby w zakonczeniu powtérzyc
tytut, szczegdlnie w listach do os6b wyzej spo-
tecznie stojacych. Jezeli w tytule naprzyklad
pisano: ,Jasnie Wielmozny Ksieze Kanoniku“,
powinno zakonhczenie w ten mniej wiecej spo-
séb by¢ napisane: ,,Pisze sie Jasnie Wielmozne-
go Ksiedza Kanonika najnizszym stugg“. Trze-
ba o tem pamieta¢, bo niektérzy na to bardzo
uwazaja.

Podpis osoby, ktora list pisze, powinien by¢
wyraznie i czytelnie napisany, aby go tatwo
mozna przeczytac.

Data. Nazwe miejscowosci swojej i date
smi2szcza sie albo na samym poczatku listu
a gory arkusza z.prawego boku, albo na samym
koncu listu o jeden rzadek nizej od podpisu z le-
wego boku. Daty nie trzeba zapomnieé¢ umie-
§ci¢, jezeli sie nie chce uchodzi¢ w oczach od-
biorcy za nieuwaznego lub niedbalca.

Strona zewnetrzna listu.

Do strony zewnetrznej listu nalezy par
koperta, atrament, pioro.

List pisze sie zwykle na dobrym, b.
pierze, tak zwanym listowym, sktadajg"
z czterech stron. Papier nie powinien b.
cienki, aby atrament nie przebijat, bo prze
list sprawia niemile wrazenie.



Prosby | wszelkie podania do urzedéw na-
lezy pisa¢ na duzym arkuszu, ktéry sie z gory
do dotu przetamuje na dwie czesci. List taki
przesta¢ mozna zwiniety sam w sobie i zale-
piony optatkiem lub lakiem. Najlepiej jednak,
gdy i do takiego I'stu uzywa sie koperty. *

Koperta winna by¢ tego samego formatu co
ztozony na dwoje list. Nie dobrze jest uzywaé
koperty wiekszej od ztozonego listu lub mniej-
szej. bo w takim razie trzebaby list wiecej razy
ztozy€, przez co sie go gniecie.

Atrament winien by¢ czarny, nie za blady,
aby pismo bylo czytelne.

Pismo powinno by¢ wyrazne, fadnie pisane
I w prostych rzadkach. Kto nie umie prosto pi-
saé, winien uzywac podktadki liniowanej. Szcze-
golnie staranne i wyrazne pismo powinno by¢
w listach do urzeddéw i do znakonrtszych lub
f' szych oséb. Brzydkie i niewyraZzne pismo

a przyzwoitosci, zle Swiadczy o piszacym.
tna tez wymaga¢ od osoby lub urzedu,
'e prosi 0 jaka$ przystuge, aby nad od-
m niewyraznie napisanego listu fa-
'owe | marnowaty czas. Wystrze-
L tezy we wszystkich listach bez
. atramentowych, ttustych lub od
b, palcow.
ozac list,, nie nalezy pierwszego rzadka
zaczyna¢ zaraz u gory, czy to na pierwszej stro-
nie czy na stronach dalszych. Kazda strona
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listu powinna mniejwiece] wyglada¢ lak strona
drukowana w ksigzce.

Adres.

Whozywszy list w koperte, nalezy Koperte
starannie zalepi¢. Adres na kopercie powinien
by¢ bardzo wyrazZnie i starannie napisany. List
ma sie i ze strony zewnetrznej przedstawiac
pieknie. Nie trzeba wiec zaczyna¢ adresu u sa-
mej géry koperty, ani pisa¢ w jednym rzadku
zatytutowania, nazwiska odbiorcy, jego godno-
§ci, miejsca zamieszkania, poczty lub ulicy i nu-
meru. Przeciwnie, tak godno$¢, nazwisko,
miejsce zamieszkania itd. winno sie pisaé
w osobnych rzadkach. Zaadresowana koperta
powinna mniejwiecej tak wygladac:

Szanowne Znaczek |

Wydawnictwo Dziel Ludowych pocztowy

Karola Miarki

w Mikotowie

na Oérnym Slgska

Dobrze tez jest napisa¢ na odwrotnej stro-
nie koperty u gory swoj adres, to jest adres wy-
sylajacego list, aby poczta mogta w danym ra-
zie, gdy adresata odnalez¢ nie moze, list na-
dawcy zwrocid.
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Pocztowki.
(Karty korespondencyjne).

Pocztowki uzywa sie tylko wtenczas, je-
zeli sie chce kogo$ w kilku zdaniach o czem$
uwiadomi¢, prosic o co$ lub jezeli sie co$ za-
mawia. Do 0s6b znakomitszych, do urzedéw lub
dobroczyncow swoich na pocztéwkach pisac nie
nalezy, chociazby sie miato tylko kilka stow
do napisania.

Czasem sie zdarza, ze niektorzy do swych'
przeciwnikdw uzywajg pocztéwki i piszg na
niei stowa obrazliwe. Wynikaty z tego niejedno-
krotnie procesy i sady skazywaly obrazaja-
cych w ten sposéb na rozmaite Kkary.

O tytutach'.

Szczegdlnie trzeba uwaza¢ na to, jak kogo
w listach tytutowac. Jest to wazng rzecza,
gdyz wiele os6b bardzo na to uwaza.

Do Papieza pisze sie w nagtowku: ,,Ojcze
Swiety!t W liscie: ,Jego Swigtobliwosc¢,
a podpisuje sie: ,,najpostuszniejszy syn*.

Do Kardynatéw: ,,Eminencjol“

Do Arcybiskupow: ,,Najprzewielebniejszy
Ksieze Arcybiskupie!*

Do Biskupdéw: ,,Najprzewielebniejszy Ksie-
ze Biskupie!"

Do Kanonikéw, Dziekanéw, Opatow, Pro-
boszcz6w i innych ksiezy: ,,Przewielebny,
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Czcigodny, Najczcigodniejszy Ksieze Kanoniku,
Ksieze Dziekanie, Ksieze Opacie lub Ojcze Du-
chowny, Ksieze Proboszczu, Ksieze Dobro-
dzieju"! itp.

Do przetozonej klasztoru:  ,,Wielebna
Matko!"

Do zakonnicy: ,Wielebna Siostro!*

Do cesarza lub kréla: ,,Najjasniejszy i Naj.
potezniejszy Cesarzu (Krélu) i Panie'l. W liscie:
.Wasza Cesarska "Krdlewska) Mosc¢“. Podpis:
»najwierniejszy poddany*.

Do ksiecia: ,Jasnie Oswiecony Ksigze",.
W toku listu: ,Wasza Ksigzeca Mos¢”. Pod-
pis: ,,najunizenszy stuga“.

Do hrabiego: ,Jasnie Wielmozny Panie
Hrabio*“. W toku: ,,Pan Hrabia!ll

Do wszystkich innych oséb pisze sie: ,,Sza-
nowny Panie“. Jezeli za$ kogo$ szczeg6lnigj
bczci¢ pragniemy, dodajemy jeszcze: ,,Dobro-
dzieju”. Natomiast do osob sobie réwnych lub
nizej postawionych uzywa sie zwykle: ,taska-
wy Panie“.

Pracobiorca pisze do swojego chlebodawcy:
»Wielmozny Panie“.



WZORY LISTOW ROZNEJ TRESCI
DLA MLODZIEZY.

Juz na wstepie zaznaczyliSmy, ze kazdy
iist pisany by¢ powinien jasno i treSciwie, po-
rzadnie i czysto. Szczeg6lnie dzieci i miodzi
iudzie bardzo o to dba¢ powinni. Bo jak tatwo
utraci¢ niedbatym listem mito$¢ i przywigzanie
sobie bliskich i przychylnych osob! Z listéw
bowiem fatwo mozna wnioskowaé o charakte-
rze i szczerosci piszacych. — Osobnych wzo-
réw do listbw z powinszowaniami w ,,Listo-
wniku“ nie podajemy, bo cel tej ksigzki jest
inny, a mianowicie: pouczajacy, jak w roz-
maitych stosunkach listy trzeba pisa¢. Powin-
szowania wydalismy w obfitym wyborze osobno
dla dzieci i miodziezy w ksigzce ,Winszuje!*

List syna do rodzicow po wstgpieniu w nauke.

Kochani Rodzice!

Chociaz takie wielkie a tadne miasto jak
Poznan duzo ma ciekawych rzeczy, ktére w wol-
nym czasie sobie ogladam, przeciez jest mi
teskno za Wami, za rodzenstwem, za domem
rodzinnym i za wioskg naszg. Chcac iednak
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dojs¢ do czego$ w przysztosci, trzeba tymcza-
sem sttumi¢ w sobie tesknote i wzigé sie do
nauki. Zresztg mo6j majster przyrzekt mi, ze
jezeli bede pilny i postuszny, to mnie czasem
na kilka dni zwolni, abym mégt Was odwiedzic.

Dziekuje Wam, kochani Rodzice, ze wy-
braliscie dla mnie zawdd stolarski, ktory mi sie
bardzo podoba.

Czas mojej proby dzisiaj wiasnie minat, ze
anim sie spostrzegt. Majster jest ze mnie za-
dowolony, bo powiedziat, abym tak dalej po-
stepowat, to bede dobrym rzemieSlnikiem.
Przyrzekam Wam tez, kochani Rodzice, ze usil-
nie staraC sie bede, abyscie ze mnie mieli po-
cieche. Majster jest dobry, chociaz ostry j leni¢
sie nikomu nie pozwoli. Ale bo tez sam od rana
do wieczora pilnie pracuje. Leniuchéw i pija-
kéw nie cierpi. Przed tygodniem oddalit tez
jednego czeladnika, ktory za czesto do kieliszka
zagladat, bo nawet do warsztatu przychodzit
Z butelkg wodki. Pracuje w warsztacie 6 cze-
ladnikéw i trzech uczni. Czeladnicy nasi sg
ludZzmi porzadnemi i. bardzo doskonali w zawo-
dzie. Zarabiaja tez dobrze a majster ich bar-
dzo powaza. Ale oni tez wddki wcale nie pijg
a piwa bardzo mato. Za to czytajg ksiagzki i pi-
sma fachowe. Ciesze sie. ze duzo pozytecznych
rzeczy bede sie mogt od nich nauczyc.
Z moich wspotuczni uczy sie jeden juz dwa
lata, a drugi pot roku. Starszy uczen jest po-
rzadnym chtopakiem, zna swojg robote i bedzie
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pewnie dobrym stolarzem; miodszy Jednak Jest
chtopakiem niesfornym i leniwym. Majster go
tylko dlatego trzyma, ze chtopak ma porzadnych
rodzicow, ale jezeli sie nie poprawi, to bedzie
go musiat wydalic.

Kochanemu Ojcu kazat majster napisaé, aby
przyjechat do podpisania umowy. Jezeli jednak
Ojciec nie bedzie mogt przybyé, to bedzie mo-
zna sprawe te pismiennie zatatwié.

Caluje rece kochanym Rodzicom; siostry
i braci $ciskam, a wszystkich znajomych pro-
sze pozdrowic.

Kochajagcy Was syn
Jan.
Poznan, 4 lutego 1919.

Podobny list.

Kochani Rodzice!

Juz dwa tygodnie mijaja, jak jestem w nauce
kupiectwa. Zawszem pragnat by¢ kupcem i za-
wod ten mi sie tez podoba, chociaz trzeba dos¢
ciezko pracowaé. Ale poniewaz wiem, ze
wszyscy ludzie na $wiecLe pracowaé musza,
Jezeli chcg dojs¢ do kawatka chleba, wiec i ja
z checig pracuje. W skladzie pracujemy od go-
dziny 8-mej zrana do 7-mej wieczorem z godzin-
ng przerwg obiadowa. Pracy jest duzo, bo nasz
Interes jest bardzo znany. Procz pryncypata i je-
go zony sprzedaje w skladzie trzech subjektow



| procz mnie Jeszcze jeden uczen. Pomochicy
sg wszyscy porzadni ludzie, takze mdj wspdt-
uczen jest skromnym chlopcem Do kasowani»
pienigdzy mamy w sktadzie kasg, jakie posiada
wigksza cze$¢ skiadow. Opisywac jej nie bede,
bo kochani Rodzice z pewnoscig takie kasy jnri
widzieli. Obiady jadamy w mieszkaniu pryn-
cypata; $niadanie, podwieczorek i kolacje przy-
nosza nam do skladu. Nabiegam sie przez caly
dzierr dosy¢, to do sklepu, do emizy, na pocztg
lub gdzie trzeba. Staram sie jednak, aby wszyst-
kich zadowoli¢. W pierwszym tygodmu zapo-
znawatem sie z rozkladem towar6w. Z poczatki
dtuzej szukatem towarow rzedziej pozada-
nych, teraz jednak juz wiem, gdzie co lezy,
W kupiectwie mysle wytrwac ? za zgodg Ko-
chanych Rodzicow wyuczy¢ sie e mojego obec-
nego pryncypata, bo mi si¢ tn podoba, a 3«»
subiekci zapewniali, pryncypat bardzo dba o to,
aby miodzi ludzie w jego interesie wyuczeni,
byli dzielnymi kupcami. Ciesze sie juz teraz,
ie za kilka lat bede mégt juz na siebie zarobic
a moze i Kochanym Rodzicom bede mogt by¢
pomoca.

Catuje rece Kochanym Rodzicom postuszny
kh syn

Mikotaj.

Inowroctaw, 26 stycznia 1919.



17

List syna do rodzicéw po oddaniu go do szkdl.

Drodzy Rodzice!

Teskno mi bylo w pierwszym czasie za
ftomem, ale teraz juz sie po trochu do otoczenia
przyzwyczajam. Panstwo, u ktorych jestem na
stancji, sg bardzo dobrzy i dobrze sie mng opie-
kuja jak i innymi chtopcami, ktérzy razem ze
mng mieszkajg. W gimnazjum mi sie podoba,
a nauka mi do$¢ tatwo przychodzi. Siedze
w klasie tymczasem jako czternasty, ale starac
sie bede, aby przyjsc jak najwyzej. Mysle, ze
przed koncem roku szkolnego bede siedziat po-
miedzy pierwszymi.

Z domu nie wolno nam predzej wyjs¢ ns
przechadzke, dopoki nie zrobimy naszych
szkolnych zadan. Niektdrzy chtopcy poczatko-
wo sie zaniedbywali, ale pod dzielng opiek*
naszych panstwa przyzwyczaili sie do pracy,
i kazdy sie teraz pilnie uczy. Po skonfczeni#,
zadan pizesiuchuiemy sie wspodlnie i dopie-
ro, gdy wszyscy dobrze swe zadania umiemy,
wychodzimy na Swieze powietrze. W klasi«
nam tez dobrze sie powodzi i profesorowie s%
Z nas zadowoleni.

Za dwa tygodnie, jezeli pogoda bedzie
SDrzyjata, urzadza gimnazjum nasze z profeso-
rami na czele wycieczke do Kruszwicy. Ciesz*
sie juz, ze zwiedze stawng Mysig wieze, w kto-
rej to wedtug legendy, myszy Popiela zjadty.
Najwiecej sie jednak ciesze na wielkie wakacje”

S



gdyz bede mdgt wowczas przyby¢ do naszego
kochanego domku i pokaza¢ Wam, kochani Ro-
dzice, pierwsze moje Swiadectwo, ktdre, mam
nadzieje, bedzie dobre.

Stosownie do zyczenia kochanych Rodzi-
cow wyktadajg moi panstwo pienigdze na ze-
szyty, ksigzki i inne przedmioty, ktore mi sg
niezbednie potrzebne. Przyjezdzajgc na wa-
kacje, rachunek przywioze.

Pozdrawiajagc wszystkich w domu, catuje
drogim Rodzicom rece kochajgcy Ich

syn
Y Wactaw.
Inowroctaw, 25 czerwca 1919.

List syna do rodzicow z przeproszeniem.

Drodzy Rodzice!

Bardzo nieSmiato zabieram sie do napisania
listu, bo na obrone mojg niczego przytoczy¢ nie
moge. Niestety, wszystko, o co mnie eskarza-
cie, jest prawda. Nie mysle sie tez broni¢, bo
poczuwam sie najzupetniej do winy, przyrze-
kam Wam tylko, Kochani Rodzice, ze przy po-
mocy Boskiej to sie wiecej nie stanie. Prawda,
wdatem sie w towarzystwo niesfornych i ztych
chtopakdw, ale nie miatem nikogo, ktoby m na
to zwrécit uwage, a sam bylem za malo do-
Swiadczony, abym mogt spostrzec niegodzi-
wosé, ktorg chtopcy przeoemng poczatkowo
dobrze ukrywali. Teraz jednak, kiedy wiem.
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jakich to miatem towarzyszow 1 Jak sie kochani
Rodzice postepkami moimi zmartwili, postaram
sie zmartwienie Wam wyrzadzone wynagrodzic¢
dobrem i przykladnem zyciem. Uczynitem silne
postanowienie unika¢ wszelkich ztych towa-
rzystw i sposobnosci do ztego. Bylem tez dzi-
siaj u spowiedzi, aby prosi¢ Eoga, by wspart
Swoja pomocg moje dobre zamiary.

Prosze wiec Was, Drodzy kodzice, wybacz-
cie mi moje chwilowe zapomnienie sie. W ierz-
cie moim dobrym checiom i badZcie przekonani,
ze danego Wam stowa nie ztamie i porzadnym
chtopcem, péZniej uczciwym cztowiekiem a zaw-
sze kochajgcym Was i pelnym dla Was czci
synem pozostane. Wdzieczny Wasz syn

Hilary,

Mogilno, 2 lutego 1919. *

List syna do rodzicow z wakacji.
Konary, 26 lipca 1919.
Najukochansi Rodzice!

Prawie juz trzy tygodnie bawie u wujostwa
na wakacjach! Tak mi czas przeszedt, ze ani
sie spostrzegtem. Wujostwo sg mi radzi a ja takze
czuje sie szczesliwym, ze moge uzy¢ Swiezego
powietrza na wsi, pohasa¢ z kuzynkami, biegac
po polach i przypatrywaé sie pracy zniwiarzy.
Bard'o Wam dziekuje, najukochansi Rodzice,
lis wystaliscie mnie na wie$. Podczas mojego

e
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lu pobytu nabratem cery, ozywitem sie i wy-
gladam bardzo zdrowo. Czuje sie tez zupetnie
dobrze i mysle po wakacjach z nowemi sitami
zabraé sie z zapatem do nauki.

Czego my tutaj nie robimy! Najprzéd rano
rychlo wstajemy i idziemy do stawu sie kagpac;
potem chwilke sie gonimy, a nastepnie z do-
brym apetytem zjadamy $niadanie, ktore sie
sktada ze Swiezego mieka lub kawy i Swiezego
wiejskiego chleba ze Swiezem mastem. Po $nia-
daniu wychodzimy z wujem w pole do ludzi
i pomagamy ustawia¢ snopki w medele. Ucie-
chy iest przy tern duzo. Kilka razy sie zdarzyto,
ze przy koszeniu zboza kosnicy natrafili na
gniazdo kuropatwy petne iajek lub na miodego
zajgczka. Przed tygodniem naprzykiad znale-
ziono ua polu gniazdo kuropatwy, w ktérym
byto 20 jajek. ZabraliSmy je do domu i podtozy-
lisSmy te jajka kurze. Wszyscy sa ciekawi, czy
kuropatewki sie wykluja.

Obiad prawdziwie wiejski a bardzo po-
zywny zjadamy wszyscy z nhajwiekszym apety-
tem. Ciocia sie cieszy, gdy widzi, jak mtodziez
z talerzy potrawy sprzata. Po obiedzie wycho-
dzimy na chwilke w podworze do stajni, obory
i chlewu, a potem do ogrodu uczy¢ sie cokol-
wiek, by wszystkiego nie zapomnie¢ Najstar-
szy kuzynek, ktoéry juz jest w nizszej prymie,
uczy nas takze literatury polskiej, historii i geo-
grafii. Duzo juz sie od niego nauczytem. Uczy-
my sie tem chetniej, ze kuzynek umie nas
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wszystkich zaciekawi¢. Kto najlepiej lego wy-
ktady spamieta, dostaje w nagrode jabiko,
gruszke lub co innego. Najwiecej jednak za-
checa nas pochwata z ust jego i z ust wu-
jostwa. Kuzynek bowiem musi regularnie wu-
jowi opowiadac, czegosmy sie nauczyli. Za to,
ze dobrze uwazatem, otrzymalem juz kilka na-
grod a od wuja nawet piekny scyzoryk.

Po lekcji idziemy na podwieczorek, a potem
znowu wszyscy w pole i powracamy dopiero
0 zachodzie s'onca razem ze zniwiarzami.

Tak wiec dzieli za dniem przy pracy i za-
bawie ucieka!

Opisatem z wakacji czynnosci jednego dnia;
innych dni nie opisuje, bo wszystkie sg sobie
podobne. Pracujemy, bawimy sie, uzywamy
Swiezego powietrza i jemy wszystko z dobrym
apetytem.

Za tydzien sg wuja imieniny, ciesze sie, ze
z kochanymi Rodzicami bede sie w tym dniu
widziat i bede sie im mégt zdrowym i wesotym
pokaza¢. Tymczasem catuje kochanym Rodzi-
com raczki, wdzieczny Wactaw.

List do brata z doniesieniem o chorobie ojcau

Tuchola, 6 lutego 1919.
Kochany Bracie!

Smutng Ci bardzo donosze wiadomos$¢. Od
dziesieciu dni lezy nasz kochany ojciec chory..
Z poczatku myslelismy, ze to tylko chwilowa
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stabos¢, ale po kilku dniach choroba tar: sie
wzmogta, ze lekarz codziennie dwa razy ojca
odwiedza. Na zapYtanie matki odpowiedziat
lekarz, ze ojciec powaznie zachorowat i obawia
sie zapalenia dluc. Wyrazit jednak nadzieje, ze
choroby tej moze ojciec uniknie, bo jest silngj
konstytucji ciata. Tymczasem jednak choroba
nie ustepuje i ojciec miewa silng goraczke. Za-
pragngt Cie tez widzie¢. Chociaz stan ojca
nie jest beznadziejny, przeciez niezbadane sg
wyroki Opatrznosci i nie wiadomo, czy Pan
Bdg udzieli jeszcze zdrowia naszemu kochane-
mu ojcu. Dlatego pisze Ci o te.n i prosze w imie-
niu matki, abys$ jak najptedzei przyjechat.

Oby jednak Bég dobrotliwy raczyt sie nad
nami zmitowac i zachowat nam jeszcze naszego
drogiego opiekuna, o co sie codziennie wszyscy
modlimy.

Oczekujemy wszyscy niecierpliwie Twoje-
go przybycia.

Sciskam Cie w imieniu matki, rodzenstwa
i swojem kochajaca Cie siostra

Katarzyna-

List podoony.
Zabrze, 26 listopada 1919,

Kochana Siostro!

Nasza kochana mateczka zachorowata one-
gdaj obtoznie. Obawiamy sie o jej zycie, bo
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wiadomo Ci, ze czesto chorowata. Wiasciwie
nie wiemy jeszcze, jaka choroba mateczke
owladneta; lekarz powiada, ze dopiero za dwa
dni bedzie mdgt doktadnie chorobe oznaczyc.
Obawia sie jednak wewnetrznych komplikacji.
Mateczka ma dos$¢ silng goraczke i stracita
zupetnie apetyt. Lekarz zalecit staranng pie-
legnacje, czego tez bardzo przestrzegamy. Byé
moze, ze choroba szczeSliwie przeminie, o co
codziennie Boga prosimy, ale poniewaz reczy¢
za to nikt nie moze. wiec donosze Ci, abys jak
najpredzej do nas przybyia.

Tymczasem S$ciska Cie  imienin wszvst-
kich kochajacy Cie brat #

Ludwik,

List do wuja z prosba o wsparcie.
Kochany Wuju!

Z nieSmiatoscig pisze do Ciebie. Kochany
Wuju, bo chce wyrazi¢ wielkg prosbe, a nie
Wiem, jak jg przyjmiesz i czy zechcesz ig wy-
stucha¢. W'ahalem sie dtugo, lecz znajac Twa
dobro¢, osnjielam sie prosbe mojg przedtozyd.

Chociaz ucze sie tylko rzemiosta, przeciez
widze, ze w dzisiejszych czasach i rzemiesinik
powinien posiada¢ wiadomosci jaknajwiecej, je-
zeli chce by¢ p6zniej dobrym przemystowcem.
Umyslitem sobie juz od dawna, wyuczy¢ sie
polskiej korespondencji i ksigzkowosci, jezeli
sposobno$¢ sie nadarzy i bede miat Srodki ku



temu. Pragnienia moje mogg sie spehi¢, bo tu-
tejszy obywatel p. M. otworzy! kurs ksigzko-
wosci i polskiej korespondencji, z ktorej to spo-
sobnosci bede mog! skorzystaé, jezeli mi, ko-
chany Wuju, podasz reke pomocna.

Caly kurs kosztowa¢ ma 40 marek; z tych
trzeba potowe =zaraz przy wpisie wplacic,
a reszte w drugiej potowie kursu. Mam wpra-
wdzie troche grosza uciutanego ale to starczy
zaledwie na potrzebne zeszyty i ksigzki pomoc-
nicze. Gdyby$ wiec, Kochany Wuju, chciat mi
poméc i dat owe 40 marek na kurs, bytbym
Ci do $mierci wdziecznyrri; zobowigzatbym sie
takze zwrdci¢ z fodziekowaniem te kwote, gdy
zostane czeladnikiem. Przyrzekam Ci, Kochany
Wuju, ze dlug méj u Ciebie z pierwszych za-
oszczedzonych pieniedzy zaptace.

W nadziei, ze wystuchasz, Kochany Wuiju,
moja pokorng i goracag prosbe, pozostaje z naj-
wyzszg czcig kochajagcym Cie siostrzencem

Walentym.

Katowice, 10 marca 1919.

Podobny list gimnazjasty do stryja.

Wagrowiec, 27 lutego 1919.
Ukochany Stryjul
Jak Ci, Kochany Stryju, wiadomo, ojciec
tndj juz od przeszto pot roku lezy obtoznie cho-
ry i kto wie, czy wogoble powr6ci do zdrowia
i dawniejszych sit, by mégt na utrzymanie ro-



dziny zarabia¢. Bedac dawniej zdrowym pra-
cowat pilnie i starat sig, oy dzieci swe wykie-
rowa¢ na pozytecznych czionkéw spoteczen-
stwa. Dlatego oddat mnie do gimnazjum, bo
i che¢ do nauk miatem wielkg. Doszedlem wiec
juz do wyzszej tercji i z pewno$cig uzyskam na
Wielkanoc promocje do nizszej sekundy, bo
profesorowie z moich postepow sg za<V woleni,
ale obawiam sie, ze bede musiat gimnazjum
opusci¢, bo ojciec nie bedzie mogt nidal ha
mnie fozy¢ a wsparcie z Towarzystwa Pomocy
Naukowej nie wystarczy, bym mogt sie utrzy-
maé. Maogtbym wprawdzie cokolwiek lekcjami
zarabia¢, ale wolno mi bedzie lekoyj udziela¢
dopiero od wyzszej sekundy.

Ukochatem bardzo nauke i wd eczny byt
bym Tobie, Ukochany Stryju, wiecznie, gdybys$
zechcial podaé mi reke pomocng do «Konczenia
nauk a przynajmniej do czasu, gdy bede mogt
zarabia¢ na utrzymanie lekcjami. Znasz mnie,
Kochany Stryiu, i wiesz, ze w naukach sie nie
lenitem, o czem Swiadczg takze moje cenzury.

Mam wiec wielkg nadzieje, ze mojg pokorna
prosbe wystuchasz i dopomozesz mi do osigg-
niecia upragnionej wiedzy. Upewniam Cig,
Drogi Stryju, ze sie na mnie nie zawiedziesz
i zawsze bedziesz miat we mnie powolnego, ko-
chajacego i wdziecznego Ci do $mierci synowca.

Catuje Twe dobroczynne rece
Zdzistaw;
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List do przyfacte'i z prosbg o pozyczenie ksigzki.
Kochany Kaziu!

Widziatem raz u Ciebie Sienkiewicza Try-
togie. Chcac sie zapoznac z tg pigkng powiescig,
prosze Cie, aby$ mi jej na pewien czas pozy-
czyt. Po przeczytaniu odeSle Ci ksigzki nie-
uszkodzone i niepoplamiorie z podziekowaniem
z r mwrotem.

tezelibys$ za$ pragnat ktdrg z moich ksigzek
przeczytac, chetnie Ci pozycze.

l-ozdrawia Cie serdecznie Twoj przyjaciel

Jozef.

PaJcos¢, 9 lutego 1919.

Odpowiedz na ten list.

Kochany Jozku!

Bardzo sie ucieszylem, ze moge Ci przy-
singe wyswiadczy¢, pozyczajac Ci Trylogii
Sienkiewicza. Prosze Cie jednak, po przeczy-
taniu odeslij mi ksigzki zaraz, bo o pozyczenie
tch prosit mnie takze Uranek C.

Jezeli bede ktorg z Twoich ksigzek potrzebo-
wat, chetnie sie do Ciebie o pozyczenie zwrdce.

Sciska Cie Tw6j przyjaciel
Kazmierz,
Koscielec, 11 lutego 1919,
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Odpowiedz druga.

Kochany Jozku!

Przykro mi bardzo, ze nie moge Twej prcs-
We zado$¢ uczyni¢. Trylogia, ktéras u mnie
widziat, nie byla moja, lecz mego kuzyna Wik-
tora, od ktorego jg swego czasu pozyczylem.
Po przeczytaniu odestatem mu zaraz, bo mnie
kuzyn o to prosit. Gdyby$ mi byt predzej o tem
donidst, ze pragniesz Trylogie przeczyta¢, na-
pisatbym do Wiktora, aby jeszcze jaki$ czas
Zaczekal, dopdki nie przeczytasz. Jezeli CI
jrdnak o to bardzo chodzi, poprosze przy spo-
sobnosci Wiktora, aby ci powiesci do przeczy-
tnia pozyczyt.
W mojej bibliotece posiadam kilka cieka-
wych ksigzek, ktérych z pewno$cig jeszcze nie
i czytate$. Nie posytam Ci jednak zadnej, bo nie
wiem, ktéraby Ci sie najwiecej podobata. Prze-
ciez przy sposobnosci, gdy bedziesz u mnie, mo-
zesz sobie iakg wyszukac a chetnie Ci pozycze.
Sciska Cie Twoj przyjaciel
Kajetan.
Barcin, 10 lutego 1919.

List do przyjaciela o zaniechanie gniewu.
Srem, S maja 1919.
Kochany Janku!

Dowiedziatem sie dzisiaj od Witolda U., ze
masz zal do mnie, od czasu kiedySmy sie po-
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sprzeczali. Masz podobno zamiar zerwac ze
mng przyjazn. Wiesz, ze to byloby wecale nie-
rozsagdnem, abySmy sie mieli o takg btahg rzecz
na zawsze pogniewac. | ja z poczatku czulem
zal do Ciebie, ale gdym sobie rozwazyt powod
naszej sprzeczki, powiedziatlem sobie, ze nie
warto dlatego sie gniewaé. MysSlatem, ze i Ty
tak postgpisz. Dowiedziatem sie jednak, ze nie-
che¢ Twoja do mnie nie ustata. Zapewniam Cie
przeto, ze wecale juz o naszej sprzeczce nie
mysle i chce by¢ nadal Twoim przyjacielem
i powiernikiem, ale i Ty, kochany Janku, za-
pomnij o gniewie i podaj reke do zgody.

Oczekuje wiec z upragnieniem odpowiedzi
na moj list i Sciskam Cie serdecznie.

Twoj przyjaciel Peliks.

Odpowiedz na list powyzszy.
Kurnik, 12 maja 1919.

Kochany Feliksie

List Twoj doprawdy mnie zawstydzit.
Prawda, chciatem Ci przyjazn wypowiedziec,
cho¢ sam nie wiem, dla czego zywitem do Cie-
bie niecheé, sadzitem takze, ze i Ty z powodu
ostatniej sprzeczki na mnie sie jeszcze gnie-
wasz. OtworzyteS mi przeciez oczy, ze sie
gniewac nie warto o blahostki. Z radoScig wiec
chwytam wyciagnietag do zgody dion Twojg
i przyrzekani Ci, ze w przysztosci wystrzegac
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sie bede takich rzeczy, ktéreby nas z sobg po-
rozni¢ mogty.

Serdecznie Cie Sciska Twoj szczery przy-
jaciel Jan.

List do przyjac!6lki o zaniechanie gniewu.

Krobia, 20 kwietnia 1919
Kochana Pelasiu!

Zdziwisz sie z pewnoscig, ze ode mnie list
odbierasz po tern wszystkiem, co pomiedzy na-
mi zaszto. Ale postuchaj, zaraz Ci powiem, dla
czego pragne pusci¢ wszystko w zapomnienie.
Odzywam sie pierwsza do Ciebie, bom zawi-
nita po czesci, zeSmy sie pogniewaly. Prze-
prosSmy sie wiec, kochana Pelasiu, bo¢ przeciez
w zgodzie lepiej zy€, niz dasac sie i krzywo na
siebie patrzec.

By wiec naszg przyjazn utrwali¢, prosze
Cie, by$ mnie w tych dniach odwiedzita a fadnie
sie zabawimy, bo przyjechali do nas na kilkana-
Scie dni moi kuzynkowie. Prosze Cig, przyjdz!

Catuje Cie Twoja szczera przyjacidtka

Bronistawa,

Udpoi.viedz na list powyzszy.
Zakrzewo, 22 kwietnia 1919. .
Kochana Broniu!

Bardzo sie z Twego listu ucieszytam. Js
Sie na Ciebie tak bardzo nie gniewatam, ale



widzac, ze Ty takim gniewem zapalatas, pierw-
sza sie do Ciebie zblizy¢ nie Smiatam. Tem-
wiecej wiec sie ciesze, ze$ Ty to uczynita i data
mi sposobnos¢ okazania Ci znowu mojej szcze-
rej przyjazni. Doprasvdy, martwitabym sie,
gdyby nasza przyjazh taki smutny miata wzig¢
koniec. Chetnie wiec skorzystam z Twego za-
proszenia i w tym tygodniu odwiedze Cie, choc
nie wiem jeszcze, w ktérym dniu.

Serdecznie Cie Sciska i catuje kochajgca
Cie przyjaciotka

Pelagia.



WZORY LISTOW ROZNEJ TRESCI
DLA STARSZYCH OSOB.

I. Listy w sprawach familijnych.

Lwiadomietue o zareczynach corki.
Miejska Gérka, 28 grudnia 1919.

Kochany Przyjacielu!

W drugie Swieto Bozego Narodzenia odbyty
sie zareczyny naszej corki Anieli z panem Fran-
ciszkiem Nagorskim, o czem uprzejmie zawia-
damiamy.

Serdecznie i Ciebie i Twojg zone i rodzine
pozdrawiamy

Alojzy Bielicki z zong.

Torun, 20 stycznia 1919.
Szanownym Panstwu
pozwalamy sobie najuprzejmiej donies¢, iz wczo-
raj odbyty sie zareczyny cérki naszej Jadwigi
Z panem Jozefem Parlickim.
Z wysokim szacunkiem
Zdzistaw Marianski z zona.
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Zaproszenie na $lub corki.
(Zwykle drukowane).

Na $lub corki naszej Witostawy z panem
Ludwikiem Jeczmanowskim z Wotdrabia, odby¢
sie majacy we wtorek, dnia 26 lipca rb., 0 godz.
4 po potudniu w tutejszym kosciele parafialnym,
pozwalamy sobie Szanownych Panstwa wraz
Z rodzing najuprzejmiej prosic.

\Wolsztyn, 12 lipca 1919.

Pankracy Urbanski
Z z0na.

Odpowiedz na list powyzszy.
Wschowa, 18 lipca 1919.

Kochani (Laskawi) Panstwo!

Za zaproszenie na $lub corki Waszej ser-
decznie dziekujemy i donosimy, ze na oznaczo-
ny dzien przybedziemy. Cieszy nas, ze corka
Panstwa wybrata sobie cziowieka za meza,
ktérego znamy jako porzadnego i zdolnego prze-
mystowca.

Tymczasem raczcie przyjgé, kochani Pan-
stwo, serdeczne zyczenia i mile pozdrowienia
od zyczliwych Wam

Onufrego i Balbiny Séjkow.
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OdpowiedZ odm®y na.

Babimost, 15 tipca 1919.
taskawi Panstwo!

Zaproszenie na $lub corki taskawych Pan-
stwa zaszczyt nam przynosi, ale niestety przy-
by¢ nafi nie bedziemy mogli, poniewaz w dniu
tym spodziewamy sie gosci a mianowicie brata
z rodzing, z ktérym sie juz kilka lat nie widzie-
liSmy. Natomiast corce taskawych Panstwa
zyczimy wszyscy serdecznie w pozyciu mal-
zenskiem jak najwiecej szczeScia i btogosta-
wienstwa Boskiego.

Raczcie przyja¢, taskawi Panstwo, ser-
deczne pozdrowienia od zyczliwy ch Wam

Piotra i Katarzyny Bujanskich,

Zaproszenie przyjaciela na wesele.

Lubawa, 17 czerwca 1919.
Kochany Przyjacielu!

Wiesz juz, ze przed pdt rokiem zareczytem
sie z cOrkg panstwa Chochelskich, panng Ireng*
Poznawszy w czasie naszego narzeczenstwa,
ze jest panng skromng, pobozng, dobrg gospo-
dynig i ze mi jest batdzo wzajemna a ja jg takze
kocham, postanowitem si¢ wreszcie z nig ozenic.
Slub nasz odbedzie sie w poniedziatek, 28 czerw-
ca rb. 0 godz. 5 po potudniu, w kosciele para-
fialnym w Chetmnie, gdzie rodzice mojej narze-
czonej mieszkaja. Zapraszam Cie wiec ha moj&

8
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wesele 1 spodziewam sie, ze ml Ple odmdwisz.
Dzisiaj Ci wiecej nie pisze, bo wiesz, ze czio-
wiek krotko przed Slubem nie ma wiele czasu.
Przyjcdziesz jednak na moje wesele, to sobie
pogadamy. Poznasz tez mojg narzeczong a nie
watpie, ze Ci sie bedzie podobata.
Tymczasem S$ciskam Cie serdecznie
Twdj przyjaciel
Tomasz Skrzydlewski.

Odpowiedz na | st poprzedni.

Koscierzyna, 20 czerwca 1919.

Kochany Przyjacielu!

Bardzo sie ucieszytem, dowiedziawszy sie,
ze wreszcie zakladasz Swoje wJasne ognisko.
Moge Ci tego tylko powinszowaé! Zona Ci tez
byta potrzebna, bo jakes sie tylko usamodzielnit,
zawsze odczuwales z pewnoscig brak dorad-
czyni, gospodyni domu i zastepczymi; zreszta
czas Ci juz tez bylo pod czepek, bo latka me
czekaja.

Dziekuie Ci tez za zaproszenie i donosze,
ze z najwiekszg radoscig z niego skorzystam
i na Twe wesele na oznaczony dzie6 przybede.

Serdecznie Cie $ciskam Twdj przyjaciel

Jacek Pokrywka.



Zaproszenie przyjaciotki za druchne (swachne).
Debniki, 8 sierpnia 1919,
Kochana Jagusiu!

Jak wiesz, wychodze za maz za Ignacego
Dolinka. Slub mdj odbedzie sie od dzi$ za dwa
tygodnie w tutejszym kosciele o godz. 10 przed
potudniem. Prosze Cie wiec, Kochana Przyja-
ciotko. aby$ na moje wesele przybyita i byta mi
pierwszg druchng. Wiasnie Ciebie wybratam
do tego urzedu, bo najlepiej ze sobg sie zawsze
zgadzatySmy i najwiecej Cie z moich przyja-
cidtek kochatam. Spodziewam sie tez, ze mojej
proshie nie odmowisz i te przystuge, o ktdrg
Cie prosze, mi wySwiadczysz.

Catuje Cie serdecznie Twoja przyjaciotka

Anna Dulebianka.

Uwiadomienie o zerwaniu zareczyn.

Kostrzyn. 20 marca 1919.
Kochany Przyjacielu!

Bardzo nieprzyjemng dla mnie donosze Ci
wiadomo$¢. Oto zerwalem wszelkie stosunki
Z mojg narzeczong, z ktérg juz od trzech mie-
siecy prawie bylem zareczony. Nie wymagai
ode mnie szczegdtowych wyjasnien; niech ClI
wystarczy moje zapewnienie, ze byly powody,
ktére mnie do zerwania zareczyn z mojg narze-
czong, ktérg szczerze kochalem i pojac jg za
4one pragnatem, zmusity. Jestem bardzo przy-
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gnebiony, be nie tylko zostatem zawiedziony,
ale i na znajomych niedobre ten fakt wywrze
wrazenie. Bolesnie mi bardzo, ale tak postgpic
nakazywatl mi moj honor, Balsamem jednak na
moje cierpienia jest prze$wiadczenie, ze posia-
dam w Tobie dobrego przyjaciela, ktéry wspot-
czuje ze mng i jest mi zyczliwym.
Pozdrawiam Cie serdecznie Twoj
Onufry Kolski,

List podobny.
Lidzbark, 10 kwietnia 1919,
Kochana Pizyiaciotko!

Stato sie, co przewidywatam. Oto postepo-
wanie mego narzeczonego byto tego rodzaju, ze
widziatam sie zmuszong zerwa¢ z nim moje
zareczyny. Dowiedziatam sie bowiem o nim,
ze zapamietale grywa w Karty, przesiaduje
w restauracjach p6zno w noc a w pracy sie
opuszcza. W krotkim tez stosunkowo czasin
postradat dwa dobre stanowiska i teraz chwilo-
WO jest bez miejsca. Poczatkowo przypuszcza-
tam, ze, chcac zatozy¢ wiasne ognisko domowe,
wejdzie w siebie i odmieni swe naganne poste-
powanie, ale niestety tego nie uczynit.

Widzisz wiec, kochana Przyjaciotko, ze
lienozliwem mi jest wyjs¢ za niego i, chociaz
mnie to duzo tez kosztowato, zerwaé¢ z nim
wszelkie stosunki musiatam. Jednak po tym
Stanowczym kroku czuje sie spokojniejszg i sg-



dze, ze zawdd ten wnet przeboleje. Wstyd mnie
tez troche przed ludzmi, ze narzeczonemu mu-
siatam da¢ kosza, ale i oni wnet przestang
o tem mowic.

Jestem wiec znowu wolng a nauczona do-
Swiadczeniem, bede w wyborze meza ostrozmzj-
szg i dobrze sie najpierw o charakterze i poste-
powaniu konkurenta wywiem, nim przystane
na zareczyny.

Serdecznie Cie pozdrawia i $ciska

Twoja
Matgorzata Sliwka.

List do narzeczonego z uwiadomieniem
0 zerwaniu zareczyn.

Pobiedziska, 8 czerwca 1919.
Szanowny Panie!

Odsytajac niniejszem pierscionek, oswiad-
czam, ze zrywam od dzisiaj wszelkie z Nim
stosunki, poniewaz dowiedziatam sie o Panu
rzeczy, ktoérych tutaj powtdrzy¢ nie podobna.
Uczynit mi Pan bardzo ciezki zawd6d i niech Ma
Pan BOg mojej bolesci nie pamieta. Niech sie
Pan nie stara uniewinnia¢ przedemna, gdyi
bytoby to zbytecznem; mam bowiem tak oczy-
wiste dowody w reku, ze to mi najzupetniej
Woystarcza, aby nie zosta¢ Jego zong,

Z szacunkiem

Janina Pekosiewiczéwna.
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List podobny ojca narzeczonej.

Szanowny Panie!

Oburzajagcych sie o Panu dowiedziatem
rzeczy. Jak Pan mdgt mie¢ sumienie podobnie
z nami i naszg cérka postgpi¢! Nie bytbym
nigdy przypuszczat, aby$ Pan byt do podobnych
nikczemnosci  zdolnym. Ale czesto sie ludzie
w swych sadach myla. Stato sie jednak! Niech
sie Pan nie stara przed nami uniewinnia¢, zby-
teczne to. Dochodzitem i sprawdzitem zie
o Panu pogtoski, zanim zdecydowatem sie w po-
rozumieniu z corkg da¢ Panu odmowe.

Z szacunkiem

Piotr Wiast.

List z odmowg do narzeczone}.

Wejherowo, 14 stycznia 1919.
Szanowna Pani!

Z powoddéw bardzo waznych, ktérych nie'
wymieniam, ale ktore Pani spowodowatla, jestem
zmuszony z wielkg bolescig niniejszem Jej
oswiadczy¢, te zareczyny moje z Nig ostate-
cznie zrywam. Bardzo duzo mnie to postano-
wienie kosztowato przezwyciezenia sie, ale
wzigwszy rozsagdek do pomocy, przyszediem
do wniosku, ze w matzenstwie z Panig szcze-
$cia bym nie znalazt.

Ze wzgleddéw grzecznosci i przyzwoitosci
powoddw, ktére mnie do tego kroku skionity,



39

nie podaje, ale na zadanie jestem gotow Je
ujawni¢, aby Pani nie myslata, ze sie w pod-
stepny sposob chce Jej pozbyc.
Z szacunkiem
Andrzej Domagalski.

List z zaproszeniem na chrzciny (do przyjaciela).

Kochany Przyjacielu!
Radosng nowing po$p cszam podzieli¢ sie
z Toba. Oto weczoraj przyniést nam bocian
zdrowego i silnego potomka, synka, ktéremu
chcemy da¢ imie Tadeusza. Matka dziecka mie-
wa sie takze stosunkowo dobrze. W przyszig
niedziele na wieikiem nabozenstwie odbedg sie
chrzciny miodego obywatela. Zapraszam Cie
wraz z cala rodzing Twojg na te uroczysto$¢
i mito nam bedzie, gdy z zaproszenia raczycie
skorzystac.
tacze serdeczne pozdrowienie dla Ciebie,
Twej zony i dziatek Twoj przyjaciel
Bonawentura Morag.
Trzcianka, 2 wrzesnia 1919,

Odpowiedz.
Wronki, 4 wrze$nia 1919.
Kochany Przyjacielu!

Bardzo$Smy sie wszyscy z wiadomosci
0 nowym przybyszu ucieszyli. Niech Wam go
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Najwyzszy w zdrowiu zachowa i ma w szcze-
golnej Swej opiece, aby dzisiejsze niemowle
wyrosto na pocieche Wam, na chwale Bozg i na
pozytek swego narodu! Z zaproszenia Twego
z radoscig SKorzystaray i na chrzciny przybe-
dziemy.

Tymczasem $le w imieniu calej rodziny
serdeczne pozdrowienia catemu Twemu domowi*

Twdj przyjaciel
Pawet Skeski.

Zaproszenie na chrzciny
(do Oséb, z ktéremi sie nie zyje w écistej przyjazni).

taskawym Panstwu

donosimy uprzejmie, iz przedwczoraj obdarzy?
nas Pan BOg zdrowa i silng céreczka, ktorej
chcemy nadac imie Jadwigi. Na chrzciny, ktére
sie odbedg w niedziele, 25 bm., 0 godz. 9 rano
w tutejszym kosciele, pozwalamy sobie taska-
wych Panstwa wraz z rodzing uprzejmie za-
prosi¢, w tej nadziei, ze Panstwo zaproszenie
przyjac racza.
taczymy wyrazy powazania
Hilary Kufelski z zona.

Tychy, 17 pazdziernika 1919,



41

Odpowiedz.

taziska, 20. 10. 1919.
Szanowni Paristwo!

Bardzo nas ucieszyla nowina, ze zawitata *
do Panstwa coreczka. Zyczymy jej, aby wy-
rosta na wzér naszej Patronki Slaska, Swietej
Jadwigi, i byla pociechg Szanownym Panstwu,
i dzielnym cztonkiem narodu naszego. Jednako- *
woz z tak mitego dla nas zaproszenia skorzy-
sta¢ niestety nie bedziemy mogli, bo, zaproszeni
juz dawno przez mego brata w Raciborzu, przy-
rzekliSmy mu nasza wizyte i whasnie w dzien
chrzcin coreczki Szan. Panstwa do Raciborza
sie wybieramy. Po powrocie naszym jednak
nie omieszkamy przy sposobnosci Szan. Pan-
stwa odwiedzi¢ i powita¢ matg obywatelke.

taczac mite pozdrowienia dla catego domu,
pozostajemy z szacunkiem

Allons Wyganowski
Z zona.

Zaproszenie w kumotry
ido przyjaciela).
tagiewniki, 21 marca 19)9,
Kochany Przyjacielu!
W sam dzien $w. Jozefa przed potudniem
urodzit nam sie synek, z czego sie bardzo cie-

szymy, bo chiopiec jest zdrowy i silny, a i matka
dziecka czuje sie dos¢ zdrowa. Poniewaz malec
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przywedrowat w dzien tego wielkiego Swiete-
go. postanowiliSmy tez synowi da¢ imie Jozefa.
UmyslilisSmy takze z zong prosi¢ Cie na ojca
chrzestnego dla naszego potomka i mamy na-
dzieje, ze prosbie naszej nie odmowisz. Na ku-
moszke dla Ciebie poprosiliSmy panig Haline Wa-
fecka, ktora nam tez przyrzekta naszemu mal-
cowi te chrzescijanskag przystuge wyswiadczyc.

Liczac pewno na C.ebie i na to, ze z calg
rodzing na chrzciny przybedziesz, zasytamy ser-
deczne pozdrowienie wszystkim u Was w domu.

Kalikst Wolski z zona.

Zaproszenie podobne
Jdo osoby, z ktdrg sie nie zyje w Scistej przyjazni).

Ztotowo, 19 czerwca 1919.

Wielce Szanowny Panie!

Os$mielony stalg uprzejmoscig i zyczliwoscig
Wielce Szanownego Pana, pozwalam sobie naj-
uprzejmiej Go uwiadomié¢ o radosnym wypadku
w rodzinie naszej. Oto wczoraj po potudniu
urodzita nam sie cérka, dziecko zdrowe i silne.
Chrzest odbedzie sie w niedz.ele, 26 bm., po pot.
0 godz. 3 w tutejszym kosciele. Zona moja i ja
postanowiliSmy Wielce Szanownego Pana pro-
si¢ uprzejmie, aby raczyt poda¢ nam céreczke
do chrztu i na te uroczystos¢ z catg swojg ro-
dzing przyby¢. Na matke chrzestna poprosi-
lismy panig Teofile Keszycka, ktora przyrzekia
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dziecku naszemu wys$wiadczyc¢ te chrzescijanskg
przystuge. Do wielkiej wdziecznosci zobowig-
zatby nas Sobie Wielce Szanowny Pan, gdyby
naszg unizong proshe raczyt wystucha¢ i taska-
wie naszej céreczce zostal ojcem chrzestnym.

Z wysokim szacunkiem
Feliks Gradzielski z zona.

Doniesienie 0 Smierci ojca.
Bystrzyca, 7 lutego 1919.

Kochany Bracie!

Juz niema naszego kochanego ojca pomie-
dzy nami! Dzisiaj o godz. 4 po potudniu za-
konczyt swoj zywot po ciezkich cierpieniach.
Okropnie nam wszystkim na samo wspomnie-
nie tego nieszczeScia. Bo chociaz lekarze nie
czynili wielkich nadziei utrzymania naszego
drogiego ojca przy zyciu, jednakowoz nie mo-
gliSmy sie z tg myslg pogodzié, ze $mier¢ mo-
ze nam go zabrac¢; wszyscy oczekiwaliSmy
jakiego$ polepszenia i wyzdrowienia, ale nie-
stety, stato sie inaczej. Nhenaj wszakze dzieje
sie wola Najwyzszego! Bardzo nam smutno
i zami sie zalewamy, a mateczka ciggle lamen-
tuje, tak, ze obawiamy sie o jej zdrowie. Przy-
jedz wiec, kochany Bracie, natychmiast i pomdz
nam w staraniach okoto pogrzebu, bo my stabe
kobiety sobie same w tern ckropnem potozeniu
rady nie damy.
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Nie moge Ci wiecej pisa¢, bo lzy zalewaja m|
Oczy a boles¢ ciagle sie z piersi jekiem wyrywa.
Pozdrawia Cie w imieniu wszystkich ko-<
ichajgca siostra
Lucyna.

Podobny list.

Wielichowo, 10 wrze$nia 1919.

Kochany Wuju!

Smier¢ nieub’agana zabrala nam dzisiaj ra-
no o godz. 6 i pol nasza najlepsza matke. Cho-
rowata diugo, lecz w ostatnich chwilach jej
zycia bolesci ustapity i droga nieboszczka spo-
kojnie na wieki zasneta. Smier¢ jej byla do
przewidzenia, bo nasza najlepsza matka byta
juz w latach a od kJku lat niedomagata, i mu-
sieliSmy sie wkoficu z tern pogodzi¢, ze wnet
nam jej nie stanie. Kiedy jednak chuila jej sko-
nu nadeszia i drogie oczy na wieki sie¢ zamkne-
ty, stanela nam przed oczyma naszemi cala
okropno$¢ $mierci i niepowetowana strata. Ach,
tak nam dobrze byto z naszg kochang mateczka,
% teraz taka pustka wkoto nas!

Pogrzeb odbedzie sie 14 bm. o godz. 9 rano
na tutejszym cmentarzu.

W imieniu catej rodziny, catuje kochanemtf
Woujowi rece kochajacy siostrzeniec

tukasz®
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Brat donosi siosirze o $mierci zony.

Rozbark, 17 maja 1919.
Kochana Tereniu!

Okropne na mnie do$wiadczenie Pan Bdg
zestai. Moja najdrozsza zona rozstala sie dzisiaj
z tym Swiatem. Az mi sie wierzy¢ nie chce, ze
to sta¢ sie mogto. Ach, ja biedny, pozbawiony
drogiej matzonki w tak miodym wieku a moje
dziateczki tak mtodo juz sierotami! Gdy na nie
spogladam, to serce mi sie kraje z rozpaczy,
bo cdz sie z niemi stanie, kto Im zastgpi kocha-
jaca i troskliwg matke? Od zmystéw prawie
odchodze i chodze jak btedny.

JezelJi mozesz, kochana Siostro, przybadz
do nas zaraz i zaopiekuj sie tymczasem sie-
rotkami, ktére jeszcze wcale nie pojmuja, ile
ze Smiercig ukochanej natki stracity.

Pisa¢ z ogromnej bolesci nie moge, wy-
bacz wiec, ze juz koncze, zasytajac Ci serdeczny
braterski uscisk.

Twoj
Wincenty,

Corka donosi matce o S$mierci meza.

RozZniaty, 11 lipca 1919.
Najukocharsza Mateczko!

Czy to by¢ moze, ze mego meza na $wieci®
juz niema? Niestety! prawda to, bo jego za-
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inknicte oczy i zimne, a nieruchome ciato wska-
zujg na to dowodnie. Oto umart dzisiaj.rano
modj najlepszy maz i opiekun i najlepszy dla
dziatek ojciec. Och, jak to okropnie straci¢ ko-
chanego meza w tak miodym wieku! Ody za-
chorowat, wcale nie myslatam, ze za kilkanascie
dni go na zawsze strace. Ach, kochana Ma-
teczko, przyjezdzaj jak najpredzej pocieszyc
strapiong corke i zaopiekowa sie sierotkami,
bo ja do tego teiaz nie jestem zdolna!

Oczekuje Cie. kochana Mamo, niecierpli-
wie. Tymczasem catuje Twe rece kochajgca
J strapiona corka

Magdalena.

Doniesienie o $mierci syna.
Wielowies, 10 listopada 1919.

Kochany Bracie!

Woczoraj wieczorem zabral nam Pan Bog
po krotkiej chorobie naszego Witolda. Bardzo
nas tym ciosem Pan BOg doswiadczyt, bo po-
kfadaliSmy w naszym drogim- nieboszczyku
wielkie nadzieje. Wiesz, ze bvt to chlopiec zaw-
sze postuszny, skromny, cnotliwy i braozo pil-
ny w naukach i pracy. Bole$¢ rozrywa nam
serca, bo wyttdmaczy¢ sobie nie mozemy, jak
moze zej$¢ ze Swiata miodzieniec stale zdro-

wy, silny i cnotliwy.
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Pogrzeb naszego kochanego zmartego od-
bedzie sie pojutrze o godz. 10 przed potudniem.
Jezeli mozesz, przyjedz z rodzina.

Twoj w smutku pograzony brat

Wojciech.

Ykrnles-tenie 0 &aawc\ c&rti.
Kartuzy, 12 lipca 1919.

Kochana Siostro!

W ciezkim smutku pograzeni donosimy Ci,
ze dzi$ rano o godz. 5 i pot powotat Pan Bdg
do Swej chwaty nasza ukochang Zosie. Mimo
wszelkich usilnych zabiegéw i staran tak na-
szych jak i lekarza nie udato nam sie naszego
dziecka dyfterji. na ktérg zapadia przed ty-
godniem, wyrwaé. Podobato sie Panu Bogu
nawiedzi¢ nas tern nieszczesciem, przyjmujemy
Jego wyrok z poddaniem, chociaz jest nam bar-
dzo smutno bez szczebiotu tego rozkosznego
dziecka.

Pogrzeb .odbedzie sie 14 bm. przed potu-
dniem. na ktéry Cie zapraszamy.

Pozdrawia Cie w smutku nieutulony

brat
Filip z zona.



D. Listy z prosbami.

Prosba do Dyrekcji Towarzystwa Pomocy
Naukowej Laieuia Dr. K. Marcinkowskiego
w Poznaniu.

) Krotoszyn, 15 listop. 1915.
'Prosha

0 wsparcie sekundanera ;
Albina ChtiiStowicza ~ Szanowna Dyrekcjo!
z Krotoszyna, ul. Dtuga _ Ja, nizej podpisany,

nr. 8. jestem uczniem sekun-

dy wyzszej w tulejszem

gimnazjum humanisty-

cznem. Dotychczas fo-

2|)(/+a na nauki moje cio-

tka moja. Po jej Smierci

jednakowoz? zostatem po-

zbawiony tej pomocy,

a rodzice moi sg za

biedni, aby mogli dalej

optaca¢ moje nauki gi-

mnazjalne. Majac jedna-

kowoz wielkg che¢ do

nauk, prosze unizenie

Szanowng Dyrekcje o

Do udzielenie mi wsparcia
Dyrekcji Towarzystwa i umozliurienia mi lemsa-
Pomocy Naukowej imie- MM dokonczenie studij.

: : Dotychczas co rok
rs]li?eg?)r' K. Marcinkow- przechodzitem klase i

obecnie powodzi mi sie
W Poznaniu. dobrze w naukach; na
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dowdd zalgczam dwa
moje ostatnie $wiade-
ctwa szkolne.

Prosze przeto umie-
nie o wystuchanie mej
goracej prosby, a za-
pewniam, te wszelkich,
sil dotoze, by udzielonei
mi pomocy sta¢ sie
godnym.

Zgtebol 'em powazaniem
Albin Chrustowicz.

Podobna prosba osca.

Prosba

gospodatsa  Andrzeja
Miolka o-wsparcie dla
syna Ignacego, ucznia
gimnazjum w Gnieznie.

Popowo, 28 pazdz. 1919.

Szanowna Dyrekcjo!

Ja, nizej podpisany,
Pozwalam sobie przed-
ozy¢ nastepUchq unizo-
ng prosbe:

M6j syn Ignacy, chio-
piec zdolny 1 do nauki

chetny, uczeszcza do
gimnazjum  gnieznien-
skiego i jest obecnie

w wyzszej tercji. Do-
tychczas tozytem z wia-
snych $rodkéw na jego
tvy ksztatcenie, ale = po-
niewaz mam liczng ro-
dzine, jest mi to nada,

4
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nie notliwem i bede mu-
sial syna z gimnazjum,
odebrag, jeteli nie uzy-
skam znikad pomocy.

Na dowdd, te syn
moj dobrze sie uczy i do-
tychczas wszystkie klasy
regularnie co rok prze-
chodzit, zaleczam szeSi
Swiadectw dc faskawe-
go przejrzenia.

Zanosze przeto pokor-
ng proShe, aby Szano-
Do wna Dyrekcja raczyta

. ja wystucha¢ i umozli-
Dyrekcji Towarzystwa wi¢ 7Tl0jemu synowi do-
Pomocy ‘Naukowej imie- koriczenie nauk gimna-
nia Dr. fi. Marcinkow- zjalnych.

skiego W e ) Z wysokim szacunkiem
Ooznaniu. Andrzej Mietek.

Uwaga: Podania tafcie i podobne pisze sie
na arkuszu papieru, ktéry sie w Srodku z goéry
do doili przetamuje. Na lewej stronie przetamka
pisze sie w kilku stowach «o co chodzi i adres, na
prawym za$ samo podanie lub prosbe. Nie trzeb»
tez zapomnie¢ nakreslic z boku tyle skos$nych
kresek, ile sie zatgcza dowodéw lub Swiadectw«
Adres na kopercie pisze sie taki: Dyrekcja 1to-
warzystwa Pomocy Naukowej imienia Dr. K. Mar-
cinkowskiego w Poznaniu.

Karol Marcinkowski, ur. w Poznaniu 1800,
¥ 1846, jest zatozycielem Towarzystwa Pomocy
Naukowej w Poznaniu, wspierajgcego uboga, do-



brze sie uczgacg miodziez. Wielu kaptanéw, pro-
fesorow, lekarzy, sedziow itd. zawdziecza temu
Towarzystwu swoje stanowisko. Byt tez Dr. Mar-
cinkowski znakomitym lekarzem i wielkim dobro-
czyncyg cierpigcej ludzkosci. Cze$¢ Jego pamiecll

List do ksiedza proboszcza o mutrylre.

Gniewkowo 18 kwietnia 1919.
Wielebny Ksieze Proboszczu! *

W pewnej sprawie familijnej potrzebuje me-
tryki mej zony. Metryka znajduje sie w aktach
kosciota pakoskiego. Zona moja, Katarzyna
z domu Gozdzicka, urodzita sie 25. XI. 1874 roka
w Piechcinie z ojca Jana i matki Elzbiety z do-
mu Bukieckiej.

Wielebnego Ksiedza Proboszcza upraszam
unizenie o mozliwie odwrotne nadestanie od-
nosnego dokumentu, a koszta prosze pobraé
przez zaliczke pocztowa.

Z wysokim szacunkiem

unizony
Kasper Wielgosz, gospodarz.

Prosba a swiadectwo $lubu.

Opole, 5 sierpnia 1919.
Wielebny Ksieze Proboszczu!

Potrzeba mi w pewnej sprawie S$wiade-
ctwa mego S$lubu zawartego dnia 18 wrze»
$nig 1886 w kosciele parafialnym w Brzegu. Ne*»

4*
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zrywam sie Aleksander Mortega; zonie mojej,
z domu Piechula, imie Klara. — Koszta prosze
pobra¢ przez zaliczke pocztowa.
Z glebokiem powazaniem
Aleksander Mortega,
mistrz szewski.

Prosba o sepulture, czyli Swiadectwo $mierci,

Swiecie, 17 wrzesnia 1919.
Wielebny Ksieze Proboszczu!

W sprawie dziatdw familijnych potrzeba mi
Swiadectwa Smierci meg" nieboszczyka ojca.
Sp. ojciec moj nazywaj sie Walenty Mikotajew-
ski i umart dnia 3 grudnia 1905 roku w Chojni-
cach i tamze na cmentarzu katolickim zostat
pochowany. — Koszta prosze pobrac przez za-
liczke pocztowa.

Z glebokiem powazaniem

Barttomiej Mikotajewski,
mistrz garncarski.

List z prosbg o reke corki.
Pniewy, 4 marca 1919,
Wielce Szanowny Panie!

Przepraszam, ze o$mielam sie pisa¢ do
Wielce Szanownego Pana, ale sprawa, w ktorej
chce wyrazi¢ prosbe, nie daje mi spokoju, a po
dokladném zbadaniu sie postanowitem uczynic¢
krok stanowczy.
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Szczesliwym sie bardzo czuje, ze, pracujac
80 niedawna przez dluzszy czas w Rawiczu,
miatem zaszczyt pozna¢ Wielce Szanownego
Pana i Jego zacng rodzing. O ile sie nie myle,
to i Szanowny Pan mi sprzyjat i pozwalat mi
taskawie bywac¢ w Jego domu.

Dla Wielce Szanownego Pana i Jego godnej
matzonki nie bedzie tajemnica, ze okazywatem
wielka sympatje Ich najstarszej cdrce, pannie
Cecylii. Z czasem za$ wyrodzifa sie z tej sym-
patii prawdziwa mitosé. Chociaz staratem sie
nie zdradza¢ z mojemi uczuciami, jednak przy-
puszczam, ze Wielce Szanowni Parnstwo spo-
strzegli, co sie w mem sercu dzieje. Poniewaz
spostrzegtem, ze i panna Cecylja byta mi zawsze
przychylng i darzyta mnie swymi wzgledami,
przeto pozwalam sobie unizenie Wielce Sza-
npvl\(/_nych Panstwa prosi¢ o reke Ich szanownej
corki.

Kim jestem, jakie mam stanowisko i docho-
dy, z tern sie przed Szanownem Panstwem nie
taitem i dostatecznie jestem Im znany. Sadze
wiec, iz pod tym wzgledem blizszych wyjasnien
nie potrzeba, chociaz jestem gotéw w danym
razie na kazde zapytanie dac¢ jasng odpowiedz.

Oczekujac z upragnieniem odpowiedzi Wiel-
ce Szanownego Pana, kresle sie

z prawdziwym szacunkiem i powazaniem

unizony
Kleraens Bratkowski,



Odpowiedz pomysina.
Rawicz, 10 marca 1919.

Szanowny Panie!

Naradziwszy sie co do prosby Panskie}
£ zong i zapytawszy sie corki mojej Cecylji, czy
Jest Panu wzajemng, daje Szanownemu Panu
pomys$ing odpowiedz. Ja z mej strony Pana
szanowatem, bo widziatem w nim porzadnego
cztowieka, skromnego i religijnego a przytem
zdolnego fachowca. Roéwniez mej zonie Pan sie
nodobale$. Cieszymy sie tez, ze wybor corki
naszej padt wiasnie na Szan. Pana i ze spokojni
mozemy by¢ o jej przysztosci. Przy sposobno-
§ci zechce Szanowny Pan nas odwiedzié, to
sprawe blizej oméwimy.

Z szacunkiem
Maurycy Gruchata.

Odpowiedz odmowna.

* Rawicz, 10 marca 1919,

Szanowny Panie!

List Jego zaszczyt domowi naszemu przy-
nosi, ale niestety musze Szanownemu Panu dac
odpowiedz odmowng, poniewaz coOrka nasza,
o ktérg tutaj chodzi, sercem swem juz rozpo-
rzadzita na korzys¢ innego, takze zacnego czio-
wieka. Gdym jej powiedzial, ze Szanowny Pan
prosit mnie i mojg zone o jej reke, odpowie-



'dziata, ze Pana powazata zawsze, ale glebszegc
uczucia dla Niego mgay nie czuta.

Szanujemy wszyscy i dobrze Szanownemu
Panu zyczymy, prosimy przeciez mie¢ nas za
wytiémaczonych i zachowa¢ domowi naszemu
Swa zyczliwos$¢é nadal, jak i my to uczynimy.

Dotaczajac  szczere zyczenia wszelkiego
powodzenia, kresle sie

z szacunkiem
Marcin Piwarski.

List ¢o panny z oswiadczynami.

Dabrowka, 24 maja 1919.
Szanowna Panno Anielo!

Wybacz Pani, ze o$mielam sie do Nigj list
pisa¢, ale chodzi tutaj o rzecz bardzo wielkiej
wagi dla mnie. Poznawszy Szanowng Pania,
poznawszy takze Jej przymioty, uczulem po-
czatkowo dla Niej przyjazhn i sympatie, z czego
sie z czasem wyrodzilo przywigzanie i mitosc.
Bedac z natury nieSmiatym, ukrywalem moje
uczucia Jak mogltem i nie wiem, czy Pani je
zrozumiata. Nie mogiem tez spostrzec, czy i ja
dla Pani nie iestem obojetny. Zapytuje przeto
Szanowng Panig, czy pozwoli, ze u Jej rodzicow;
staraC sie bede o Jej reke?

Zastanawiajac sie przez diuzszy czas nad
uczuciami ozywiajgcemi moje serce, doszediem
do wniosku, ze mitos¢ moja do Pani zapuscita
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W mem sercu glebokie korzeiiie T prawdziwie
czutbym sie szczesliwym, gdyby mnie Szanowna
Pam wyrdzni¢ i Swa mitosScig obdarzy¢ ze-
chciata.

Oczekujac z niepokojem decyzji Szanownej
Pani, tacze wyrazy prawdziwego szacunku
i najwyzszej czci.

Unizony
Marcel Poklatecki.

Odpowiedz pomyslna.
Rynsk, 27 maja 1919.
Szanowny Tanie!
List Jego prawdziwg mi sprawit radosé, io
f ja do Pana uczutam zywa sympatie, choriazr
sie z tern nie wydawatam. Podobasz mi sie
Pan z porzadnego prowadzenia sie i innych
przymiotéw, dlatego nie mam nic przeciwko
checi Panskiej starania sie 0 mojg reke u rodzi-
cow moich.
~ taczac serdeczne pozdrowienia, pozostaje
Zyczliwg
Anielg Drozewska.

Odpowiedz odmowna.

Mystowice, 29 maja 1919.
Szanowny Panie!

Bardzo mi przykro, ze musze da¢ Mu od-
powiedZ odmowng. Postanowitam nie wycho-
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3zi¢ za maz, dopoki rroi starzy rodzice potrze-
buja pomocy i opieki. Zreszta, jakkolwiek Sza-
nownego Pana dla Jego dobrych przymiotéw
powazam i szanuje, jednak procz uczu¢ przy-
jazni wiecej Mu da¢ nie moge. By¢ moze, ze
w pozyciu z Panem mogtabym by¢ zadowolona,
lecz bez mitosci wyjs¢ za maz bym nie mogta.

Prosze wiec mie¢ mnie za wyttdmaczong
i nie pnc. yta¢ mi Zle mojej otwartosci.

Z szacunkiem
Aniela Bugajewiczowna.

Prosba o polecenie.

Priewy, 22 marca 1919.

Wielmozny Panie Dobrodzieju!

Przepraszam najunizeniej, ze pozwalam so-
bie Wielmoznego Pana Dobrodzieja trudzi¢ po-
korng prosba o wyswiadczenie mi faski.

Pan hrab'a N. N. poszukiwal w gazecie
kamerdynera, na co ja sie zgtositem-. Pan hrabia
oupisat mi, ze ewentualnie mnie przyjmie, ale
zapytywat sie mnie, czy umiem to lub owo, czy
znam sie na tern lub owem, a gtéwnie, zdaje mi
sie, chodzi panu hrabiemu o to, czy jestem
rzetelnym.

Prosze przeto najpokorniej Wielmoznego
Pana Dobrodzieja o napisanie mi polecenia lub
poleci¢c mnie osobiscie panu hrabiemu. Mam
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nieptonng nadzieje, iz Wielmozny Pan Dobro-
dziej ze wzgledu na mojg kilkolctnig wierng
stuzbe u Niego raczy wplywami Swymi po-
prze¢ moje starania.

Dziekujac juz naprzod za te taske, pisze sie
Wielmoznego Pana Dobrodzieja pokornym stuga

Wactaw Burczyk.

List do dziedziczki o przyjecie corki w stuzbe.
Kartuzy, 15 paZdziernika 1919.

Wielmozna Pani Dobrodziejko!

Os$mielona dobrocig Wielmoznej Par.i Do-
brodziejki, pozwalam sob'e unizenie przedtozyc
Jej nastepujaca prosbe. Jestem biedng wdowa,
utrzymujacg szescioro swych dziatek i sie-
bie postugg po domach i praniem. Dz.eci mo-
je jednakowoz dorastajg i coraz mi trudniej
je porzadnie wychowaé. Zmuszona wiec Ko-
niecznoscia, postanowitam moja najstarsza cor-
ke, liczacg 16 lat, odda¢ w stuzbe. Chodzi mi
jednak o to, aby dziewcze, ktére sta.-alam sie
jak najlepiej wychowac, nie nabylo w stuzbie
ztych nalogbw. Znajac przeciez zacnos¢ Wiel- '
moznej Pani Dobrodziejki i Jej opieke nad stuzba,
prosze unizenie, aby Wielmozna Pani raczyta
przyj$¢ biednej matce z pomocg i wzieta corke
moja do Siebie w stuzbe i pozostawiam Jej zupet-
nie uo woli, do jakiej pracy zechce dziewcze uzy¢.
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Oczekujac przychylnej odpowiedzi, pozo-
staje Wielmoznej Pani Dobrodziejki
Z najwyzszym szacunkiem
unizong stuga
Pelagja Kuchta,
ul. Gdanska nr. 4.

Prosba dc przyjaciela o pozyczke.
Kwidzyna, 9 pazdziernika 1919.

Kochany Przyjacielu!

Jak Ci wiadomo, mam dlug w wysokosci
500 marek u pana Skwierskiego. Z dniem 1 listo-
pada rb. uptywa termin, w ktorym bede musiat
dtug moj uregulowaé. Wskutek nieprzyjaznych
okolicznosci me udato mi sie dotychczas tyle
zaoszczedzié, abym moégt bez obcej pomocy
z dhugu sie uisci¢; brakuje mi jeszcze 150 marek.
O dalszg zwloke nie $miem pana S. prosi¢, ponie-
waz dos¢ juz od niego zaznatem dobrodziejstw.
Prosze Cie wiec, kochany Przyjacielu, aby$ mi
w tej sprawie podat dlorn pomocng i pozyczyt
mi owych brakujgcych 150 mareK, ktore przy-
rzekam Ci wraz z procentami na ! kwietnia
zwroci¢. Znajac mnie i moje dawniejsze poto-
Zenie, nie odmdwisz mi, mam nadzieje, przy-
jacielskiej przystugi i nie bedziesz sie obawiat
0 powierzony mi kapitat.

Bede Ci nieskonczenie wdziecznym, gdy
wystuchasz ma prosbe, a mozesz by¢ przeko-



nanym, ze staraC sie bede za przystuge Ci sie
w jakikolwiek sposéb odwzajemnid.
Sciska Cie serdecznie Twéj przyjaciel
Michal.

Podobny list.

Zabrze, 8 lipca 1919.

Wielce Szanowny Panie!

Przepraszam najmocniej, ze oSmielam sie
Wielce Szanownego Pana prosic o pozyczke
200 marek. Dobro¢ wszakze, jakiej nieraz ze
strony Wielce Szanownego Pana doznatem,
oSmielita mnie do tego kroku a mam nieptorng
nadzieje, ze prosba moja wystuchang bedzie,
gdyz mam szczescie by¢ Mu znanym jako czio-
wiek uczciwy i rzetelny. Jakkolwiek jestem
oszczedny i grosza prézno nie wydaje, jednako-
woz choroba moja a pozniej mych dzieci zjadta
nietylko wszystkie moje oszczednosci, ale spo-
wodowala, ze sie nawet na 200 marek zadtuzy-
tem. Wolatbym, abym byt mégt z wiasnych
zasobOw lekarza, apteke itd. zaptaci¢, ale +tru-
<mo to uczyni¢, jezeli cztowiek tyle nie ma.

Poniewaz musze koszta mojej i dzieci cho-
roby w najblizszych dniach uregulowaé, przeto
prosze pokornie, aby Wielce Szanowny Pan nie
odmoéwit mi Swej pomocy i pomogt mi wydoby¢
sie z przykrego potozenia. Przyrzekam, ze z po-
dziekowaniem oddam wszystko na | pazdziernika.
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Prosze jeszcze raz usilnie o wystuchanie
mej prosby i pozostaje Wielce Szanownego Panc

unizonym stuga
Jan Omecki.

Podobny list.

Marzenin, 17 lutego 1919.

Kochany Kumotrze!

Przycisniety konieczno$cig zwracam sie do
Was z prosba, ktora, przypuszczam, w imie
naszej przyjazni wystuchacie.

Na uprawe roli pod zboze latowe potrzeba
mi kilkadziesigt centnaréw saletry, tomasowki,
kamitu i superfosfatu. Ziemia moja potrzebuje
tego nawozu, jezeli ma plon wyda¢ dostatni. Nie
wiem jednak, skad na to pieniedzy wzigé. Po-
zyczke otrzymatbym z Banku Ludowego z pew-
noscig, ale na starania te juz jest zapdzno, bo
tutejsi gospodarze chcg wspdlne zamdwienie na
nawoz jutro wystac.

Prosze wiec Was, kochany Kumotrze,
przyjdzcie mi w pomoc i przyslijcie mi 100 ma-
rek, ktorych mi jeszcze brak, a przyrzekam
Wam, ze po zniwach, gdy ziemia dobrze na-
karmiona wyda obfite plony a Bdg dobrotliwy
zniwa da pogodne, z podziekowaniem i z pro-
centami dlug moéj u Was ureguluje. Pienigdze
mozecie w danym razie wreczy¢ oddawcy ni-
niejszego listu; jest to mdj zaufany czlowiek#
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Dziekujac juz naprzéd za przystuge, ser-
decznie Was i calg Waszg rodzine pozdrawia
Wasz kumotr

Saturnin Waligora,

Odpowiedzi na powyzsze prosby.
Chojnice, 22 pazdziernika 1919.
Kochany Przyjacielu!

Cieszy mnie, ze z zaufaniem udajesz sie
w rozmaitych sprawach do mme. Chetnie Q
tez potrzebnych 150 marek pozycze. Gdybym
Cie tak dobrze nie znat, bytbym Ci moze nie
pozyczyt, bo juz kilka razy moja tatwowiernos¢
naraz.fa mnie na straty. Ciebie jednakowoz
znam jako cztowieka uczciwego i rzetelnego,
wiec o pienigdze, ktére Ci réwnoczesnie posy-
fam, wecale sie nie obawiam. Tylko prosze Cie,
oddaj mi te kwote, jak proponujesz, na 1 kwiet-
nia, bo chciatbym w tym czasie kupi¢ sobie
warsztat, wiec pienigdze bede potrzebowat.
Zyczac Ci, aby moje pienigdze przyniosty
Ci spok¢j i zadowolenie, pozdrawiam Cie mile
Twoj przyjaciel
Kalikst Jabtorski.

Kedzierzyr, 11 lipca 1919.
Kochany Panie!
Niewymownie mi przykro, ze nie moge
Obecnie Panu wygodzie pozyczka, bo sam
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w domu tyle nie mam, a z banku tak woetbym
nie dostal, by Panu na czas nadesta¢. Jeszcze
przed tygodniem moégtbym kochanemu Panu te
przystuge wyswiadczy¢, bo wiekszg sume pie-
niedzy miatem w domu. Przypuszczam jednak,
ze Pan, taki porzadny cziowiek, i gdzieindziej
wnet poiyczke dostanie. Gdyby jednak Panu
sprawa pozyczki szta oporem, mozeby sie dato
tak zrobi¢, ze Pan wystawi swoim wierzycie-
lom weksle, a ja takowe porecze. Gdyby wie-
rzyciele kochanego Pana na takie zatatwienie
sprawy sie zgodzili, chetnie Panu moim podpi-
sem na wekslach stuze.

Przy tej sposobnosci facze mite pozdrowienia

zyczliwy
Apolinary Wrocimski.

Folusz, 17 lutego 1919.
Kochany Kumie!

W szczesliwg trafiliscie godzine. Sprzeda-
tem wiasnie krowe za 400 marek, wiec pienig-
dze mam w domu. Przesylam wiec tez zaraz
przez Waszego postanca zyczone 100 marek na
zakupno sztucznego nawozu | zycze Wam, aby
moj pienigdz przyniost Wam dobre i obfite zni-
wa. Kwit na odebrane pienigdze, ktéry Wam
takze przesytam, podpiszcie 1 nu odedlijcie. Nie
ma to by¢ oznaka braku zaufania do Was, —
nie, lecz ostroznos¢, ktorej ui za zle poczytac



nie mozecie, Jezeli rozwazycie, ze cziowiek
przeciez jest Smiertelny.
Pozdrawia .Was serdecznie i caig Waszg
rodzine
Wasz kumotr

Damazy Woznik.

Prosba do przyjaciela o poczekanie na dfug.
Kepno, 7 sierpnia 1919,
Kochany Przyjacielu!

Za trzy tygodnie up,'ywa termin, w ktorym
sie zobowigzalem oddaé pozyczone od Ciebie
400 marek. Pozyczajac od Ciebie te kwote,
sadzitem, ze na ten czas bede Ci mdgt oddac.
Spostrzegam jednakowoz, ze bedzie mi to nie-
mozliwem, ho interes moj w ostatnim czasie
spokojnym tak dobrze nie szed}, jak sobie obli-
czatem. W kasie mojej sg wiec pustki, gdyz
musiatem niedawno poplaci¢ wieksze sumy za
towary a na 1 wrzesnia czekajg mnie jeszcze
znaczne splaty. Prosze Cie wiec, jezeli to jest
mozliwe, 0 poczekanie z diugiem do 1 stycznia,
a postaram sie dlug mdj u Ciebie napewno na
ten czas uregulowaé. Odpisz mi, czy moge
liczy¢ na prolongate mego ditugu, bo inaczej
musiatbym sie w jaki spos6b o pienigdze po-
stara¢. by mdc Ci oddac.

Serdecznie Cie pozdrawia Twdj przyjaciel

Bernard Sliwinski,
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Podobny Hst
Kluczbork, 15 marca 1919,
Wielmozny Panie!

Z wielkg prosbag udaje sie dzisiaj do Wiel-
moznego Pana, aby zechciat przedtuzy¢ termin
sptaty mego dtugu u Niego jeszcze o 3 miesiace,
to jest do 1 lipca. Wprawdzie do 1 Kwietnia
mamy jeszcze 3 tygodnie, ale dzisiaj juz widze,
ze mi bedzie niemoztiwem na ten czas z dluga
sie uiscié. Winni sg temu w gtéwnej mierze
moi odbiorcy, ktérzy rachunkdéw im wystanych
nie poptacili, nawet tacy, na ktérych na-
pewno liczytem. Prawie wsz: scy oswiadczyli,
ze teraz na przednowku poptaci¢ swych dtugow
nie moga. Nie chcac dobrych zresztg odbiorcow
straci¢, musze czeka¢ na zaptacenie do do-
godniejszego czasu. Wielmozny Pan raczy wiec
uwzgledni¢ moje potozenie i udzieli¢c mi prolon-
gaty 3-miesiecznei, o ktdrg prosze, a znajac mnie
jako sumiennego cztowieka, nie watpie, t* Wiel-
mozny Pan do mojej Drosby.sie przychyli.

W tej mitej nadziei facze wyrazy prawdzi-
wego szacunku i powazania

Bonawentura Gruchalskt

Prosba o posrednictwo.
Szubin, 18 czerwca 1919.
Wielmozny Panie Dobrodzieju!
Z bardzo wielkg prosbg udaje sie do Wiel-
moznego Pana Dobrodzieja, a mianowicie, aby
6
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zecEclal wstawi¢ sie za mna do zarza'du parc»
wego tartatu hrabiego Sk. w tabiszynie, by mi
przedtuzono termin zaptaty mego dlugu. Za
deski i drzewo jestem winien tartakowi 2C0 ma-
rek, ktére miatem zaptaci¢ na 1 lipca rb. Wi-
dzac, ze tego nie bede mdgt uczynic, zwrécitem
sie do zarzadu tartaku z prosbg, aby termin
zaptaty przedtuzono mi o 3 miesigce, tj. do
1 pazdziernika. Odpowiedziano mi jednakowoz,
ze tego uczyni¢ nie moga i koniecznie zadajg
uregulowania diugu na 1 lipca. Z listu zarzadu
wyrozumiatem, iz obawiajg sie, aby nalezytoso
ich u mnie nie przepadta. Grozg mi nawet, ze
w danym razie zaskarzg mnie.

W tem przykrem potozeniu prosze Wiel-
moznego Pana Dobrodzieja o posrednictwo po-
miedzy zarzadem tartaku a mna, aby tartakowi
zechciat przedstawié, ze o pienigdze u mnie nie
potrzebujg sie obawiac, bo jestem cztowiekiem
rzetelnym i dotychczas wszystkim moim zobo-
wigzaniom zado$¢ czynitem. Wielmoznego Pa-
na Dobrodzieja za$ zapewniam, ze mdj interes
nie jest zty, tylko moi odbiorcy, ktorzy sktadajg
sie przewaznie z naszego wioscianstwa, poptaca
swoje diugi u mnie dopiero po zniwach, tj. mniej
wiecej we wrzes$niu. W tym czasie tez odbiore
nalezyto$¢ w wysokosci 600 marek od pewnego
majetnego gospodarza z tutejszej okolicy za
meble do dwdch pokoi, potem za inne sprzety
od rozmaitych ludzi okoto 1000 marek. Posta-
nowitem tez sobies, ze gdy odbiorcy moi dtugi
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swoje u mnie posptacaja, to nie tylko tartakowi
nalezytos¢ jego zaraz zaptace, ale bede nadal
deski i drzewo tylko za gotéwke kupowat.

Mam nieptonng nadzieje, ze Wielmozny
Pan, ktory mnie juz od dhuzszego czasu zna
i nieraz mi przychodzit z pomocag, za co Mu
jestem i bede do $mierci wdziecznym, i te mojg
prosbe wystucha | dyrektorowi tartaku, ktéry
Wielmoznemu Panu Dobrodziejowi jest znany,
wytlémaczy, ze jestem uczciwym cztowiekiem,
i spowoduje zarzad, ze mi udzieli potrzebnego
3-miesiecznego przedtuzenia.

taczac wyiazy prawdziwego szacunki
1 gtebokiego powazania, pozostaje Wielmoznego
Pana Dobrodzieja unizonym stuga

Nikodem Stusiak.

Prosba bednarza o robote.

Skoki, 6 marca 1915,
basnie Wielmozny Panie!

Dowiedziatem sie, ze Jasnie Wielmozrv
Pan bedzie budowat niebawem w Swym ma-
jatku gorzelnie. Korzystajac z wiadomosci,
Smiem sie poleci¢ Jasnie Wielmoznemu Panu
i prosi¢ Go, by prace bednarskie zechciat taska-
wie mnie odda¢. Na zyczenie jestem gotéw
przyby¢ i przedtozy¢ kosztorys, jezeli otrzymam
informacje, ile do gorzelni potrzeba kadzi jakiei
objetosci, ile beczek itd. Jako blizsze dane do-

5*



nosze, ze nim rozpoczatem na wiasng reke, pra-
cowatem dluzsze tata w pierwszorzednych za-
ktadach bednarskich, przeto znam swoj zawod
bardzo dokfadnie. Nie watpie tez, ze zdotatbym
Jasnie Wielmoznego Pana pod wzgledem wy-
konania prac i cen zupetnie zadowolic.

Jak najunizeniej jeszcze raz sie polecajac
! oczekujagc pomysinej odpowiedzi, kresle sie
Jasnie Wielmoznego Pana

unizonym stuga
Idzi Malcherek.

Podobna prosba krawcowej.
Nakto, 9 maja 1919,

Wielmozna Pani!

Dowiedziatam sie z zyczliwej mi strony, iz
Wielmozna Pani ma zamiar kaza¢ szy¢ wypra-
we dla Swej corki, ktéra na jesien za mgz wy-
chodzi. Korzystajac z tej wiadomosci, pozwalam
sobie Wielmoznej Fani zaofiarowa¢ moje ustugi.
Podja¢ sie moge wykonania nawet najwykwint-
niejszej wyprawy, poniewaz przez dtuzszy czas
bylam zatrudniona w renomowanych zaktadach
wypraw w Poznaniu i Warszawie i specjalnie
przy wyprawach pracowatam. Szycie bieiizny
biatej znam doskonale a hafty, wyszywanie
i znaczenie byto mojg specjalnoscig. Rowniez
duzo pracowatam przy Sukniach bajowych
1 Slubnych,
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Polecajgc wiec ustugi moje Wielmoznej
Pani, zapewniam ja, ze si¢ na mnie nie zawie-
dzie. Cenami stuze takze najprzystepniejszemu

W miiej nadziei, ze Wielmozna Pani uwzgle-
dni mojg oferte, facze wyrazy najwyzszego sza-
cunku i powazania.

Unizona

Zuzanna Piskowska.

Prosba o rade w sprawie kupna gospodarstwa.
Dobieszewice, 5 wrzesnia 1919.

Kochany Przyjacielu!

Przypadkowo dowiedziatem sie, ze w Two-
jej wsi jest na sprzedaz gospodarstwo, objetosci
160 morg. Gospodarstwo to chciatbym kupié¢
dla syna, ktéry w styczniu przysztego roku sie
ozeni. Prosze Cie wiec, kochany Przyjacielu,
opisz mi to gospodarstwo doktadnie a mianowi-
cie, jaka jest ziemia, czy budynki gospodarcze
K w porzadku, ile potrzeba pien.edzy, by go-
spodarstwo naby¢ itd. Polegam na Twojem
doswiadczeniu i gospodarstwo kupie, jezeli nil
te polecisz, albo od zamiaru nabycia go odsta-
pie, jezeli mi odradzisz.

Dziekuje Ci juz naprzéd za wyswiadczenie
mi tej przystugi, a staraC sie bede wdziecznos¢
Ci moja za to okazac.
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Tymczasem pozdrawiani Cie serdecznie,
jako tez Twoja zacng zone i caig Twa rodzine
Twoj szczery przyjaciel
Roch Kowalski.

Podobna prosba w sprawie kupna skiadu.
Kruszwica, 27 czerwca 1919.

Kochany Bracie!

Powiadat mi nasz przyjaciel N. N., i«
w Krobji jest do nabycia pod korzystnemi wa-
runkami sktad towaroéw kolonialnych p. Jozefa
Banacha. Zdecydowatbym sie go nabyé, gdy-
bym wiedziat, jak ten sktad wyglada, czy jest
korzystnie po%ozony, ile ma rocznie obrotu i jakg
klientele. Potrzebnych w tym wzgledzie infor-
macyj Ty najlepiej mozesz mi udzieli¢, poniewaz
mieszkasz tam juz kilka lat i z wiascicielem sie
do$¢ dobrze znasz. Zechciej sie przeto o wszyst-
kich szczegdtach doktadnie dowiedzie¢ i donies¢
jni jak najpredzej, co o tern kupnie myslisz«
Licze bardzo na Ciebie a do zdania Twego w tej
sprawie z pewnoscig sie zastosuje.

Tymczasem S$ciskam Cie serdecznie Twoji

kocha.gey Cie brat
Eustachy«
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I1l. Listy podeszaiace.

Do przyjaciela po stracie zony.
Koscierzyna, 27 sierpnia 1919.

Kochany Przyjacielu!

Nie spodziewatem sie wcale, ze Twdj ostatni
list bedzie zawierat takg bolesng wiadomosc.
Prawie mi sie wierzy¢ nie chce, ze Twa zona,
ta zdrowa i silna kobieta, opuscita juz ten padot
smutku i fez. Jak ja Cie mam, biedny moj Przy-
jacielu, pocieszy¢? Zaiste, okropny cios Cie do-
tknat, bo$ nie tylko stracit kochajgca matzonke,
ale co wiecej, Twe dziatki stracity dobrg, tro-
skliwg matke. Wyobrazam sobie dobrze Twa
bolesé, bo i mnie Smier¢ Twej zony poruszyta
bolesnie. Lecz, kochany i biedny mdj Przyja-
cielu, niech Ci to bedzie pociecha, ze Bog po-
wotat Twa droga zmartg do Swej chwaty, ze
iTy i dziatki Twe uzyskalisScie w Niebie dobrg
oredowniczke. Modl sie za jej dusze, zaufaj
mitosierdziu Boskiemu, a Bég, ktory Cie tak
srodze doswiadczyt, pocieche Ci zesle.

Zbierz wiec cala energie, bo co sie stato,
juz sie nie odstanie. Pamietaj, ze masz obo-
wigzki wzgledem Twych dziatek, ktore tak
rychto zostaty sierotami! Niechaj Cie w tem
Stworca wspiera i udzieli Ol sity do zniesienia
tego ciosu!
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Przyjmij tych kilka stéw pociechy od ko-
chajacego Cie i zyczliwego Ci przyjaciela
lldefonsa Bugaja.

Do przyjaciotki z powodu Smierci meza.
Tychy, 22 stycznia 1919.

Kochana Przyjaciotko!

Wiadomos¢ o $mierci Twego zacnego meza
dotkneta nas wszystkich bardzo bolesnie. Ubo-
lewamy nad Tobg, bo umiemy odczué caly cie-
zar nieszczescia, jakie Cie spotkato. Jest ono
bardzo wielkie i obawiatabym sie o Ciebie,
gdybym nie znata sity Twego ducha i Twej gte-
bokiej religijnosci. Data$ juz w rdznych prze-
ciwno$ciach dowody Twego hartu i mestwa
1 pokazatas, jak w podobnych razach zachowac
sie powinien cnotliwy chrzescijanin. To tez
«fam, ze i ten los straszny nie zdota Cie ztamac,
lecz ze z pokora bedziesz umiata poddac sie
woli Boga, ktéremu podobato sie Ciebie tak
ciezko doswiadczy¢. Zycze Ci tego z calego
serca, przedewszystkiem ze wzgledu na biedne
dziatki Twoje, ktére po utracie tak dobrego
1 troskliwego ojca, w Tobie samej odtad jedyna
leedg miaty podpore i opiekunke.

Pokonaj wiec boles$¢ i smutek, moja kochana
Przyjaciétko, | niechaj Ci za pocieche postuzy
to zapewnienie, ze we mnie, jako i w mezu
moim masz szczerych przyjaciét, na ktérych
pomoc liczy¢ mozesz w kazdej potrzebie zycia.
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Serdecznie Cie $ciska | pozdrawia kocha«
igca Cie przyjaciotka
Teofila,

Do rodzicéw, ktorym umarta corf czka.
Odolanéw, 18 lutego 1919.
Szanowni Panstwo!

Z powodu zgonu Waszego mitego dzieciecia
raczcie przyja¢ od nas wyrazy najszczerszego
wspotczucia. Wiadomos$¢ o $mierci coreczki po-
ruszyta nas bardzo, bo i my do niej bardzoSmy
sie przywigzali. Rozkoszne byto to dziecko,
kiedy wesotoscia, dov'cipem fszczebiotem swym
rozweselato nas starszych. Odczuwamy tez
zywo boles¢ Wasza po tej stracie, ale niech
Wam bedzie to pociechg, ze coéreczka Wasza
w gronie Aniotkéw Bozych modli sie za swych
roducow f prosi Boga dla nich o szczescie.
Czyz mysl ta, ze ona jest tam w gorze szcze-
Sliwa, nie powinna Wam by¢ pociechg i ostodg
Waszego po aiei zalu? Przeto nie watpimy, ze
serca Wasze rodzicielskie potrafig sie poddac
wyrokom Tego, ktory, zsytajagc na nas cierpie-
nia, czyni to z mitosci Swej ku nam, abysmy,
przez cierpliwe i pokorne ich ponoszenie, mieli
sposobno$¢ do pomnozenia naszych zastug i do
tern pewniejszego zapewnienia sobie wiecznej
szczesliwosci.

Niech tych kilka stéw serdecznej pociechy
orzyniesie Szanownym Panstwu ulge w ciezkim
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smutku i przyczyni si¢ do ztagodzenia dotkli-
wego cierpienia.

t aczac serdeczne pozdrowienia, pozostaje-
my szczerze zyczliwymi

Tytus i Weronika Gatezowscy.

Do rodzicow po stracie syna,
Smigiel, 9 marca 1919.

Kochani Panstwo!

Czy by¢ moze, aby Wasz syn, ten mio-
dzieniec poczciwy peten pieknych nadziei, jut
nie zyt? Prawie wierzy¢ sie nam nie chce.
a jednak Wasz list nam te okropnga -prawde wy-
jawia. Bole$¢ Wasza musi tez by¢ gtebokg po
utracie syna, na ktérym tyle budowaliscie
pieknych nadziei, ktéry pieknym wzorem byt
swym rowiesnikom. Lecz stato siel Pan Bog
w Swych niezbadanych wyrokach taki do-
pust ciezki na Was, kochani Panstwo, zestat,
wiec trzeba sie z Jego wolg pogodzi¢ a nie
zbytnio rozpacza¢. Bo kazda rozpacz tylko
szkodzi i sp-zeciwia sie madrym wyrokom Bo-
ga. Ktéz zdota wyttdbmaczy¢, dlaczego dzieci,
radosc i szczescie rodzicow, zaledwie w pocza-
itku swej ziemskiej pielgrzymki stajg sie ofiarg
nieubtaganej smierci? Kto wie, ile syn Wasz,
ktorego dzis optakujecie, bytby musia* poniesc¢
cierpien i smutku, ileby go byto spotkato prze-
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ciwnosci i niepowodzen, gdyby mu byl Bdg
przeznaczy! dluzsze zycie.

Wiemy, ze trudno przychodzi kazdemu,
kogo spotka taka boles¢, powiedzie¢ z rezy-
gnacja: ,,Wszystko, co Bog uczyni, jest dobre!
Niech bedzie Imie Jego blogostawione!* A jednak
jest to mysl, ktéra sama jedna zdolng jest nas
pocieszy¢ i pokrzepi¢ w kazdej niedoli zycial
Bdg, ktory doswiadcza nas nieszcze$ciami, nie
skapi nam tez pociech i radosci. | Wam, kochani
Panstwo, niezawodnie pociechy nie poskapi, ale
da Wam ukojenie Waszej wielkiej bolesci. Ufaj-
cie Mu tylko, a weZmie Was w Swag troskliwg
opieke!

Oby tych kilka stéw pociechy zdotato zmniej-
szy¢ Waszg boles¢ po stracie tak dobrego synal

Tego Wam, kochani Panstwo, zyczg z ca-
tego serca szczerze zyczliwi

Gaudenty j Apolonia Jasinscy.

List do prz; jaclétkl, ktorej umart brat,

Orzesze, 23 maja 1919,

Kochana moja Przyjaciétko!

C6z mam Ci napisa¢, by pocieszy¢ Cie po
stracie ukochanego brata? Bardzo, bardzo mi
Cie zal i boleje na réwni z Toba, ze brat Twoj,
taki zdolny i zacny czlowiek, taki troskliwy
0 Twe szczeScie, prawdziwy Twoj opiekun
przeniést sie do lepszej wiecznosci Wiem, bar-
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trzo jest bolesnie straci¢ kogo$ bliskiego z ro-
dziny, ale stokro¢ boles$niejszg jest utrata tak
troskliwego i ukochanego brata. Placz, kochana
Przyjacidtko, po tej drogiej stracie, lecz te lzy
Twoje niech zmniejszg Twoj smutek, niech ze
Izami boles¢ z serca Twego sptynie. Madl sie
za jego dusze; modlitwa napewno Ci ulge przy-
niesie. Pamietaj tez, ze Bdg nigdy w Swych
wyrokach cztowiekowi krzywdy nie czyni, ze
wie, co czlowiekowi do zbawienia potrzeba.
| Ty Mu zupelnie zaufaj a On Cie z pewnoscig
na swiecie nie opusci i doprowadzi Cie po zyciu
petnem przecwnosci do szczesliwosci wiecznej,
gdz'e ujrzysz z pewnoscig Twego hiedawno
zmartego brata w chwale anielskiej. Niech ta
mys$l bedzie pocieszycielkg w Twym smutku
a Ty, kochana Przyjaciotko, mddl sie do Boga,
aby uzyczyt Ci tej taski ogladania go kiedys$
w Niebie.

Przyjmij tych kilka stéw pociechy od ko-
dujacej Cie szczerze przyjaciotki

Lucyny.

Do przyjaciela z powodu pozaru.
taziska, 17 lipca 1919,

Kochany Kumotrze!
Dowiedziatem sie whasnie, Ze nawiedzit Cie
pozar, ktéry zniszczyt wszystkie Twe zabudo-
iWania gospodarcze. Jest to strata bardzo wielka
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lemw’ccej, ze$ byt tylko nisko ubezpieczony.
Przeciez nie nalez> smutno zwieszac gtowy i bez-
czynnie zaktada¢ rak, lecz raczo wzig¢ sie do
powetowania strat. Majatek nalezy bowiem do
daréw, ktére mozna usilng praca i zabiegliwo-
Scig znowu odzyska¢. Poniekad jest jeszcze
szczesciem, ze pk>ny zniw nie znajdowaty sie
jeszcze w stodole i ze zywy inwentarz zdotano
z ptomieni wyratowa¢. Prawda, bye$ nisko
ubezpieczony, lecz zawsze jako tako Ci pojdzie,
I gdy pienigdze z towarzystwa za spalony doby-
tek odbjerzesz. Niech ten wypadek jednakowoz
bedzie d'a Ciebie nauka, aby na dobre ubezpie-
czenie pieniedzy nie zatowac.

Nie bede sie jednakze dtugo nad poeiesza-
riem rozwodzit; dodaje tylko, ze chce Q by¢
pomocnym. Nie wiem, jakiej poirocy bedzie; s
notrzebowat, lecz badz pewny, ze udzieli Ci
kazdej, jakiej tylko zazagdasz.

Tymczasem badZ zdréw, kochany Kumo-
trze, 1 pamietaj, ze masz we mnie szczerego
przyjaciela, a i to ma pewne W nieszczeSci«
rnaczenie.

Hubert Buzdygan,
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IV. Listy dziekczynne.

List z podziekowaniem za uzyskanag pozyczke.
Mitostaw, 2 stycznia 1919.

Kochany Przyjacielui

Dziekuje Ci serdecznie, ze pozyczka 300 ma-
rek, o ktorg Cie prositem, wyrwates mnie
z niemitego potozenia. Jak Ci* donositem, moi
wierzyciel jest surowym cztowiekiem i chocig;
go prositem, by na zaptate jeszcze kilka tygodni
poczekat, ani stucha¢ o tern nie chciat i grozit
mi fantowaniem. W tym kiopocie udatem sie
do Ciebie po pomoc i nadspodziewanie szybko
ta pomoc nadeszta. Oby Ci BoOg stokrotnie
wynagrodzit, co$ dla mnie uczynit. Mozesz by¢
pewnym, ze tej przystugi nie zapomne i starac¢
Sie bede za nig sie odwdzieczyc.

Dziekujac jeszcze raz za tak szybka pomoc,
Sciskam Cie serdecznie i pozdrawiam

Twoj przyjaciel
Makary t.opack’

List podobny,
Oburznia, 3 lutego 1919.

Wielmozny Panie Dobrodzieju! «
Nie wiem, jakiemi stowy mam wyrazic¢
Wielmoznemu Panu Dobrodziejowi podzigke
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i wdziecznos$¢ za tak bezinteresowng pozyczke,
iWielkoduszny ten czyn Wielmoznego Pana Do-
brodzieja ma tem wieksza wartos¢, ze pozbawi!
mnie ciezkiego kiopotu, jaki miatem z powodu
mojego dlugu. Wahalem sie najpierw prosic¢
Wielmoznego Pana Dobrodzieia o pozyczke, ale
przypomniawszy sobie, ile dobrodziejstw juz od
Niego doznatem, ile ludzi ich jeszcze doznaje,
o$mielitem sie skreslic mojg prosbe.

Nie mogac w podobny sposéb odwdzieczy¢
sie Wielmoznemu Panu Dobrodziejowi, prosi¢
bede natomiast Boga z calg mojg rodzing, aby
obdarzyt Oo dtugiem zyciem i czerstwem zdro-
wiem a dobrodziejstwa ludzkosci Swiadczone
wynagrodzit Mu sowicie w niebie!

Wielmoznego Pana Dobrodzieia najnizszy
stuga
Seweryn Dechta,

Podzigkowanie za otrzymane wsparcie.

Wielichowo, 4 marca 1919,

Kochany Przyjacielu!

Jak ja Ci mam podziekowaé za wsparcie*
ktorego$ mi tak hoing reka udzielit? Wystawic
Sobie nie mozesz, ile Twe wsparcie dobrego
W mej rodzinie sprawito. Wszyscy tez ze tzami
wdziecznosci w oczach dziekujemy Ci serde-
cznie i nie przestaniemy sie modli¢, by Bdg Ci
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fo, co$ dla biednych ludzi uczynit, stokrotni
wynagrodzit. Nie moge Ci inacze] mej wielkiej
Wodziecznosci okazaé, jak tylko modlitwa, ale
mam nadzieje, te Bog szczerych moich i dzia-
tek moich présb wystucha i nagrodzi Twoj do-
bry uczynek jezeli nie tu na ziemi, to napewno
W Niebie.

Serdecznie Ci jeszcze raz dziekuje i $ciskam
i rozdrawiam w przyjacielskiej mitosci

Twoj
Jacek Jankiewicz«

List z podziekowaniem przy odestaniu pozyczki,
Prudnik, 7 maja 1919.

Kochany Przyjacielu!

Odsytam Ci réwnoczesnie poczta 300 marek,
ktores mi przed p6t rokiem pozyczyt. Wyswiad-
czyte$ mi tg pozyczkg niezmierng przystuge,
bo wybawite$ mnie z niematego klopotu. Dzie-
tuje Ci przeto bardzo serdecznie, a szczeSliwym
sie bede czul, gdy Ci sie w podobny sposéb
bede mogt kiedykolwiek odwzajemnic.

Przyjmij, kochany Przyjacielu, przy tej spo-
sobnosci serdeczny uscisk dtoni od wdzieczne-
go przyjaciela

Tymoteusza Tylirskiego,



List podobny,
Raszkow, 8 czerwca 1919.
Wielmozny Panie!

Réwnocze$nie wysytam przekazem poczto-
wym 450 marek, ktére mi Wielmozny Pan byt
przed rokiem pozyczyt. Za pomoc te jestem.
Wielmoznemu Panu mocno zobowigzany i jesz-
cze raz serdecznie dziekuje. Pienigdze, ktére
mi Wielmozny Pan z tak taskawg gotowoscig
pozyczyt, przyniosty mi poniekad szczescie, bo
dzisiaj mi sie juz niezle powodzi, a nawet od-
tozylem juz sobie kilkaset marek, podczas, gay
przed rokiem bieda i 'klopoty bardzo mnie
uciskaty.

Wielmozny Pan moze by¢ pewny, ze Mu
Jego dobroci nie zapomne i do $mierci wdziecz-
no$¢ dla Niego zachowam, a gdybym sie mogt
kiedykolwiek Wielmoznemu Panu okaza¢ po-
mocnym, z najwiekszg gotowoscig ustugi moje
ofiaruje.

Raczy przyja¢, Wielmozny Pan, wyrazy
prawdziwego szacunku i glebokiej czci od
wdziecznego N

unizonego

Btazeja Pstregi.
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List z palikowaniem za dobrg rade.
Lubartow, 9 lipca 1919.

Wielce Szanowny Paniel

Pospieszam ztozy¢ serdeczne podzigkowa-
nie za dobrg rade, ktdrej mi Wielce Szanowny
Pan pizy sposobnosci kupna domu udzielit.
Widze teraz, ze dobrze zrobitem, stosujgc sie
do Jego rady, bo nie udato sie posrednikowi
w sprzedazy domu mnie podejsé. Rada Wielce
Szanownego Pana oszczedzita mi niejednego
ktopotu i znacznych wydatkéw pienieznych. Za
te bezinteresowng rade jestem Wielce Szano-
wnemu Panu nieskonczenie wdzieczny i nim
by¢ nie przestang, a bede sie starat wdziecz-
nos$¢ mojg przy sposobnosci Mu okazac.

taczac wyrazy prawdziwego szacunku
i powazania, kresle sie

unizonym stuga
Romuald Przywarski.

Podziekowanie za przystuge.

Jastarnia, 12 pazdziernika 1919.

Kochany Przyjacielu!

Bardzo Ci Jestem wdzieczny za przystuge,
ktorgs mi wyswiadczyl, starajgc sie o stanowi-
sko dla mnie u kupca, pana Polcnskiego. Tobie
mam tez do podziekowania, ze pan P, przyjat
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mnie do cwego skladu. Wczoraj bowiem ode-
bratem od niego list, w ktérym mi donosi, ze
wskutek Twego polecenia przyjmuje mnie na
stanowisko ekspedienta i mam sie za dwa
tygodnie stawi¢. Pragnatem zawsze dosta sie
w tamte strony i bardzo jestem uradowany,
te pragnienia moje przy Twej pomocy sie
arz ;czywistniiy.

Serdeczne Ci wiec skladam dzieki za przy-
jacielskg te ustuge 1 zapewniam Cie, ze po-
staram sie w jakikolwiekbgdZ sposob za nig sie
odwzajemnic.

Przyjmij, kochany Przyjacielu, serdeczny
uscisk dtoni i mite pozdrowienia od Tweeo

Nicefora Gorskiego,

List z podziekowaniem za podarek.

Szamotuty, 13 listopada 1919.

Kochana Siostrzyczko!

Nie uwierzysz, jakg rados¢ sprawit mi Twoj
podarek. Jak sie ciesze, ze Ty, Kochana Jadwi-
uiu. tak o Twoim bracie pamietasz. lle widze
w Tvym podarku pracy, mozotu i mitosci
siostrzanskiej. Ale bo tez podarek, ktérym mnie
obdarzytas, jest bardzo piekny a dla mnie tem
drozszy, ze zrobity go rece kochanej siostrzy-
czki. Otrzymatein od Ciebie juz tyle dowodow
przywigzania, ze nie wiem, jak Ci sie za to
odwdzieczy¢. Jezeli to mozliwe, bede Cie wiec

6*
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ieszcze bardziej kochal niz dotad, a wszystkie
podarki od Ciebie przechowuje jak $wietos¢
jaka, albowiem kazdy przypomina mi Ciebie
1 Twojg siostrzang mitosc.

Przyjmij wiec, kochana Siostrzyczko, ser-
deczne podziekowanie i serdecznego catusa od
kochajacego Cie bardzo brata

Jozefa«

List podobny.

Kluczborek, 14 grudnia 1919.
Drogi Przyjacielu!

Jak Ci mam podziekowac za ten wspaniaty
podarek, ktéorym mnie obdarzytes? Pytam sio
ciggle, czem sobie zastuzytem na tyle wzgle-
dow, jakie mi na kazdym kroku okazujesz? Jak
Ci sie mam odwdzieczy¢? Nie moge Ci obecnie
Inaczej wdziecznosci okazac, jak tylko skiada-
jac najserdeczniejsze podziekowanie i dajac za-
pewnienie najszczerszego przywigzania i naj-
wiekszej przyjazni. Ta przyjazf, spojona moc-
nym weztem od dziecinstwa, nie wwgaSme nigdy
w sercu tego, ktory pragnie by¢ do S$mierci
Twoim przyjacielem.

Przyjmij wkoncu serdeczne pozdrowienia
I uscisk dtoni od Twego wdziecznego

Gabryela Amrogowicza.
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V. Listy przepraszajgce.

Listy z przeproszeniem z powodu zwioki
w oddaniu dtugu.

Pienigzkowo, 15 stycznia 1919.

taskawy Paniel

Przepraszam najmocniej, ze pozyczke, kfo-
ra wedtug umowy zwréci¢ miatem na | stycznia
rb., dopiero dzisiaj oddaje. Wina to nie moja,
lecz moich dtuznikéw, ktérzy nalezytosci mo-
jej za towary i robote na Nowy Rok nie popta-
cili. Zwykie regularnie moi odbiorcy swe ra-
chunki piacili, dlatego tez liczytem, ze i teraz
bede rozporzadzat wiekszg gotéwka. Tymcza-
sem uptat na t stycznia bardzo' mato do mej
kasy wptyneto i nie zdotatem zebraé tyle, ile
mi potrzeba byto na uregulowanie dtugu, mego
u taskawego Pana. Do dzi$ jednak udato mi
sie zebraé tyle, ze dlug mdj sptacam, chociaz
dwa tygodnie po terminfe.

Raczy przeto taskawy Pan mie¢ mnie za
wyttdbmaczonego i wybaczy¢, ze stowa nie do-
trzymatem, o co unizenie prosze

Z wysokim szacunkiem i powazaniem
Benedykt Trzaska.



Opalenica, 16 lutego 1919,

Kochany Przyjacielu!

Obawiam sie, ze sie na mnie gniewasz za
to, ze Ci na czas nie zwrOctem pieniedzy,
ktore§ mi swego czasu byt pozyczyt. Bardzo
mi nieprzyjemnie, ze Cie musiat ten zawoi
»potkac, lecz wybacz, kochany Przyjacielu, bo
nie moja wina, ze tak sie stalo. Wiesz, ze by-
tem w ostatnim czasie kilka tygodni chory,
wiec nie mogtem sie jak zwykle interesowi
mojemu odda¢. Nie mogltem tez na czas Oj
moich dtuznikdw pieniedzy wydosta¢. Dopiero
niedawno wyzdrowiawszy, powysylatem ra-
chunki i pienigdze tez powoli wpltywajg. Bar-
dzo sie sam niecierpliwitem, ale c6z cztowiek
poradzi, jezeli przeciwnosci stang na przeszko-
dzie! Pierwsze tez zebrane pienigdze przezna-
czytem na splacenie mojego diugu u Ciebie
i dzisiaj z podziekowaniem Ci takowe odsytam*

Zechciej ml wiec, kochany Przyjacielu, te
zwloke wybaczy¢; nie gniewaj sie na mnie
1 zachowaj mi Swa zyczlb ms$¢ i przyjazn nadat
a bede sie starat stac jej sie godnym.

Serdecznie Cie pozdrawiam i Sciskani dicfl
Twaj szczery przyjaciel

Cupert Maliglcwski.
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Listy z przeproszeniem z powodu niedotrzyma-
nia stowa.
Rakoniewice, 17 marca 1919.
taskawy Panie!

Niezawodnie taskawy Pan sie na mnie gnie-
wa, ze nie przestatem Mu wczoraj wozu, jak to
przyobiecatem. Zawinit tutaj gtownie mdj pa-
robek, a takze troche i wypadek. Przedwczo-
raj bowiem wystalem wozem moim zb)ze do
Babimostu i obliczytem sobie, ze parobek z wo-
zem na drugi dzienn wrdci. Tymczasem na po-
towie drogi spadfa u wozu szyna z tylnego Kkota,
czego parobek z poczatku nie zauwazjl, az
wkoncu koto sie rozleciato a woz tak sie na
bok przechylit, ze kilkanascie miechow spadio
na ziemie a jeden nawet pekt i ziarno sie roz-
sypato. SzczeSciem tylko, iz wypadek ten stat
sie 0 Kkilkadziesigt tylko metrow od kuzni
w Siedlcu, w ktérej mozna byto naprawe kota
uskutecznié. Wypadek ten opdznit jednak powrét
parobka z wozem prawie o caty dzien, bo, za-
miast wréci¢ wczoraj rychto rano, powrdcit do-
piero péznym wieczorem. Bytbym taskawemu
Panu dzisiaj wéz postat, ale nie wiem, czy Pan
tymczasem nie pozyczyt wozu od kogo innego.
Gdybym jednakowoz jeszcze teraz mogt sie
przystuzy¢, jak najchetniej to uczynie.

Z miiem pozdrowieniem

zyczliwy
Izydor Halagiera.



Warlubie, 18 kwietnia 1919,

Kochany Przyjacielu!

Wybacz, iz mimo przyrzeczenia wczora?
Cie me odwiedzitem. Niemozliwem byto mi do-
tizymaé¢ stowa z powodu przybycia do mnie
brata z calg rodzing. Chciatem Cie wczoraj jesz-
cze o tero uwiadomi¢, ale nie miatem juz spo-
sobnosci. Przepraszam Cle wiec bardzo za ten
zawdd i prosze Cig, nie gniewaj sie na mnie.

Serdecznie Cie Sciska Twoj przyjaciel

Celestyn Jurkiewicz.

listy z przeproszeniem z powoda nieodstawie-
nie na czas roboty lub towaru.

Zatezyn, 20 czerwca 1919.

Szanowny Panie!

Przepraszam najmocniej, iz na umoéwiony
czas ubrania Szanownemu Panu nie zrobitem.
Stato sie to z dwdch powoddw. Pierwszy naj-
gtdéwniejszy jest ten, ze z fabryki nie nadestano
mi na czas materiatu, ktory do ubrania Pan-
skiego zamowitem, chociaz 3 razy reklamowa-
tem. Powie Szanowny Pan, ze mogiem w ta-
kim razie zamowi¢ materiat z innej fabryki.
Uczynitbym to z pewnoscia, ale materiat, z kto-
rego sobie Pan ubranie zaméwit, wyrabia tylko
ta jedna fabryka, bo ma nah patent. Drugi po-
wod, ze czeladnik, ktéry ubranie Panskie



miat w robocie, zachorowat i nie mogt praco-
wacé. Bardzo mi jest niemito, ze stowa tym
razem dotrzyma¢ nie mogltem i Szanownego
Pana za to serdecznie przepraszam. Mam takze
nadzieje, iz Szanowny Pan, doSwiadczywszy
dotychczas stownosci mojej, ostatni wypadek
taskawie wybaczy i zaszczyca¢ mnie bedzie
nadal Swemi cennemi zamodwieniami.

Z prawdziwym szacunkiem
unizony
Ruf.n Iglicki,

Czarnkow, 21 lipca 1919.

Wielmozny Panie!

Przykro mi jest nad wyraz, iz nie mogtem
tym razem dotrzyma¢ stowa. Przyobiecatem
Wielmoznemu Panu odstawié dzisiaj wszystkie
zamOwione u mnie przed kilku dniami towary,
ale jest mi to niemozliwem, poniewaz nie otrzy-
matem jeszcze z fabryki karbolineum, a z salin
zamowionej soli. Spodziewam sie towaru lada
chwili i nie omieszkam Wielmoznemu Panu
dwdch beczek karbolineum i 20 workéw soli
bydlecej natychmiast przestaé. Tymczasem
przesytam reszte towaru. Rachunek przesle
Z resztg zamdwienia.

Wielmozny Pan raczy wiec zwloke w do-
stawie towaru, nie z mojej winy powstalg, fa-
skawie wybaczy¢ i pamieta¢ nadal o monn in-
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feresie, a przyrzekam, iz punktualnem spetnies-
niem zyczeh i najlepszym towarem staraC sie
bede na wzgledy Jego zastuzyc.
Z wysokim szacunkiem
Apoloni‘isz Cukrzycki.

Grodzisic, 22 sierpnia 1919,

Wielmozna Pani!

Donosze uprzejmie, iz wyprawa, ktora
przyobiecatam wykona¢ do 1 wrze$nia, moze
by¢ gotowa dopiero okoto 15 wrzesnia, ra kilka
dni przed $lubem cérki Wielmoznej Pani. Do-
nosze o tem juz teraz i przepraszam najmocnhiej
za te zwioke. Pragnetam bardzo stowa dotrzy-
mac, ale, przyjmujagc wyprawe w robote, prze-
liczytam sie z czasem, gdyz hafty przy wypra-
wie najwiecej mi czasu zabraty. Chciatam do-
bra¢ sobie jeszcze jedne szwaczke, ale nie mo-
ge zadnej dostaé. Przyrzekam jednakze, iz rs*
15 wrze$nia wyprawe napewno ciikowitg od-
stawie, chociazby mi przyszto nocami praco-
wac. Jezeli jednak Wielmozna Pani sobie zyczy*
moge cze$¢ gotowej bielizny juz teraz przestad,

Przepraszajac jeszcze raz za zawdd, pisz*
sie Wielmoznej Pani unizong stuga

Anastazja Pigtkowa,
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Listy z przeproszeniem z powodu odmoéwionel
prosby.

Starogard, 23 wrzes$nia 1919.

Kochany Przyjacielu!

Mi.no najszczerszej checi me moge Twej
proshie zado$¢ uczynié¢, poniewaz musze ko-
niecznie pojutrze wyjechaé, a nie wiem, kiedj
pownrice. Nie moge Cie wiec w Twej sprawi*,
zastapi¢. Juz myslatem nad tem, czyby zastep-
stwa nie powierzy¢ komu innemu, ale odstapi-
tem od tego zamiaru nie wiedzac, czyby Ci to
byto przyjemnem, aby trzecia osoba dowie-
dziata sie o szczegotach.

Przepraszam C:e wiec, kochany Przyjaciela,
ze mimowoii Ci zawdd czynie mojg odmowa,
ale mam nadzieje, iz zrozumiesz moje ttoma-
czenie i na mnie gniewac sie nie bedziesz.

Pozdrawiam Cie i Sciskam dton, Twot

Anzelm Patelka.

Wtelno, 24 paZdziernika 1919.

Szanowny Panie!

Mito mi jest zawsze, gdy moge Szanownemu
Panu jakakolwiek przystuge wyswiadczyé,
I tym razem nie wahatbym sie zyczenia Pan-
skiego spetnic¢, lecz zlecenia podjac sie nie mo-
ge, poniewaz z panem, o ktérego chodzi, od
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liSmy z sobg wszelkie stosunki towarzyskie.

Przypuszczam, iz tak jak mnie tak i panu N N.

bytoby nieprzyjemnie, gdybym mu miat w spra-

wie Szan. Pana wizyte ztozyc.

Nie watpie, iz Szan. Pan bedzie mnie miat

za wyttbmaczonego i uwzgledni mojg odmowe.
t aczac mite pozdrowienia, pozostaje
zyczliwym

Jerzym Barzynskim.

Listy z przi proszeniem z powodu nieprzybycia
w odwiedziny.

iPradnik, 25 listopada 1919.

Kochany Przyjacielu!

Przepraszam Cie bardzo, iz mimo danego
przyrzeczenia nie odwiedzitem Cie w ubiegly
niedziele. Powdd wyttdmacze zaraz. Oto w so-
bote po potudniu otrzymalem z domu wiado-
mos¢, abym w niedziele przyjechat, bo brat sie
zjawit po kilkuletnim pobycie zagranica. Poj-
nnesz fatwo, jak sie z wiadomosci tej ucieszy-
tem, bo z bratem zawsze sie bardzo kochalismy.
Pisat mi on wprawdzie, iz ma zamiar do domu
na jaki$ czas przyjechaé, lecz nie podat dnia,
kiedy to nastgpi¢ miato. Miata to by¢ bowiem
niespodzianka. Bytbym Cie uwiadomit listo
wnie, ze przyby¢ do Ciebie nie moge, ale juz
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sobi¢ do podrozy.
Wybacz mi przeto, i, jezeli sie na mnie nie
gniewasz, odwiedz mnie za tydzien.
Sciska Cie Twoj przyjaciel
Marek Kleta.

Szelejewo, 23 grudnia 1919.
Kochani Panstwo!

Za mite dla nas zaproszenie na $wieta ser-
decznie dziekujemy, lecz tym razem skorzystac¢
Z niego nie mozemy, poniewaz sami dostaniemy
gosci a mianowicie rodzicow i szwagrostwo
z dzie¢cmi. Pozwolimy sobie jednakowoz ze za-
proszenia skorzysta¢ o tyle, ze na Nowy Rok
kochanych Panstw a odwiedzimy.

Tymczasem przesylamy serdeczne pozdro-
wienia i zyczenia wesotych i szczesliwych Swiat
i bogatej gwiazdki

zyczliwi
Roch i Agnieszka Rubikowie.

List z przeproszeniem za zwtoke w odpowiedzi.
Sierakowice, 24 stycznia 1919.

Szanowny Panie!

Na list Jego moge dopiero teraz odpisac,
nie byto mnie bowiem w domu, gdy list Sza-
nownego Pana nadszedt. Wrdcitem dopiero
Woczoraj, a dzisiaj pospieszam z oopowiedzig.
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Sprawa, 0 ktérg Szan. Panu chodzi, 'stntnte
Tak sie miata, jak opowiadano. Przypadkowo
bytem Swiadkiem tego zajscia i wszystko jak
najdokfadniej sobie spamietatem. Smiato moze
wiec Szan. Pan odpowiednie kroki w tej spra-
wie poczyni¢ a w danym razie powota¢ sie na
moje Swiadectwo.
t aczac mite pozdrowienia, kresle sie
zyczliwy zawsze
Filip Gacerzewicz.

Listy z przeproszeniem za wyrzadzong obraze.

Skarszewy, 23 marca 1919,

Szanowny i taskawy Panie!

Przepraszam, iz potem, co wczoraj pomieg-
dzy nami zaszto, pozwalam sobie pisa¢ do Sza-
nownego Pana. Rozwazywszy sobie jednak
dzisiaj cate wczorajsze zajscie, zawstydzitem
sie sam przed soba, ze bylem przyczyng roz-
terki. Sumienie tez nie daje mi spokoju i naka-
zuje mi Szanownego Pana za wyrzadzong Mu
wczoraj obraze przeprosi¢. Nie moge pojac, jak
mogtem s.e zapomnie¢ i Pana, ktéry okazywat
mi dotad tyle zyczliwosci, tak bolesnie przed
ludzmi obrazi¢. Zaluje bardzo, ze to sie stalo
I blagam Szanownego Pana, aby zechcial mi
przebaczy¢ obraze. Aby da¢ zados$¢uczynienie,
jestem gotow wszystko znowu publicznie od-
wotac¢, com na Pana powiedziat i oswiadczy¢,
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iz wszystko to jest nieprawda, a taskawego
Pana publicznie przeprosic.

Jezeli Szanownemu Panu taka satysfakcja
wystarczy,, to prosze serdecznie o darowanie
mi winy, ktorg popetnitem w porywczosci i bez
wszelkiej rozwagi. Bytbym niezmiernie taska-
wemu Panu wdzieczny, gdyby zechciat mi prze-
baczy¢ i gdyby weczora'sze zajscie nie spowo-
dowato zerwania naszych dotychczasowych
dobrych stosunkdw.

Oczekujac taskawej pomysinej odpowiedza,
facze wyrazy prawdziwego szacunku i glebo
kiego powazania N

unizony
Bonifacy Jeziorkiewicz

Zieleznica, 24 kwietnia 1919.

Koci any Przyjacielu!

Niech mi bedzie wolno Ciebie jeszcze tai¢
nazwaé, chociaz zaszta pomiedzy nami wczoraj
taka przykra nad wyraz sprawa. Tobie jest ona
z pewno$cig nieprzyjemng, a ile dopiero mnie
musi ona martwic, ktéry bylem powodem tego!
Nie mogac wiec znalez¢ spokoju, pisze do Cie-
bie i blagam Cie, przebacz mi mojg wine i nie
miewaj sie na mnie! By uzyska¢ Twe przeba-
czenie, jestem gotéw dac¢ Ci kazde zado$éuczy-
nienie, jakiego zazadasz. Dopusciwszy sie obra-
zy publicznie, publicznie tez wszystko odwotam
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i Ciebie przeprosze. Czy sie na takg satysfakcje
bedziesz mdgt zgodzic?

Obawiam sie, ze mg¢j list nie odniesie po-
zadanego skutku, bo musisz czu¢ sie ciezko
obrazonym; przeciez pocieszam sig, ze mgj
szczery zal) Cie wzruszy a takze i to, ze, wypo-
wiadajac na Ciebie obraZliwe stowa, nie bytem
trzezwy. Wszak obraza w niepoczytalnym sta-
nie komus$ wyrzadzona, nie moze by¢ wiasciwg
obrazg? Cieszylbym sie bardzo, gdyby$ i Ty
byt tego samego zdania i raczyt mi przebaczyc,
czego bardzo pragne.

W imie wiec naszej dotychczasowej przy-
jazni daj sie, kochany Przyjacielu, przebtagaé,
a badZ pewny, ze Ci tego nigdy nie zapomne
i zawsze pozostane wiernym Tobie przyjacielem

Twoj
Dyonizy StarowolskL

VI. Listy upominijgee i przestrzegajace.

Ojciec upomina syna.
Chodziez, 25 maja 1919,

Kochany Synu!

Donosi mi wuj 7 Leszna, ze podobno maj-
ster z Ciebie jest niezadowolony, bo w pracy
sie ociggasz,' jeste$ nieuwazny, wskutek czego
jueieden juz pizedmiot zepsute$ i majstra nara-
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izite$ na strata, ze wdajesz stg z niegodziwemi
chtopakami a z ojcowskich upomnien Twego
majstra nie wiele sobie robisz. Bardzo mi jest
bolesnie, ze takich niepieknych rzeczy o Tobie
sie dowiaduje. Nie myslatem, ze sie tak wnet
zapomnisz i zamiast Twym rodzicom by¢ po-
ciechg, zmartwienia im tylko przysporzysz.
Wychowanie daliSmy Ci w domu dobre, stara-
lisSmy sie zawsze, aby wykierowac¢ Cie na po-
rzadnego cztowieka, a Ty za to wszystko tak
sie nam odwdzieczasz. Upominam Cie przeto,
abyS Twe niegodziwe postepowanie zmienit,
aby$ byt w nauce pilnym, majstra, ktéry zasta-
puje Ci rodzicow, we wszystkiem stuchat, wy-
strzegat sie zlego towarzystwa i wszystkiego
tego, ccby Ci na szkode wyj$¢ rnogto.

Mysle, ze upomnienia moje wezmiesz do
serca i sie odmienisz, ze rodzicow Twych nadal
martwi¢ nie bedziesz. Gdyty jednak moje ta-
godne napomnienie nie miato poskutkowac
i znowu miatbym sie coskolwiek ztego o Tobie
dowiedzie¢, w takim razie uzy¢ bede musiat
energiczniejszego $rodka, aby zte Twoje natogi
wyplenic.

Majster Twoj jest cztowiekiem dobrym, bo
tylko wujowi sie na Ciebie skarzyt, nie chcac
mnie martwic, ale powiedziat, ze, jezeli tak po-
stepowaé bedziesz dalej, napisze do mnie,
a gdybys jeszcze nie miat sie odmieni¢, bedzie
Cie mus at wydali¢. Do majstra Twego tez na-
pisatem, ze upomniatem Cie i prositem go, aby

7
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mi zaraz donidst, jezeli dalej bedziesz sie w pra-
cy lenit i bedziesz niepostusznym.
Popraw sie wiec, kochany Synu, i oszczedz
rodzicom Twym zmartwienia.
Pozdrawia Cie Twdj
Oiciec.

Upomnienie przyjaciela o zaptate.
Wronki, 22 lipca 1919.

Kochany Przyjacielu!

Czekam juz przeszto dwa miesigce na zwrot
pozyczonych Ci swego czasu pieniedzy, ale do-
tychczas nie odebratem ani pieniedzy, ani pro-
centu, ani nawet listu z uniewinnieniem za
zwioke. BadZ wiec taskaw zwrGci¢ mi pozyczi
ke najpdzniej do 1 sierpnia, poniewaz na ten
czas potrzebuje pieniadze, zakladajgc warsztat
Wiasny Licze napewno, ze mnie nie zawiedziesz«

Serdecznie Ge puzorawiam

Twdj
D. Zurawski.

List z upomnieniem o oddaje ksla.eL

Orzechowo, 2 stycznia 1919.
Kochany Przyjacielu!

Zapomniale§ moze, ze posiadasz pomiedzy
swojemi kragzkami moje dwa tomy Literatury
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Polskiej, ktores mi chciat zaraz po przeczyta-
niu zwroci¢. Poniewaz mingto juz przeszio
9 miesiecy od czasu pozyczenia, wiec sadze, ze
je juz przeczytates, ale zapomniate$ mi odestac.
Prosze Cie wiec, odeslij mi je przy najpierwszej
sposobnosci, poniewaz prosit mnie 0 pozyczenie
tego dzieta moj brat. Oczekuje rychtego odesta-
nia ksiazek.
Sciska Cie i pozdrawia Twoj
Erazm Zwierski.

List z ostrzejszem upomnieniem o oddanie
sprzetu gospodarczego.

Ryszewko, 3 lutego 1919.

Kochany Kumotrze!

Juz tyle mija miesiecy jak macie u siebie
moj czteroskibowiec, ktérego sie od Was do-
prosi¢ nie moge, chociaz juz Was dwa razy
0 zwrot tegoz prositem. Prosze odeslijcie go,
gdyz niezadtugo bede potrzebowat pod orke na
wiosenne zasiewy. Nie mozecie chyba ode mnie
wymagaé, abym za to, ze Wam wygodzitem,
jeszcze miat sobie mudzi¢, posytajagc do Was
po modj sprzet. Spodziewani sie wiec, iz mi
W przeciggu tygodnia czteroskibowiec odeslecie.

Mile Was pozdrawiam

Maciej Wardega.

7*
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List z ostrzezeniem w sprawie kupna sktadu.

Wiele, 4 marca 1919.

Kochany Bracie!

Na prosbe Twa, aby sie wywiedzie¢ bliz-
szych szczegdtow o skiadzie, ktory zamierzasz
kupi¢, donosze Ci, ze o wszystkiem dokfadnie
sie poinformowatlem. Mdagtbym Ci odpisac
w dwdch stowach: nie kupuj! Ale poniewaz
jeste§ w tem interesowany, wiec musze Ci
wszystkie wady tego skfadu wymieni¢. Ot6z
najgtéwniejszg wadg interesu tego jest straszne
zaniedbanie, wskutek czego wszyscy dawniegjsi
odbiorcy sie zrazili i kupujg towary w innych
sktadach. U dotychczasowego wiasciciela biorg
jeszcze ludzie, ktérym gdzieindziej nie chciano
juz kredytowac, bo nie chcieli pfaci¢. Z takimi
wiec odbiorcami, ktérzy o zaplacie nie mysla,
interes zaden dtugo istnie¢ nie moze. Obecny
wihasciciel chce tez skiad sprzeda¢ jak najpre-
dzej i uratowac jeszcze troche grosza, poki
czas. Dalej w caltym budynku jest wilgoc
I grzyb, a wiec na m.eszkanie bardzo niezdro-
wy. Wiasciciel domu nie wiele sie tez o porza-
dek stara, bo dom i tak przeznaczony jest na
zagtade. Poza tem potozenie domu jest jak naj-
niekorzystniejsze dla jakiegokolwiek badZ inte-
resu.

Jezeli wiec nie chcesz straci¢ pieniedzy,
ktére$ sobie z ciezkiej pracy zaoszczedzit, to
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interesu tego nie kupuj, lecz obejrzyj sie za
jaka inng miejscowoscia.
Serdecznie Cie $ciska kochajacy Cie brat
Gaudenty.

Podobny list
(0o gospodarstwie;.

Lubostron, 5 kwietnia 1919.

Kochany Przyjacielu!

Pytasz sie, co mysle o gospodarstwie Gaj-
dy, ktére chciatby$ kupi¢? Jezeli Ci mam
prawde powiedzie¢, tobym Ci nie radzit gospo-
darstwa tego kupowaé, bo chociaz cena niby
dos¢ przystepna, ale kapitat wtozony jednak by
sie nie oprocentowat. Ziemia tego gospodar-
stwa jest mato urodzajna, a gdy przyjda niepo-
mysine lata, to zniwa nawet obrébki nie powe-
tuja. Przytem budynki gospodarcze tez sg nie-
szczeg6lne, a gtownie stodota i obora nic nie
warte. Obecny wiasciciel tez ledwo sie trzy-
ma, chociaz jest bardzo pitny i nadzwyczaj
oszczedny. Jezeli wiec chcesz mej r*dy postu-
cha¢, to gospodarstwa tego nic kupuj.

Serdecznie Cie pozdrawia Twoj przysaciel
Wit Debniak,
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VII. Listy zachecajace 1 polecajace.

Zachecenie do czytania dobrych ksigzek.
Luzin, 8 lipca 1919.

Kochany Bracie!

Piszesz mi, ze w mieScie, w ktorem od nie-
dawna przebywasz, nudzisz sie, bo nie masz
znajomosci i przyjaciot, wiec nie masz z kim
obcowac. Najlepszem lekarstwem na takie nu-
dy jest dobra ksigzka polska. Mdwie wyraZnie:
dobra ksigzka polska, z ktorejby sie pozytek
miato. Jakie ksigzki uwazam za dobre, nie po-
trzebuje Ci pewnie wymieniaé. Chciatbym
jednak wskaza¢ szczegdlnie na Historie Polski
i Historie Literatury Polskiej. Dziela te mozna
naby¢ za przystepna cene w ksiegarniach pol-
skich. Dziet tych nie wystarczy tylko czytaé,
trzeba je, ze tak sie wyraze, studiowad, tj. tak
czyta¢, aby wybitne miejsca utkwity w pamieci,
aby sie miato po przeczytaniu poglad tak na
historie jak i na literature. Polecam ci tez czy-
ta¢ powiesci polskie, ale trzeba wyszukiwaé do-
bre i pozyteczne. Nie bierz do reki romansow
ttdbmaczonych z niemieckiego lub francuskiego,
bo te sg przewaznie nic nie warte; rozdrazniajg
tylko cztowieka, a pozytku zadnego nie przyno-
Sza. Zresztg nie potrzebujemy sie ucieka¢ do
takich romanséw, bo w naszej literaturze ma-
my juz tyle pieknych utworéw powiesSciowych,
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ze zupelnie nam wystarcza. Czytaj dziela
naszego wielkiego Sienkiewicza, Kraszewskie-
go, Kaczkowskiego, Prusa i innych znanych
powiesciopisarzy polskich. Nie zapomnij takze
pozna¢ sie z dzietami naszych wielkich poetow
polskich, jak Mickiewicza, Stowackiego, Kra-
sinskiego 1 innych.

Widzisz, kochany Bracie, majgc tyle wy-
borowej strawy duchowej w jezyku polskim,
nie potrzebujesz narzeka¢ na nudy. Pra-
wda, wszystkiego nie bedziesz mogt sobie
sprawi¢, ale z pewnosciag w tamtejszem towa-
rzystwie polskiem bedzie biblioteka, ktdra
ksigzki swym czlonkom wypozycza. Jezeli
wiec jeszcze do towarzystwa polskiego nie na-
lezysz, to wstgp zaraz a bedziesz miat z tego
takze pozytek.

Napisz mi tez, czy Ci dobrg datem rade
na Twoje nudy.

Sciska Cie serdecznie Twdj brat

Ambrozy.

Zaciéfli-sL) doi abonowania gazet.
Zbaszyn, 9 sierpnia 1919.
Kochany Filipie!

Bedac u Ciebie kilka razy w odwiedzinach,
nie spostizegtem w domu Twoim zadnej gazety
polskiej; przypuszczam wiec, ze pism polskich
nie abonujesz. Czemu sie to dzieje, nie wiem;
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moze z braku zainteresowania lub ze Zle zro-
zumianej oszczednosci. Nie mysl, abym CI
chciat dawaé nauki. Bynajmniej, chodzi mi tylko
0 wskazanie pozytku, jaki ludzie z czytania ga-
zet majg. 7,a pomocg gazet krzewi si¢ w naro-
dach os$wiata, ktéra jest kazdemu niezbednie
potrzebna, jezeli chce iS¢ naprzéd z postepem
czasu. Narod tez, ktory najwiecej czyta gazet,
kroczy na czele innych narod6éw i cieszy sie
najwiekszym dobrobytem. Z gazet dowiedzie¢
sie mozna, co sie dzieje na szerokim S$wiecie,
gazety podajg artykuty pouczajace z dziidziny
przemystu, gospodarstwa rolniczego, handin
a dla rozrywki podajg rozmaite powiesci i po-
wiastki. Szczegdlnie nasz lud polski powinien
sie garng¢ do oSwiaty przez czytaric gazet,
aby mogt sie osta¢ w walce, jakg mn wydali
wszyscy wrogowie, ktorzy daza do naszej za-
gtady. Jezeli jednak lud nasz bedzie posiada!
szerokg osSwiate, zjeS¢ sie w kaszy nie da.
Dawniej ja tez gazet nie czytatem, alé od czasu,
gdy zaczatem je czytaC, spostrzegtem, iz zu-
petnie inaczej zapatruje sie na zycie ludzi i na-
rodow. Przytem lepiej mi sie wiedzie, bo z ga-
zet niejedng wyciagnatem nauke, jak na roli go-
spodarzy¢, aby wiecej wydawata plonu. Majac
gospodarstwo, abonuje oprocz gazety polity-
cznej i tygodniowej gazety ilustrowanej, takze
»Poradnik Gospodarski“, z ktérego dopiero na-
uczytem sie rozumnie w roli pracowac. Sasie-
dzi moi, ktérzy dopiero od niedawna dalj sie
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naktoni¢ do czytania gazet, zasiegajg n mnie
réznych rad i uwazajg mnie za Swiatlego czto-
wieka. A to powazanie u sasiadébw mam do
zawdzieczenia gazetcm. Na poparcie mojej za-
chety przytoczytem tylko jeden przykiad, ale
gdy sie tylko rozejrzysz, przyktadow takich
znajdziesz wiecej. Kto sadzi za$, iz wydatek
na gazety jest zbyteczny, ten sie myli i szkodzi
tylko sam sobie. Mnie sie wydatek na gazety
dotychczas sowicie nagrodzit, bo teraz moje
pole, umiejetnie uprawiane, wydaje 0 potowe
wiecej, niz przedtem.

Radze Ci wiec, kochany ftilipie, jezeli
chcesz, aby Ci sie jeszcze lepiej powodzito, za-
abonuj jak najpredzej gazete jaka polska, a do
tego, poniewaz jeste$ rzemieslnikiem, zamiast
.Poradnika Gospodarskiego“, ,Kupca“, Kktory
takze dla przemystowcdw jest przeznaczony..
Cieszytoby mnie bardzo, gdyby$ mi doniost, iz
zrozumiate$ doniostos¢ czytania gazet i sobie
gazete zaabonowates.

Serdecznie Cie pozdrawia 1 zyczy najlep-

szego powodzenia Twoj Mateusz Orszulok

Zachecenie do ubezpieczenia sie od ogniai gradu,
Sobiesiernie, 11 pazdziernika 1919,

Kochany Kumotrze!
\Wypadek ognia w naszej wsf byt powodem,

Se do Was dzisiaj list pisze. Oto przed cztere-
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ma dniami spality sie zabudowania dwdch go-
spodarstw i chlew i stajnia chatupnika. | moim
budynkom pozar grozit, bo wiatr dat silny, ale,
Bogu dzieki, do tego nie przyszto. Jeden z pogo-
rzelcow, Boguta, miat budynki i caty inwentarz
wysokoubezpieczony, wiecszkody prawie zadnej
nie poniesie, bedzie mu tylko z poczatku troche
niewygodnie; drugi, Majewski, byt nisko ubez-
pieczony, wiec straty ponosi wielkie; chatupnik
za$ wecale tue byl ubezpieczony, wiec stosunko-
wo ma straty najwieksze. Ja tez, majgc dobytek
tylko nisko ubezpieczony, napisatem zaraz na
drugi dzierh do towarzystwa ogniowego, ze chce
ubezpieczy¢ calg wartos¢ mego dobytku. Ody
sprawe te zatatwie, bede przynajmniej spokoj-
ny, bo chociaz pozaru sobie nie zycze, to jednak,
gdy BOg dopusci, nie poniose przynajmniej
straty, a co wazniejsza, nie potrzebuje sie ciagle
leka¢ o pozar i moge spac spokojnie. POKi nie-
szczescie dom cziowieka omija, cztowiek wecale
o niem nie mysli i lekce sobie wazy.

Dlatego radze Wam, byscie i Wy Wasz
dobytek az do rzeczywistej wartosci ubezpie-
czyli. Polisa jest nie zbyt droga, a bedziecie
przynajmniej mieli spokoj.

Przy tej sposobnosci chciatbym Wam jesz-
cze zwr6ci¢ uwage na jeden wazny szczegét
a mianowicie na ubezpieczenie od gradobicia*
[ na to sie ubezpitczce, bo wiedzie¢ nie mo-
zecie, czy Wam grad w przysztym roku zboza
nie zbije. Wiecie, ze lato$ grad mi kawat pola
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ze zbozem wybit, wskutek czego stracitem
znaczng sumke a tylko dlatego, ze zal mi bylo
pieniedzy. Ale prawde mowi przystowie, ze
chciwy dwa razy traci. Dlatego tez postanowi-
tem sie w przysztym roku od gradu ubezpieczy¢*

Przypominam tez sobie, jak na ostatniem
zebraniu Koétka rolniczego w Inowroctawiu pre-
zes zachecat cztonkéw, aby na ubezpieczenie
od ognia i od gradu pieniedzy nie zatowali, bo
wydatek ten jest tak konieczny jak chleb po-
wszedni. Teraz wiem, ile w tych wywodach
zacnego prezesa byto prawdy.

Postuchajcie wiec, kochany Kumotrze, zy-
czliwej rady i podwyzcie ubezpieczenie od
ognia a ubezpieczcie sie takze w przysztym
raku_od gradu.

Zycze Wam najlepszego powodzenia i zdro-
wia i serdecznie Was pozdrawiam Wasz

Zenon Pigtowski.

Zachecenie do zalozenia warsztatu.

Gebice, 12 listopada 1919.
Kochany Przyjacielu!

Mieszkajac tutaj juz przeszio rok, poznatem
dobrze stosunki tutejsze i niejednemu sie do-
brze przypatrzytem. Zauwazylem wiec, iz po-
trzeba nam w naszem miasteczku bednarza
z warsztatem i ze sktadem przedmiotéw bednar-
skich. Poniewaz znam Ciebie jako dzielnego
przemystowca i pracowitego cztowieka, wiec
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radzitbym Ci, abys sie do nas sprowadzi! i war-
sztat bednarski zalozyt. Powodzenie bedziesz
miat dobre, bo na catg okolice bytby$ jedynym
bednarzem. Zresztg nie jest to tylko mojem
zapatrywaniem, ze bednarz miatby tutaj znako-
mitg egzystencije, lecz zdania tego sg wszyscy,
ktérzy stosunki w naszem miescie dobrze znaja.
Zdecyduj sie wiec szybko i przyjedZ albo na-
pisz, to Ci sie o odpowiednie Wkule na skiad,
warsztat i mieszkanie postaram.
Tymczasem badz zdrow.
Twoj
Jakéb Suminski,

Zachecenie do kupna gospodarstwa.

Janikowo, 13 grudnia 1919,
Kochany Dominiku!

Sasiad mdj, Wasik, chce swoje gospodar-
stwo sprzeda¢, bo ma zamiar zamieszkac
u swego syna w Poznaniu. Gospodarstwo ies*
tadne; sktada sie ze 130 mdrg dobrej ziemi ornei
i 15 moérg dwuko$nej ki, przytem staw i do-
bry torf. Zabudowania gospodarcze tez sg do-
bre, bo po pozarze, jaki go przed trzema laty
nawiedzit, wystawit masywne obszerne bu-
dynki. Zresztg zabudowania te znasz, bo$ je
widziat, gdy$ byt u mnie przed rokiem w od-
wiedzinach. Co najwazniejsze, ze ziemia
wszystka rozcigga sie Wkoto zabudowan, wiec
uprawa me potaczona z trudami. Kochany Do-
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rniniku! Jezeli chcesz dobry interes zrobic, to
kup to gospodarstwo. Cena jest tez przystepna,
bo Wasik, ktory dla podesztego wieku nie chce
dalej gospodarzy¢, wygérowanych zadan nie
stawia.

Jezeli sie zdecydujesz gospodarstwo to ku-
pi¢, to odpisz mi zaraz, abym mdgi innych
ochotnikéw ubiec.

Pozdrawia i Sciska Cie serdecznie

Twoj
Wawrzyniec.

Zachecenie do pojednania sie z sgsiadem.

Mielno, 15 lutego 1919.
Kochany Michale'

Bedac Twoim przyjacielem i przyjacielem
Twego sasiada Wikarskiego, zwracam sie do
Ciebie z prosba, aby$ gniew, ktéry pomiedzy
Warni dwoma od czterech miesiecy przeszio
panuje, zakonczy! i poda! Twemu sgsiadowi
reke do zgody. Nie moge pojaé, jak mozecie
sie tak d/ugo o taka btahostke gniewac! Zresztg
shedobre Wasz gniew sprawia wrazenie na
innych mieszkancach wsi, ktérzy Was dotych-
czas w takiem poszanowaniu mieli; a c6z maja
sobie o Was mysle¢ dzieci Wasze? Toc i one
wzbudzg w sobie wzajemng nieche¢, zapatrujac
sie na ojcéw. Widzisz, chociazby juz dlatego,
«by dzieciom nie wszczepia¢ jadu gniewu, na-
lezaloby sie Wam pogodzié, A -zyz to Pana
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Boga nie obraza, gdy sie gniewacie a w pacie-*
rzu modlicie sie: ,,I odpus¢ nam nasze winy,
jako i my odpuszczamy naszym winowajcom?“
Widzisz, kochany Michale, tyle szczegotdéw
przemawia za tern, abyscie sie pogodzili, ze
diuzej z tern zwleka¢ nie powinniscie. O ile
wiem, to sgsiad Twoj nie bytby od tego. by
sie z Tobg pogodzi¢, bo i jemu jest markotno,
ze gniew pomiedzy Wami tak dhugo juz trwa.
Jednak Ty powiniene$ do zgody pierwszy krok
uczyni¢, bo wiasciwie ponosisz wieksza wine
a przytem jeste$ miodszym. Zréb to, kochany
Michale, a przekonasz sig, ze bedziesz rad z te-
go i bedziesz miat zadowolenie, ze$ sie przy-
czynit do zgody. Procz tego dasz dobry przy-
ktad innym sgsiadom a nie watpig, ze Cie jesz-
cze wiecej dla Twej szlachetnosci szanowaé
i powaza¢ beda.

W nadziei wiec, ze rady mej ustuchasz
a takze i z wihasnego popedu do zgody dazyé
bedziesz, zycze Ci w tem powodzenia i $ciskam
Cie serdecznie Twoj

Bozydar Kruszek.

zachecenia przy jaciela, aby oddat syna w nauke
rzemiosta.
Sulencin, 17 kwietnia 1919.
Kochany Przyjacielu!

Piszesz mi, ze masz syna, ktéry teraz na
Wielkaro«, ukonczyt szkote, i nie wiesz co z nim
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zrobi¢. Dodajesz wszakze, ze chciatby$ go od-
da¢ w stuzbe do dworu. Kazdy zawod jest
dobry, jezeli tylko cztowiek dobrze sie prowa-
dzi, lecz sadze, ze rzemieSlnik najpredzej moze
dojs¢ do kawatka wiasnego chleba. O ile ja
syna Twego znam, zdaje mi sie, ze tc chiopiec
sprytny i ciekawy do wszystkiego a przytern
ma zmyst do rysunkéw. Zauwazyltem takze,
ze ma pocigg do Slusarki. Oddaj go wiec na
Slusarza, bo to zawdd dobry, a gdy chiopiec
bedzie pilny i uwazny, moze sie wykierowac
na bardzo pozytecznego rzemie$lnika. Wy-
uczywszy sie dobrze S$lusarki, moze iS¢ jako
Slusarz do fabryki maszyn, gdzie bedzie miat
sposobno$¢ zapozna¢ sie z buaowg maszyn,
a gdy bedzie trzezwym i zrecznym, to go na-
pewno zrobig monterem a stad na stanowisko
majstra juz tylko krok jeden. Ludzie tacy za-
rabiajg tadny pienigdz; wiec gdy chtopiec z cza-
dem usktada sobie jaki kapitalik, moze zaczgé
na wiasng reke, a gdy bedzie dobrym majstrem,
to roboty mu nie zabraknie. Z czasem moze
nawet dojs¢ do majatku i rozszerzen-a swego
warsztatu do rozmiarow matej fabryczki. Oczy-
wiscie, ze zalezeC to bedzie wytacznie od Twe-
go syna, ile w zawodzie swym okaze sprezy-
stosci. Duzo mamy wielkich fabryk, ktore
powstaty z bardzo matych zaczatkéw, a dzi-
siaj rozporzadzajg tysigcami rgk robotnikow
i milionami kapitatow.

Mitoby mi byto, gdyby rada moja okazata
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sic dobrg t syn Twoj w $lusarce znalazt pole
Ido rozwoju swego sprytu i zrecznosci.

Pozdrawia Cie serdecznie Twoj
Jacek Pilarski.

Polecenie parobka.

Siemianowice, 18 maji. 1919.

Kochany Kumotrze!

Zgtosit sie do mnie parobek, ktéry przed
iwojskowoscia a mnie stuzyt, proszac mnie
9 prace; ale ze ludzi mam dosy¢ i uczciwych,
wiec nie moge go przyja¢, chociazbym to che-
trie uci.yn'l. Posytam go wiec do Was, bo
wiem, ze parobka potrzebujecie, a poleci¢ Wam
go moge sumiennie, bo to jest cztowiek porza-
dny, pilny, postuszny i bardzo rzetelny. Jezeli
go wiec w stuzbe przyjmiecie, nie zawiedziecie
sie na nim i we wszystkiem mu zaula¢ mozecie.
Parobek ten, chociaz jeszcze miody, amie sie
obchodzi¢ z konmi, a o dobytek swego chlebo-
dawcy jest bardzo staranny.

Przy tej sposobno$ci serdecznie Was po-
zdrawia Wasz

Ignacy Brzoza.
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i listy dla poszukujgcych posad.

Zgloszenie sie na cztlonka Banku Ludowego.

Brachlin, 23 pazdziernika 1919.

Szanowny Zarzadziel

Majgc 4 tysigce marek oszczednosci, pra-
gnatbym z tym kapitatem przystgpi¢ do Banku
jako cztonek. Prosze uprzejmie o udzielenie ml
w tyn wzgledzie informaciji.

Z powazaniem
Walery Kesek*

Whiosek do Banku. Ludcwego o pozyczke.

Zajezierze, 24 listopada 1919.

Szanowny Zarzadzie!

Jako czionek Banku Ludowego upraszam
Szanowny Zarzad o udzielenie mi pozyczkKi
w  wysokosci 2000 marek, ktérych mi jeszcze
potrzeba na kupno 80 morgowego gospodarstwa.
Wiasnego kapitatu posiadam 8000 marek. Ocze-
kujac pomysinej odpowiedzi, pozostaje

Z wysokim szacunkiem

Karol Sottysiak,
gospodarz.
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Whniosek do banku o przedtuzenie “prolongate)
weksla.

Kania, 25 grudnia 1919,
Szanowny Zarzadzie!

Poniewaz mojego weksla na 700 marek,
ptatnego dnia 1 lutego 1920 roku, w tym dniu
nie bede moégt jeszcze wykupié, przeto pro-
sze uprzejmie o przedtuzenie mi weksla do
dnia | lipca. Nadmieniam, ze w dniu terminu
mogtoym wptaci¢ 400 marek. Prosze uprzejmi*
0 odpowiedZ w tym wzgledzie.

Z szacunkiem
Nikodem Wierskt

List do Spotki parcelacyjnej z oswiadczeniem
checi kupna gospodarstwa.

Piec.hcin, 26 stycznia 1°19.
Szanowny Zarzgdzie!

.Mam zamiar kupi¢ gospodarstwo objeto*
§ci okoto 100 morg dobrej ziemi z odpowie-
dnig taka, stawem i dobremi zabudowaniami
gospodarczemu Gotéwki posiadam 23 tysigc®
marek. Upraszam przeto Szanowny Zarzad
0 uwiadomienie mnie, czy ma podobne gospo-
darstwo na sprzedaz, tudziez w jakie] okolicy
1 pod jakimi war mkarni.

Oczekujgc rychtej odpowiedzi, pozostaje

z wysokim szacunkiem
Barttomiej Stoioa,
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Whiosek do Towarzystwa Wzajemnych
Ubezpieczen ,,Westa“ w sprawie ubezpieczenia
sie od ognia 1 gradobicia.

Wijewo, 7 kwietnia 1919.

Szanowna Dyrekcjo!

Mam zamiar we ,WesScie* ubezpieczy¢
moje zabudowania gospodarcze od ognia i za-
siewy od gradobicia. Zabudowania moje sg
murowane i kryte papa, tylko stodota jest
z drzewa i pokryta sloing. Zasiewow, kiore
chciatbym na gradobicie ubezpieczy¢, mam 14
morg zyta, 4 morgi pszenicy, 6 modrg owsa
i 4 morgi jeczmienia. Prosze przeto o nadesta-
nie odpowiednich formularzy do wypelh  x
i udzielenia mi blizszych informacji. Oczekuje
$piesznej odpowiedzi.

Z szacunkiem
Andrzej Kowolik.

List czeladnika z prosbg o miejsce.
Mikotow, 12 kwietnia 1919.

Szanowny Panie!

W gazecie wyczytatem, jE Szanowny Pan
potrzebuje do swego warsztatu czeladnika, kto-
ryby znat dobrze robote, byt trzeZzwy, pilny
i uczciwy. Na dowdd, ze jestem porzadnym
cztowiekiem, zrecznym i pilnym, zatgczam kilka
mych Swiadectw. Nadmieniam, ze wojskowos$é

8
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odstuzytem, licze lat 24 t jestem kawalerem.,
W zawodzie moim wydoskonalitem sie pod
kazdym wzgledem, bo po dobrej nauce, pra-
cowatem jeszcze w trzech wielkich warszta-
tach w Poznaniu i Wroctawiu.

Opierajac sie na dotgézt nych Swiadectwach,
mam nadzieje, iz Szanowny Pan przyjmie mnie
do swego warsztatu. Oczekuje przeto taskawej
rychlej odpowiedzi i pisze sie

z wysokim szacunkiem
Kajetan Caber.

Prosba pomocnika kupbckjegc o przyjecie
do interesu.

Kroélewska Huta, 19 stycznia 1919,
Wielmozny Panie!

Zyczeniem mojem byto zawsze pozna¢ nasz
Poznan. Dotychczas sposobnosci tej nie miatem,
bo dotagd nie mogtem uzyska¢ tam stanowiska,
chociaz kilka razy zgtaszatem sie do rdéznych
firm. Probuie wiec raz jeszcze i zapytuje Wiel-
moznego Pana uprzejmie, czyby nie miat dla
mnk stanowiska ekspedienta w oddziele sprze-
dazy detalicznej lub tez w oddziele wysyiki
hurtownej. Kupiectwa wyuczytem sie ze skut-
kiem w duzej firmie w Bytomiu, gdzie jeszcze
dwa lata jako subjekt pracowalem w oddziele
ekspedycji hurtownej. Obecnie pracuje juz od
roku takze w duzej firmie hurtownej p. N. N«
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Stanowisko mam tutaj dobre, ale porzucitbym
ie, gdybym mdgi znalez¢ miejsce w Poznaniu.

Prosze przeto uprzejmie Wielmoznego Pana,
aby raczyt mojg prosbe uwzglednic i doniost mi
0 Swem postanowieniu. Na odpowiedZ dota-
czam znaczek 15-fenygowy.

Z glebokiem powazaniem
Zelis.’aw Wardeski,
ul. Szeroka nr. 16.11

List podobny pomocnika kupieckiego.
Krotoszyn, 28 marca 1919.
Wielmozny Panie!

Powotujac sie na ogtoszenie w ,,Dzienniku
Poznanskim“, zglaszam sie niniejszem i prosze
uprzejmie o przyjecie mnie do swego interesu.

Celem wydoskonalenia sig, pracowatem
przez kilka lat w rozmaitych skfadach w Po-
znaniu, Lipsku, Berlinie i Szczecinie. Znam tez
zawdd moj dokkadnie, bo wszystKc staratem sie
pozna¢. Mam obecnie lat 26. Znam doktadnie
podwojng buchalterie i korespondencje w jezyku
polskim i niemieckim. Znam sie takze dobrze
na towarze i na gustownej dekoracji okien wy-
stawnych. Na dowod, ze w zawodzie swym
ijestem wydoskonalony, dotagczam S$wiadectwa
pryncypatéw, u ktérych pracowatem.
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Spodziewajac sie uwzglednienia mojej ofer-
ty. pisze sie Wielmoznego Pana
unizonym stuga
Jarogniew Bataban.

Podobny list.
Inowroctaw. 29 kwietnia 1919.

Wielmozny Panie!

Z ogtoszenia w ,,Dzienniku Kujawskim“
dowiedziatem sie, ze Wielmozny Pan poszukuje
do swego skladu btawatéw miodszego pomoc-
nika. Zgtaszam sie niniejszem i oiiaruje Wiel-
moznemu Panu ustugi moje. Wyuczytem sie
tutaj w skladzie p. Frydrychowicza i rok juz
jako pomocnik w tymze skladzie pracuje. Chcac
sie jednak w zawodzie moim wydoskonalic,
pragnatbym bardzo dosta¢ si¢ do renomowa-
nego skiadu Wielmoznego Pana. Swiadectw
przysta¢ tymczasem me moge, bo zadnego do-
tychczas nie mam, lecz sadze, ze Swiadectwo,
jakie przy odejsciu od mojego dotychczasowego
pryncypata otrzymam, bedzie dobre, bo dotych-
czas P. Frydryduwicz byt ze mnie zadowolony.

Proszac uprzejmie o uwzglednienie mej
prosby, kresle sie

z wysokim szacunkiem
unizony
Wactaw Jarosz.
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List da przemystowca o przyjecie syna w nauke.
Wijewo, 5 pazdziernika 1919.

Szanowny Panie!

Z ogloszenia w gazecie wyczytatem, ze
Szanowny Pan poszukuje do warsztatu stolar-
skiego ucznia. Zgtaszam sie przeto, gdyz mam
syna, ktory okazuje wielkag che¢ do stolarki. Na
ostatnig Wielkanoc wyszedt ze szkoly, w ktdrej
sie dos¢ dobrze uczyt, a do tego czasu pomagat
mi w gospodarstwie. Chiopiec jest zdrowy, dos¢
silny, bystry i postuszny. Poniewaz posiadtos¢
moja sktada sie tylko z kilkunastu mérg, a mam
do wyzywienia do$¢ liczng rodzing, wiec za
nauke nicbym placi¢ nie mogt;, najwyzej mogh-
bym syna podczas nauki przyodziewac.

Jezeli Szanowny Pan chciatby mego syna
do warsztatu Swego przyjaé, prosze o rychig
odpowiedz, a przyjade syna odda¢ do Pana
w naa*.e 1 podpisa¢ odpowiednig umowe.

Z szacunkiem
Maciej Pigtka.

Podobny list.

Podlesie, 10 czerwca 1919.

Szanowny Panie!

Mam 14-tetniego syna w domu, ktéry z do-
brym skutkiem ukonczyt na Wielkanoc tutejsza



120

szkote elementarng a ma wielki pociag do ry-
marstwa. Chlopiec jest skromny, postuszny,
pilny, zdrowy i silny. Jezeli Szanowny Pan
mégtby ucznia w Swym warsztacie potrzebo-
wac i chciatby syna mego na zdolnego fachowca
wykierowaé, prosze mnie rychto uwiadomié
i poda¢ warunki przyjecia, a przybede celem
utozenia umowy i podpisania Jej. Mdj syn mégh-
by nauke rozpoczac¢ 1 lipca rb.

Z szacunkiem

Marek Rrvlskl,
mistrz kowalski.

Prosba o przejecie w stuzbe.
Gliwice, 16 lutego 1919.

Jasnie Wielmozny Panie Hrabio!

W gazecie wyczytatem, ze u Jasnie Wiel-
moznego Pana Hrabiego jest wolna posada ka-
merdynera. Korzystajac z tego, pozwalam sobie
zaofiarowa¢ Jasnie Wielmoznemu Panu H-abie-
mu swoje ustugi.

Jako kamerdyner pracowatem Kkilkanascie
lat w kilku znacznych domach, a mianowicie
u pana hrabiego N. N., u ksiecia N. N, u fabry-
kanta N. N. i ostatnio przez kilka lat u pana
barona N. N. Swiadectwa mam dobre, a na zy-
czenie jestem gotéw przesta¢ odpisy tychze.
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Stanowisko kamerdynera mégtbym w danym
razie objgC zaraz Inb tez od 1-szego kwietnia rb.

Od kilioinastu lat jestem Zzonaty; mam
dwoje dzieci, ktére juz do szkoty chodza. Moja
zona mogtaby takze objaé miejsce gospodyni,
gdyz zna sie na pracach domowych, umie roz-
porzadza¢ personalem domowym, jest energi-
czng, zna sie na chowie drobiu, przytem zna
wykwintng kuchnie pariska.

Jasnie Wielmozny Pan Hrabia moze by¢
przekonanym, ze staratbym sie zawsze usilnie,
aby Oo pod kazdym wzgledem zadowoli¢.

Proszac pokornie o taskawe rychle uwia-
domienie, czy Jasnie Wielmozny Pan Hrabia
reflektuje na mojg oferte, kresle sie Tasnie Wiel-
moznego Pana Hrabiego najnizszym stugg

Jozefat Kunca.

Prosba krawcowej o przyjecie do magazynu.

Swarzedz, 14 kwietnia 1919.
Wielmozna Pani!

W ogloszeniu w gazecie wyczytatam, ze
Wielmozna Pani poszukuje do Swego magazynu
konfekcji damskiej zdolnej krawcowej, ktoraby
samodzielnie pracowa¢ umiata. Na mocy tego
ogloszenia zgtaszam sie i dodaje, ze krawiecczy-
zne znam doskonale, bo uczylam sie takowej
na akademii krawieckiej. Pracowatam takze
przez kilka lat w magazynach konfekcji damskiej
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i posiadam dobre Swiadectwa. Obecnie prowa-
dze tutaj od blisko roku wiasng szwalnie, ale
z powodu bliskosci Poznania zaktad moj nie ma
zbyt powodzenia, wiec chciatabym go zwingc
i przyja¢ miejsce w duzym jakim magazynie.

Wielmozna Pani zechce wiec unizong moja
oferte uwzgledni¢, a zapewniam, ze bede sie
usilnie o to starata, aby Jg pod kazdym wzgle-
dem' zadowolic.

Z wysokim szacunkiem
Marja Swigtkowska.

Prosba stuzacej o przyjecie w stuzbe.
Mirotki, 9 czerwca 1919.

Wielmozna Pani*

Dowiedziatam sie przypadkowo, ze Wiel-
mozna Pani potrzebuje stuzacej, ktoraby sie
znata na wszystkich pracach domowych. Majac
juz za sobg kilkanascie lat stuzby w rozmai-
tych gospodarstwach i u rozmaitych panstwa,
znam sie dobrze na gospodarstwie miejskiem
I wiejskiem. Umiem dobrze gotowac, prasowac,
znam sie na chowie i tuczu drobiu i trzody
chlewnej.

Cieszytabym sie bardzo, gdyby Wielmozna
Pani z ustug mych skorzysta¢ mogta i przyjac
mnie zechciala do Siebie w stuzbe, a ja z mej
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strony doktadatabym wszelkich staran, by Wiel-
mozna Pani ze mn.e byfa zadowolona.
Z wysokim szacunkiem
unizona
Julja Wachalik,
u WPana J. Gorskiego
w Mirotkach pod Starg Jania.

List starajgcego sie o miejsce ucznia kupieckiego.
Mrocza, 30 maja 1919.
Wielmozny Panie!

Mojem usilnem pragnieniem bylo zawsze
zosta¢ kupcem. Ukonczywszy wiec tutejsza
sz.cote elementarng z dobrym skutkiem teraz
na Wielkanoc, zgtaszam sie do Wielmoznego
Pana i prosze Go, aby mnie zechciat przyjgc
za ucznia do skladu swego. Ojca juz nie mam,
tylko jeszcze matke. Poniewaz ma wiecej dzieci
do wychowan*a, pragnatbym jej ulzy¢, wycho-
dzac z domu w nauke. Wychowanie odebra'em
z domu dobre, co tutejszy ksigdz proboszcz
kazdego czasu chetnie poswiadczy. Z Swiade-
ctwa szkolnego, ktére dotgczam, moze sie Wiel-
mozny Pan przekona¢ o moich wiadomos$ciach
szkolnych.

Jezeli wiec Wielmozny Pan mdgtby mnie
przyja¢ za ucznia, upraszam o faskawa odpo-
wiedz.

Z wysokim szacunkiem
Adam Norek.
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Podobny list do rzemie$lnika.

Szombierki, 1 czerwca 1919.
Szanowny Panie!

Woyszedtszy teraz na Wielkanoc ze szkoty,
pragnatbym wyuczy¢ sie jakiego rzemiosta.
Najwiekszy pociag czuje do piekarstwa i cu-
kiernictwa. Poniewaz chciatbym tego rzemio-
sta wyuczy¢ sie doskonale a wiein, iz piekarnia
1 cukiernia Szanownego Pana jest znana na calg
okolice z dobroci swych wyrobow, przeto pra-
gnatbym wstapi¢ do Szanownego Pana w nau-
ke. Zapytuje przeto uprzejmie, czy mogtbym
do zakfadu Szanownego Pana od ! lipca lub
pézniej jako uczeh wstgpi¢? Licze obecnie 14
J pot roku, jestem zdrowy i dos¢ silny; wycho-
wanie w domu odebratem uczciwe. W szkole
uczylem sie dobrze a na dowdd, z jakim
skutkiem opuscitem szkole, dotgczam moje
Swiadectwo odejscia.

Cieszac sie nadzieja, iz Szanowny Pan
ma prosbe uwzglednié¢ i rychto mnie uwiado-
mic¢ raczy, pisze sie z wysokim szacunkiem

Sebastian Klimek.

List z prosba o miejsce gospodyni.
Olesno, 2 lipca 1919.
Wielmozna Pani Dobrodziejko!

Przepraszam, iz oSmielam sie pisa¢ list do
Wielmoznej Pani Dobrodziejki, ale dowiedzia-
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lam sig, ze we dworze Jej potrzeba od i paz-*
dziemika gospodyni. Poniewaz na 1 pazdzier-
nika opuszczam moje dotychczasowe stanowi-
sko, na ktérem bytam 4 lata, przeto pozwalam
sobie Wielmoznej Pani Dobrodziejce ofiarowaé
moje ustugi. Jako gospodyni pracuje juz 9 lat.
Kucharstwa uczylam sie w pierwszorzednym
hotelu, wiec znam kuchnie wykwintna, réwniez
umiem robi¢ wszystkie marynaty. Znam sie
takze dobrze na chowie wszelkiego drobiu.

Do listu niniejszego pozwalam sobie dota-
czy¢ dwa Swiadectwa z moich pierwszych
dwoch miejsc.

Gdyby wiec Wielmozna Pani Dobrodziejka
z mych ustug skorzysta¢ mogta i mnie jako
gospodyniag przyja¢ zechciata, prosze uprzejmie
0 odpowiedz.

Z giebokim szacunkiem
unizona
Barbara Kulizanka*

Podobny list kucharki lub stuzacej.

Wréblewo, 3 sierpnia 1919*
Wielmozna Pani!

Na ogloszenie w gazecie zgtaszam sie ni-
niejszem na kucharke (stuzaca) i prosze uprzej-
mie o przyjecie mnie w stuzbe. Na wszelkich
pracach gospodarstwa domowego znam sie
doktadnie, poniewaz stuzytam juz po dwo-
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rach i w miastach u znakomitszych panstwa.
Réwniez znam wykwintng kuchnie. Swiadectwa
moje dotychczasowe sg dobre; nie moge ich
jednak tymczasem nadesta¢, poniewaz znajduja
sie u rodzicbw w domu. Na Zzadanie atoli
postaram sie o nie i Wielmoznej Pani nadesle.
W stuzbe moge kazdego czasu wstapic.
Z wysokim szacunkiem
Agata Miechoéwna.

List z prcsng o miejsce stangreta.
Srebrnogora, 4 wrzesnia 1919.

Jasnie Wielmozny Panie!
Od mojego szwagra, ktory jest whodarzem
w dobrach Jasnie Wielmoznego Pana, dowie-
dziatem sie, iz Jasnie Wielmozny Pan potrze-
buje do swych cugowych koni do$wiadczonego
stangreta. Stuzac dluzsze fata najpierw jako
loty$s a potem jako stangret po réznych dwo-
rach a obecnie jako taki od przeszto pieciu lat
u Jasnie Wielmoznego Pana Hrabiego Skdrzew-
skiego w Lubostroniu, nabratem wprawy i do-
Swiadczenia w obchodzeniu sie z korimi; umiem
rowniez wykonywa¢ mniejsze reparacje rrzy

powozach, brykach, saniach itp.
Mam nadzieje, ze wymaganiom Jasnie Wiel-
moznego Pana bede w stanie pod kazdym
wzgledem zado$¢ uczynié. Prosze przeto uprzei-
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mie, aby Jasnie Wielmozny Pan powierzyt mi
urzad Swego stangreta.
Z gtebokiem powazaniem
stuga
Agapit Walkowiak.

fodobny Ust parobka.

Gotancz, 5 paZzdziernika 1919.
Wielmozny Panie!

Dowiedziatem sie przedwczoraj ze w go-
spodarstwie Wielmoznego Pana jest wolne
miejsce dla parobka. Szczesliwie sie to dla mnie
sktada, bo jestem od ! bm. bez miejsca a pra-
gnatbym znoéw stuzbe u Wielmoznego Pana
przyja¢. Kim jestem, najlepiej Wielmozny Pan
sam wie, bo u Niego przed 6 laty za pojedynakK*
stuzytem; byt tez ze mnie Wielmozny Pan za-
dowolony. W stosunkach moich zaszia jednak
ta roznica, ie sie ozenitem i mam Juz dwo”
dzieci. Moja zona mogtaby w razie potrzeby
pomaga¢ w gospodarstwie domowem. krowy
doi¢ i do robot polnych chodzs¢. Cieszytbyra
sie bardzo, gdyby Wielmozny Pan chciat mm«
znowu w stuzbe przyjaé.

Z wysokim szacunkiem
unizony stuga
Pantaleon Koperczak*
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Listy w sprawach kupieckich i przemysto-
wych sg bardzo wazng rzecza. Trzeba wiec
takie listy jak najstaranniej i jasno
pisa¢. Nie chodzi o to, aby dtugie listy pisac;
przeciwnie, im list jest krotszy, ttm lepiej.
Trzeba w takim liscie napisa¢ tylko to, co jest
koniecznie potrzebnem, aby adresat zro-
zumiat, o co chodzi i mdgt zyczenie zaspokoic,

I. Okdlniki czyli cyrkularze.

Okolnik kupca.

Wielmozny Pan J. Gatazka w Golinie.

Niniejszem pozwalam sobie najuprzejmiej
donies¢, iz z dniem 1 kwietnia otworzytem tutaj
przy Rynka pod nr. 6

sktad garderoby, btawatow i bielizny.

Bedac w stosunkach handlowych z pierw-
szorzednemi firmami hurtownemi i majac poza
sobg kilkunastoletnig praktyke zawodowa, zare-
czy¢ moge, ze Wielmozny Pan dostanie u mnie
towar pierwszorzedny i po tanich cenach.
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Prosze uprzejmie o poparcie mego przed-
siebiorstwa.
Z giebokiem powazaniem

Zdzistaw Deregowski.

OkélInik podobny.

P. P.

Pozwalam sobie najuprzejmiej donies¢, iz
Onia 1 czerwca rb. otworze w miescie tutejszem
przy ul. Koscielnej nr. 14

fabryke najlepszych wyrobow migsnych.

Pracujac przez diugie lata w pierwszorze-
dnych interesach rzeznickich w kraju i zagia-
nieg, poznatem swoj zawod gruntownie, przeto
reczy¢ moge za najlepszg jakos¢ kietbas i wszel-
kich innych kiszek.

Proszac uprzejmie o taskawe poparcie, pi-
sze sie

Z powazaniem
Jézef Majdrowlcz,
mistrz rzeznicki.

Okdlnik podobny.

P. T.
Niniejszem donosze najuprzejmiej, iz z dniem
15 sierpnia otworzytem w miescie tutejszem
9
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warsztat stolarski potgczony z handlem

mebli i wypraw.

Polecajac swoje przedsiebiorstwo wzgledem
Wielmoznego Pana i proszac usilnie o poparcie,
przyrzekam najlepszy towar, pierwszorzedng
robote, ustuge rzetelng i ceny tanie.

Z wysokim szacunkiem

Wawrzyniec Lapawa.

Okélnik podobny.

Wielmoznej Pani
pozwalam sobie najuprzejmiej donies¢, iz z dniem
1 marca rb. otworzytam tutaj przy Rynku pod
nr. 17
sktad strojow, ptaszczéw i okry¢ damskich i dla
dzieci 1 szwalnie wszelkiej grrderooy damsk ej.

Bedgc akademicznie wyksztatcong krawco-
wa | pracowawszy kilka lat jako dyrektryza
W najpierwszym magazynie mod, reczy¢ moge
za robote najlepszg i za najprzedniejszy towar.
Przyrzekajac rzetelng i skorg ustuge, prosze
Wielmozng Panig o taskawe poparcie, a nie
watpie, ze zdotam Jg pod kazdym wzgledem
zadowoli¢.

Z wysokim szacunkiem

Pelagja Bylska.
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Okolnik podobny.

Wielmoznemu Panu
pozwalam sobie niniejszem Ja*k najuprzejmiej
doniesé, iz dnia 15 sierpnia otwieram w miescie
naszem przy ul. Nowej 23
warsztat wszelkiej garderoby meskie], skiad
towarow kroétkich i bielizny.

Majac Kkilkunastoletnig praktyke jako przy-
krawacz w wielkich zaktadach krawieckich,
jestem w stanie zadowoli¢ gusta nawet najwy-
bredniejsze. Ubrania wykonuje tylko z najlep-
szych materiatow.

Proszac uprzejmie o faskawe poparcie,
przyrzekam rzetelng ustuge i tanie ceny,

Z powazaniem
Teofil Caufiski.

ii. Oferty czyli polecenia.

Polecenie migsa 1 wyrob6éw miesnych.
Pleszew, 2 matca 1919.

Wielmoznemu Panu

pozwalam sobie zwr6ci¢ uprzejmie uwage na

mojg fabryke znanych z swej dobroci wyrobow

miesnych. Cery u mnie sg jak najtansze. Szcze-

golnie polecam na nadchodzaca Wielkanoc pie-

kne wedzone i gotowane szynki, w catosci po

1,20 mk. za funt. ROwniez polecam znakomite
8~
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kietbasy i inne wyborne kiszki. Dostarczam
takze kazdg ilo$¢ najlepszego miesa. Dostawa
bezptatna w dom.
Wielmozny Pan zechce sie przekonac, a nie
watpie, iz pozostanie moim statym odbiorca.
Z wysokim szacunkiem
Jakob Miesowicz.

Oferta przy przeaylcu prab.
Poznan, 3 kwietnia 1919.

Wielmozny Panie!

Na zyczenie przesytam probki materii na
wiosenne i latowe ubrania i paletoty. Spodzie-
wam sie, ze Wielmozny Pan wybierze sobie co
z tych préb i zamdéwi u mnie ubranie i paietot.
SzczegOlnie chciatbym Wielm. Panu zwrécic
uwage na materjal nr. 942h i 373b. Materiaty
te sg znakomite i ubrania z nich nosza sie bar-
dzo dobrze. Ubranie z materiatu nr. 942h kosz-
towatoby 84,00 mk.. z materiatu nr. 373b tylko
78,00 mk. Paletot z materiatlu nr. 423 koszto-
watby mk. 80,00, z materiatu nr. 467 mk. 85,00.
Przy tej sposobnosci moge Wielm. Panu zare-
czyC¢, ze robota bedzie jak najlepsza i kroj
pierwszorzedny.

Polecajac sie taskawym wzgledom, pisze sie

Z powazaniem
Alfons Trabalski.
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Oierta przy przesyice cennika-

Lasin, 4 maja 1919.

taskawy Panie!

Niniejszem mam zaszczyt przesiaC taska-
wemu Panu cennik mego interesu na wszelkie
towary kolonialne, z prosbg, aby task. Pan ra-
czyt cennik przejrzec i przekonac sie o0 taniosci
moich towaréw. Nadmieniam jednakowoz, Zze
chociaz ceny na towary tak niskie wyznaczy-
tem, io towar jest pierwszorzedny. Nie watpie,
iz skoro tylko taskawy Pan raz w moim skia-
dzie probe zrobi, juz na zawsze pozostanie mo-
im statym odbiorca.

Z wysokim szacunkiem
Stanistaw Kohocinski.

Oferta szewca.

Trzemeszno, 5 czerwca 1919.

Szanowny Panie!

Pozwalam sobie ztozy¢ oferte na obuwie
wszelkiego rodzaju, ktérego wielkg kolekcje
Swiezo odebratem. Zwiaszcza mam wielki wy-
bér pieknego obuwia kolorowego. Nadmieniam,
iz towar mam najlepszy z naipierwszych fabryk.
Na wszystkie lepsze obuwie udzielam 20% ra-
batu, poniewaz udato mi sie bardzo korzystnie
zakupi€. Cieszyloby mnie bardzo, gdyby Sza-
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nowny Pan zechciat sie u mnie o dobroci i ta-
niosci mego obuwia przekonac.
Z powazaniem
Kazimierz Kopytkiewicz

Oferta ogrodowego.
Ostrorég, 26 lipca 1919.

Wielmozni Panie!

Pozwalam sobie przesia¢ cokolwiek owocu
Z mojego ogrodu jako probe. Polecam Wiel-
moznemu Panu latosi owoc bardzo, poniewaz
obrodzit sie znakomicie i jest bardzo dobry.
Poniewaz drzewa w tym roku sg owocem ror-
malnie oblepione, wiec moge wszelki owoc od-
da¢ po bardzo tanich cenach. Wielmozny Pan
moze u mnie dostaé wszelkiego rodzaju owocu
w kazdej ilosci. Chociaz ceny na owoc ustano-
wilem najtansze, przeciez gotow jestem Wiel-
moznemu Panu udzieli¢ rabatu przy odbiorze
wiekszej ilosci.

Z powazaniem
Antoni Jabtonski.

Krawcowa poleca swojg pracownig.
Mogilno, 27 sierpnia 1919,
taskawa Pani!

Osiedlitam sig tutaj niedawno jako krawco-
wa damska i pozyskatam dotad dos¢ szerokie
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kolo pan z miasta i okolicy, ktére tylko u mnie
dajg swa garderobe robi¢. Pozwalam sobie
takze taskawej Pani poleci¢ mojg pracownie,
w ktorej wykonuje suknie itd. z najlepszych ma-
teriatdw i wedtug najnowszej mody a po cenacli
bardzo umiarkowanych. Zechce wiec taskawa
Panj uczynic¢ w razie potrzeby z mojg pracownig
prébe a nie watpie; ze zdotam Jej chociaz naj-
wybredniejsze wymagania zupetnie zadowolic.

Z prawdziwym szacunkiem
Apolonia Ryfertowa.

Oferta stolarza.
Gniezno, 28 wrze$nia 1919.

Szanowny Panie!

Na aukcji zakupitem caly zapas dobrych
mebli po bardzo niskich cenach, Aby tego za-
pasu sie pozbyé, postanowitem zadowoli¢ sie
matym tylko zyskiem; sprzedaje przeto po nie-
bywale tanich cenach. Szanowny Pan z pew-
noscig skorzysta z tak rzadkiej sposobnosci.
Szczeg6lnie moge poleci¢ szyfonjerki, stoty, ka-
napy i fotele w pieknem wykonaniu. Szanowny
Pan zechce skfad mdj zwiedzi¢ i przekonaé sie
.0 dobroci towaru i bardzo tanich cenach.

Przy tej sposobnosci polecam moj warsztat
stolarski, w ktérym wykonuje wszystkie prace
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w zakres mojego zawodu wchodzace szybko,
dobrze a tanio.
Z gtebokim szacunkiem i powazaniem
Franciszek Latalski.

Ol. Ogtoszenia roznej tresci w gazetach.

O zatozeniu skfadu.

Szanownej Publicznosci miasta i okolicy
donosze uprzejmie, iz z dniem 1 kwietnia rb.
otworzytem w miescie naszem przy ul. Szero-
kiej nr. 8

sktad towardéw kolonijnych, win, cygar

i papierosow.

Polecajac sie taskawym wzgledom Szano-
wnej Publicznosci, przyrzekam towar dobry
a tani, ustuge rzetelnag i uprzejma.

Z szacunkiem
Ludwik Najgrakowski,
Rawicz.

O przejeciu skiadu.

Szanownej Publicznosci naszego miasta
i okolicy donosze uprzejmie, iz z dniem
15 czerwca rb. przejatem po moim ojcu istnie-
jacy sklad btawatéw 1 towarow kroétkich i pod
firmg dotychczasowa J. Supinski dalej takowy;
prowadzi¢ bede.
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Proszac o zaszczycanie mnie tymi samymi
wzgledami, ktérymi sie cieszyt ojciec moj, przy-
rzekam starac¢ sie usilnie, aby wszelkim wyma -
ganiom zado$¢ uczynic.

Z glebokim szacunkiem
Tadeusz Supinski,
Gostyn.

O powiekszeniu sktadu.

Szanownej mojej dotychczasowej Klienteli
i wszystkim mieszkancom Kornika i okolicy do-
nosze uprzejmie, iz z dniem 1 lipca rozszerzy em
swoj skiad gotowej garderoby meskiej i cna
chtopcow, dotaczajac obficie zaopatrzony oddziat
wszelkich materiatdbw na ubrania z krajowych
| zagranicznych fabryk, bielizny meskiej, kape-
luszy, krawatéw, lasek i towardw krotkich.
Towar najlepszy, ceny bardzo tanie.

Proszac o taskawe poparcie, przyrzekam
rzetelng i skorg ustuge.

Z powazaniem
Andrzej Zielazkowski,
akademicznie wyksztatcony krawiec meski.

O sprzedazy i kupnie interesu.

Strzelno, 2 wrzesnia 1919.

Szanownym moim Odbiorcom i Szanownej
Publicznosci Strzelna i okolicy donosze uprzej-
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mie, iz mbi warsztat stolarski i sktad mebli
sprzedatem p. Marcinowi Szaflikowi, ktory
Zz dniem wczorajszym interes objat. Proszac
0 przelanie Swych wzgledéw na mojego nastep-
ce, ktéry jest zdolnym i uczciwym przemystow-
cem, pozostaje

z wysokim szacunkiem
Zygmunt Powatowski.

Powotujac sie na powyzsze ogtoszenie p.
Z. Powatowskiego, dodaje tylko, iz usilnem mo-
jem staraniem bedzie Szanownych moich Od-
biorcéw pod kazdym wzgledem zadowoli¢,

Z powazaniem
Marcin Szaflik.

O otwarciu warsztatu szewskiego.

Szanownej Publicznosci Torunia a szcze-
golnie PrzedmieScia Jakobskiego uprzejmie do-
nosze, iz z dniem dzisiejszym otworzytem wiasny;

warsztat obuwia.

iWszelkie prace mi zlecone wykonuje starannie
i po cenach umiarkowanych. Reparacje odsta-
wiam jak najrychlej. Zamdwienia podtug miary
Wykonuje elegancko i tanio.
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Proszac o taskawe poparcie mego przed-
siebiorstwa, kresle sie
z wysokim szacunkiem
J. Mroczynski,

Torun, Przedmiescie Jakébskie
ul. Rzezniana nr. 40.

Ogloszenie z powodu $mierci meza.

Szanownej Publiczno$ci miasta Krobji i oko-
licy donosze najuprzejmiej, ze skiad towarow
tokciowych i krétkich pod firmg A. Danielski
po Smierci $p. meza mojego dalej prowadzi¢
bede, starajac sie pozyska¢ wzgledy Szanownej
Publicznosci tak wyborowym towarem jako tez
cenami umiarkowanemu

Z gtebokim szacunkiem

Maria Danielska.

Sprzedaz domu.

Z powodu stosunkéw rodzinnych jest na
sprzedaz w Buku w bardzo korzystnem pét-
lezeniu, trzypietrowy

dom
z przyleglym P/a morgowym Qgr.'dem. Cena
kupna 35000 marek, wptaty 4—5000 marek.
Zgtoszenia przyjmuje Jozef Szlapka w Buku,
ul. Karola 14.
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C wydzierzawieniu skiadu.

Wydzierzawie moj stary, dobrze zaprowa-
dzony

interes kolonialny i towarow krétkich

W najiepszem miejscu od 1. 4 br. Do przejecia’
potrzeba tylko 1000—1500 rak., gdyz nabywca
towaréw przeja¢ nie potrzebuje.

W. CalkosinskL

Podzamcze, pow. Kepirski.

1VV. Zamoéwienia.

Przy listownych zamdwieniach jest naj-
gtdéwniejsza rzecza, aby zamdwienie podac jasno
i wyraznie, aby nie mogta zaj$¢ zadna watpli-
wos¢. Dlatego przy zamowieniach trzeba ko-
niecznie oznaczyc:

1) ilos¢ zamdwionego towaru;

2) jakcs$¢ towaru (gatunek, rodzaj, objetosc itp.);

3) cene towaru;

4) czas, w ktérym towar iwa by¢ nadestany;

5) jak towar ma by¢ przestany (koleja, poczta,
przesytka pospieszng itp.)
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Zamowienie towarow kolonialnyd
Grebocin, 29 paZdziernika 1919.

Wielmozny Pan
M. Kucharski w Gostyniu.

Korzystajgc z nadestanego mi cennika, za-
mawiam niniejszem na prébe nastepujace towary:
3 funty plaskiej kawy palonej po 1,40 tnie.
20 funtéw miatkiego cukru po 22 fen.
1 gtowe cukru, funt po 24 fen.
10 funtéw mydta twardego po 32 fen,
60 funtow soli kuchennej za 5,00 r.ik,
kope $ledzi stonych za 2,00 mk.
100 klg. soli czerwonej za 7,00 mk.
10 litréw okowity do palenia po 35 fen,
100 litrow nafty po 16 fen.
Zamowiony towar prosze mi zaraz furman-
ka nadesta¢. Nalezytos¢ ureguluje za miesiac.
Z szacunkiem

Jan Giron, goscinny.

Zamowlonie miesa.
Szawle, 30 listopada 1919.
Wielmozny Pan
A. Malcherek w Pakosci.
Prosze przysta¢ mi odwrotng pocztg:

5 funtow wotowiny na rosot po 55 fen.
5 funtow wieprzowej poledwicy po 50 fen.



142

3 funty cieleciny po 55 fen.

3 funty polskiej kietbasy po 90 fen.
2 funty watrobianki po 1,00 mk.

5 funtéw salcesonu po 80 fen.

Towar tylko pod tym warunkiem przyjme,
jezeli bedzie swiezy. Po otrzymaniu rachunku
nalezytos¢ natychmiast wyréwnam.

Z powazaniem
K. Piechowiak.

ZamOwienie towardw tokciowych | bielizny.
Margonin, 6 grudnia 1919.

Szanowny Dom Towarowy
K. Switalskiego w Poznaniu.

Na mocy nadestanego mi cennika prosze
mi nadesta¢ najp6zniej do 15-go bm.:
2 tuziny kotnierzykéw (4 krotnie
ztozonych — wielkosci 40 cm. — nu-

mer cennika 88b — po 7 marek = 14,00 mk,
3 tuziny chustek do nosa biatych —

numer cennika 32 — po 11 mk. = 33,00 mk.
1 tuzin chustek do nosa koloro-

wych — numer cennika 33 za 10,00 mk.
6 biatych koszul meskich — numer

cennika 112 — po 18 marek = 108,00 mk.

6 par ponczoch kolorowych z ko-
lekcji A pod numerem 167 po 4,80 mk.= 28,00 mk.
193,00 mk.
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Poniewaz cennik zapewnia 10 proceni ra-
batu tym, ktdrzy zamawiajg za przeszto 60 ma-
rek, potragcam 19,30 mk. i przesylam rownocze-
$nie czekiem pocztowym 173,70 mk. pod adre-
sem Panskiej Firmy.

Zaznaczam 5ednalk jeszcze raz, ze po 15-tym
bm. zamdwienia nie przyjme.

Z szacunkiem
L. Tuszynski,
gospodarz.

Cofniecie zamowienia.
Szymborze, 4 stycznja 1919.

Wielmozny Pan
J. Szymanek w Inowroctawiu.

Poniewaz nadestany mi towar nie odpo-
wiada mojemu wyraznemu zamoOwieniu, przeto
go przyja¢ nie moge i odsytam go z powrotem.
Jezeli do 10 bm. odbiore towar taki, jaki sobie
zyczylem, chetnie go jeszcze przyjme; jezeli
jednak do tego czasu Wielm. Pan nie bedzie mi
go mogt nadesta¢, zamoOwienie coiam.

Z szacunkiem
O. Kurzej*
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Cofnigcie zamoOwienia.
Goczatkowice, 5 lutego 1919.

Wielmozny Pan
N. Ropocki w Bytomiu.

Nadestanego towaru przyja¢ nie moge, po-
niewaz nie nadszedt na cza*. Teraz juz celu
nie ma, poniewaz miat to by¢ prezent na wesele.
Odsytam wiec towar z powrotem, nie wspomi-
najac o ambarasie jaki miatem z powodu Pan-
skiej opieszatosci.

Z szacunkiem
A. Bugajewski.

Cofniecie zamdw enia.
Samostrzel, 6 marca 1919.

Szanowny Panie!

Poniewaz zareczyny z moja nharzeczong
w ostatniej chwili zostaly zerwane, przeto
jestem zmuszony zamdwienie na meble cofnac,
Prosze mnie ze zobowigzania taskawie zwolnig,
Zapewniam jednakowoz Szan. Pana, ze, gdy
bede zakiadat wiasne ognisko, nie omieszkam
zaopatrzy¢ sie w meble w skladzie Szan. Pana.
Przepraszam za chwilovry zawod, ktéry po-
wstat nie z mej winy.

Z szacunkiem
B. Gronostaj,
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V. Listy towarzyszace przesytkom
i posSwiadczenia odbioru.

List krawca.
Katowice, 7 kwietnia 1919.

Wielmozny Pan
C. Drazalski w Mikotowie.

Rownocze$nie odsytam zamoéwione ubranie
i pozwalam sobie dotgczy¢ rachunek wynosza-
cy 72,00 mk. Prosze uprzejmie w najblizszych
dwdch tygodniach rachunek taskawie uregulo-
waé, poniewaz cene na ubranie ustanowitem
gotéwkowa a nadto potrzebuje pieniedzy, gdyz
na | maja mam wieksze spfaty.

Mam nadzieje, ze wykonanie ubrania bedzie
sie Wielmoznemu Panu podobato, gdyz dotozy-
fem wszelkich staran i datem najlepsze dodatki
Dziekujac uprzejmie za zaszczycenie mnie Swem
zamdwieniem, prosze o mojem przedsiebior-
stwie faskawie nadal pamietac.

Z wysokim szacunkiem
D. Szwon.

10
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List kupca.
Bytom, 8 maja 1919,

Szanowny Pan
E. Gorny w W. Kamieniu.

Stosujgc sie do zyczenia, wysiatem réwno-
czesnie kolejg zamowione u mnie towary, ktore,
0 czem nie watpie, Szanownego Pana zadowola.
Dziekujac za taskawe zamdwienie, prosze i nadal
zaszczyca¢ mnie Swemi cennemi zaméwieniami.

.Rachunek na kwote 64,65 mk. dotagczam.

Z szacunkiem
F. Ruchalski.

List zegarmistrza.
tobzenica, 9 czerwca 1919.

Wielmozny Pan
G. Kowalewski w Grucie.

Dziekujac uprzejmie za taskawe zlecenie',
donosze, iz zamoOwione przedm'oty wystatem
pocztag w paczce poleconej. Zastosowatem sie
Scisle do zyczen Wielmoznego Pana, przeto nie
watpie, ze przedmioty przestane beda sie po-
dobaly i Wielmozny Pan z nich zadowolony
bedzie. Rachunek na sume 243,00 mk. znajduje
sie przy przesyice.

Polecajgc sie nadal taskawym wzgledom
Wielmoznego Pana, pisze sie

z wysokim szacunkiem
Henryk Urbarski.
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List tapicera.

Koscian, 10 lipca 1919.

Wielmozny Par
Ig. Sartynski w Gérznie.

Spetniajagc  zyczenie Wielmoznego Pana
| dziekujgc zarazem za taskawe zlecenie, prze-
sylam réwnocze$nie konmi zamoéwione dwa
fotele, wyporzadzona kanape i dwa materace.
Rachunek, wynoszacy 23500 mk., pozwalam
sobie réwnoczesnie dotgczyc.

Polecajac moje przedsiebiorstwo taskawym
dalszym wzgledom Wielmoznego Pana, pozostaje

Z wysokim szacunkiem
stuga
Jan Rozga.

Poswiadczenie odbioru.

Zerkow, 11 sierpnia 1919.

Wielmozny Pan
Krupski w Smiglu.
Poswiadczam niniejszem, iz odebratem dzi-
siaj przekazem pocztowym 44,50 nué., za ktére
uprzejmie dziekuje. o
Z powazaniem
Lucyan Porazinski.
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Podobne poswiadczenie*

Zabikowo, 12 wrze$nia 1919*
Szanowny Pan
tukasz Waberski w Poznaniu.
Donosze Szanownemu Panu uprzejmie, iz
zamoOwiony swego czasu towar dzisiaj nieuszko-
dzony otrzymatem. Za punktualne i sumienne
wykonanie mego zlecenia dziekuje. Nalezytos¢
w kwocie 160 marek przesle za 3 miesiace,
Z szacunkiem
M. Cj'bertowicz,
goscinny.

VI. Reklamacije.

Reklamacja pierwsza.
Bojanowo, 13 pazdziernika 1919,

Szanowny Pan
N. Dolski w Kozminie.

Dzisiaj odebratem towar od Pana, ale nie
wszystek taki, jaki zaméwitem. To, cc odpo-
wiada moim potrzebom, zatrzymam, reszte na
koszt Szan Pana ode$le. W zamian za to pro-
sze mi przysta¢ reszte zamdéwionych towardw.
Koszta odsytki niestosownego towaru potrace
sobie z rachunku.

Z szacunkiem
Onufry Elkan,
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Reklamacja druga.

Szanowna Ksiegarnia Spotkowa
w Poznaniu.

Odebratem dzisiaj przesytke ksigzek, ale
znalaztem miedzy niemi takie, ktorych wcale
nie zamowitem. Odsytam wiec to, co mi nie-
potrzebne. Natomiast nie znajduje zamowionej
ksigzki z nutami i dzieta ,,Zywoty Swietych”
wydania Miarki. Prosze mi jeszcze te ksigzki
odwrotnie Drzesta¢. Dzisiaj takze odsytam nie-
potrzebne mi ksigzki i nadmieniam, iz z rachun-
ku potrace sobie koszta odsyiki.

Z szacunkiem
P. Krefta.

Reklamacja trzecia.
Czempin, 14 listopada 1919.
Szanowny Panie!

Przestane mi dzisiaj obuwie odsytam z po-
wrotem, poniewaz jest mi za ciasne; nie chcia-
fem takze na guzikach, lecz na gumach z obsa-
da. Przykro mi, ze mnie Szanowny Pan za-
wiodt. Przyjme jednakowoz inng pare, jezeli
bedzie odpowiadata moim wymaganiom i jezeli
ja w trzech dniach odbiore.

Z powazaniem
R. WasinskL
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Reklamacja czwarta.
Wabrzezno, 4 grudnia 1919.

Wielmozny Pan
S. Gacerzewicz w Lubawie.

Zamowiony obraz dz'siaj odebratem, ale

odsytam go z powrotem, poniewaz to nie ten,

o ktory wybratem. Mianowicie jest mniejszy

i w innych ramach. Prosze mi wiec niezw’o-

cznie nadesta¢ obraz wybrany przezemnie, po-

niewaz innego przyja¢ nie moge. Nadmieniam,
ze koszta odsyiki potrace sobie z rachunku.
Z uszanowaniem

T. Borski,

VII. Uniewinnienia.

Uniewinnienie pierwsze.
Jarocin, 16 stycznia 1919.

Wielmoznego Pana
przepraszam najmocniej, iz na czas kanapy Ma
nie przestatem, ale wina to mojego dostawcy,
u ktérego zamowitem materiat na pokrycie ka-
napy. Materiatlu tego jeszcze nie odebratem.
Spodziewam sie go jednak kazdej chwili, i na-
tycnmiast po odebraniu prace wykonam.
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Wielmozny Pan raczy wiec zwloke te
uwzgledni¢ i nie poczyta¢ mi za zle, ze stowa
dotrzymac nie mogtem.

Z wysokim szacunkiem
U. Andruszkiewicz.

Uniewinnienie drugie.
Jutrosin, 17 lutego 1919.

Wielce Szanowny Panie!

Na list Panski z dnia wczorajszego odpo-
wiadam uprzejmie, iz po zbadaniu sprawy prze-
konatem sie. ze pomyika zaszia wskutek nie-
uwagi mego woznicy, ktoéry towary odbiorcom
moim odwozi. To, co Wielce Szanowny Pan
otrzymat, nalezato sie innemu odbiorcy. Prze-
praszam najmocniej za te omytke i donosze, ze
brakujacy towar jeszcze dzisiaj kaze Szanowne-
mu Panu odstawi¢ a tanten odebrac.

Z powazaniem
W Bykowski.

Uniew jjinigme trzecie.
Skaéfz, 18 marca 1919.
Wielmozny Panie!

Otrzymatem list Wielmoznego Pana, na
ktéry zaraz odpowiadam. Meble, ktore Wiel-
mozny Pan u mnie zamowit, wykohczy¢ mo&i
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'dopiero za 3 tygodnie, poniewaz w obecnym
czasie brak wielki czeladnikow. Wprawdzie
przyrzeklem meble odstawi¢ Wielm. Panu na
22 marca, bo sadzitem, ze uda mi sie pozyskac
ze dwoch czeladnikéw. Tymczasem mimo usil-
nych starain za pomoca ogtoszen w gazetach
1 przy posrednictwie biura .wskazywania pracy,
dotychczas czeladnik zaden do mnie sie nie
zgtosit. Pracuje wiec z mojg dotychczasowg
czeladzig nawet wieczorami, aby tylko Wiel-
moznemu Panu jak najpredzej meble odstawic.
Przyrzekam, ze za 3. tygodnie napewno meble
wykoncze a, jezeli jaki czeladnik do mnie sie
zgtosi, nawet o kilka dni wcze$niej.

Tymczasem przepraszam Wielmoznego Pa-
na uprzejmie i prosze nie mie¢ mi tej zwloki za
zte i zachowa¢ mi nadal cenne Swe wzgledy.

Z prawdziwym szacunkiem
unizony
Z. Czwojdrat.

Uniewinnienie czwarte.

Wielmoznemu Panu
odpowiadam na list Jego uprzejmie i przepra-
szam Qo bardzo, ze Mu zamowionych beczek
i wiader jeszcze nie odstawitem. Chociaz bar-
dzo pilnie nawet wieczorami z czeladnikami
moimi nad zleceniem Wielmoznego Pana pra-
cowatem, nie udato mi sie wszystkiego dotych-
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czas wykonczy¢. Chciatem do tej pracy przy-
jac¢ jeszcze dwoch czeladnikéw, ale nie mogQ
ich dostaé. Przyrzekam jednak, iz najpOzniej
za tydzien zamoéwione beczki i wiadra odsta-
wie. Prosze tymczasem o cierpliwo$é. Za-
pewniam Wielmoznego Pana, iz staralem sie
wszelkiemi sitami, aby terminu dotrzymac.

Z Wysokiem szacunkiem
unizony
A. Marchwicki.

Uniewinnienie piate,
Buk, 20 maja 1919,

Szanowny Panie!

W odpowiedzi na taskawe pismo przepra-
szam Szanownego Pana, iz nie wykonczylem
na czas zamowionego ubrania surdutowego.
Staratem sig, ile mogtem, aby dotrzymac przy-
rzeczetia. wszelako mimo najszczerszej checi
wykonczy¢ roboty nie zdotatem, bo najlepszy
moj czeladnik, ktéremu powierzy+em ubranie
Panskie w robote, przed czterema dniami
zachorowat. Nie chcac za$ roboty tej powie-
rza¢ mniej zdolnym pomocnikom, musiatem sam
wzigé sie do niej. Ubranie bedzie jednakowoz
gotowe za 3 dni i niezwlocznie je Szanownemu
Panu odesle, a mam nadzieje, ze Go zupeinia
Zadowoli,
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Proszac jeszcze raz o przeSafczenie, 'acze
wyrazy prawdziwego szacunkH
unizony
B. Skulinek*

I niewinnienie szoste.

Brodnica, 21 czerwca 1919*

Wielmozna Pani

rQczy faskawie darowaé, ze zamdwionej sukni
przedwczoraj nie odestatam. Przyczyng tego
byta choroba, z powodu ktdi i przeleze¢ mu-
siatam tydzien w t6zku. Wczoraj dopiero wsta-
tam i zaraz zabratam sie z mojemi szwaczkam*
do wykonczenia sukni. Chociaz jeszcze czuje
sie troche stabg, przeciez pracowatam nad
suknig p6zno w noc, aby Wietm. zn&j Pani tylko
zawodu nie sprawié. Jutro rano bidzie suknie,
gotowa i natychmiast jg Wielmoznej Pani przez
umysinego postanca odesle.

W nadziei, ze Wielmozia Pani nie pognie-
wa sie na mnie za te zwloke, prosze o dalsze
zaszczycanie mnie Swymi taskawymi wzgle-
dami i tgcze wyrazy prawdziwego szacunku
« powazania

unizona
Cecylja Skowronek'.
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VID. Upomnienia.

Upomnienie przyjaciela o zapftate.
Zory, 23 sierpnia 1919.

Szanowny Panie!

Naprozno do dzi$ czekam na zwrot pienig-
dzy swego czasu Szan. Panu pozyczonych. Dla
czego nawet listu w tej sprawie od Pana nie
otrzymatem, nie moge sobie wytlémaczy¢. Po-
trzebujgc gwattownie pienigdze w najkrotszym
czasie, prosze 0 natychmiastowe uiszczenie sie
z dhugu.

Z szacunkiem

E. Warzecha.

List podobny ostrzejszy.
Brudnia, 24 wrzes$nia 1919.

Szanowny Panie!

Nie odebrawszy nawet na Kkilkakrotne
UF'mnienia mojej natezytosci za dostarczone
towary, prosze w przeciggu 3 urn diug uregu-
lowa¢. Gdybym w tym czasie pieniedzy nie
odebrat, pozwole sobie nalezyto$¢ moja Sciagng»,
za pomocg mandatu pocztowego.

Z szacunkiem
F, Gebak
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Podobny list.

Skoki, 25 pazdziernika 1919.

Szanowny Panie!

Przed przeszto miesigcem postatem Szan.
Panu zamdwione u mnie ubranie, dotaczajac
rachunek, na ktérym prositem o nadestanie pie-
niedzy w przeciggu 14 dni. Poniewaz dotych-
czas nic jeszcze nie odebratem, przeto przypo-
minam Szan. Panu o tern i nadmieniam, iz
w razie nieuregulowania rachunku do ! listopa-
da, pozwole sobie nalezyto$¢ mojg Sciggnac
przez zaliczke pocztows. X

Polecajac sie i nadal faskawym wzgledom
Szan. Pana, zostaje

t powazaniem

H. Mizgalski.

Podobny list.

Rogozno, 26 listopada 1919.

taskawy Panie!

Nie odebrawszy na upomnienie moje w spra-
wie nalezacych mi sie 82,60 mk. ani pieniedzy
ani nawet odpowiedzi, donosze uprzejmie, iz
pozwole sobie w dniu 1 grudnia Sciggna¢ nale-
zytos¢ moja od taskawego Pana przez zaliczke
pocztowsa.
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Przy tej sposobnosci polecam sie nadal ta-
skawym wzgledom Szanownego Pana.

Z powazaniem
J. Gorajski.

Listy z ostrém upomnieniem.

Skalmierzyce, 20 stycznia 1919,

Szanowny Panie!

Mimo kilkakrotnych prosb i upomnien
0 uregulowanie przestanego rachunku na kwote
165,00 mk. za wykonane we wrzes$niu roboty,
dotychczas ani fenyga nie odebratem. Prosze
przeto jeszcze raz o nadestanie najpOzniej za
5 dni wymienionej powyzej kwoty, poniewaz
w przeciwnym razie bede zmuszony dochodzi¢
swych praw na innej drodze.

Z uszanowaniem

J. Olek.

Lidzbark, 19 lutego 1919.

Szanowny Panie!

Nie moge sobie wyttdmaczy¢ postepowania
Szan. Pana ze mng. Juz tyle miesiecy mija od
wystania Panu rachunku na sume 120,00 mk,,
kilka razy prositem potem w uprzejmy sposéb
0 uregulowanie naleznosci, wkoncu awie za-
liczki wrécity z powrotem. Przekonuje sie



158

Zz lego postepowania, ze Szanownemu Panu
trudno lest dobrowolnie uisci¢ sie z dtugu; nad-
mieniam wiec, iz w razie niewyréwnania ra-
chunku do 23 bm., zwrdci¢ sie bede musiat, cho-
ciaz z ciezkiem sercem, na droge sgdowa.

Z szacunkiem
K. Krupka.

IX. W ypowiedzenVa.

Wypowiedzenie kapitatu.

Sliwice, 20 marca 1919.
Szanowny Panie!

Wypozyczony Szan. Panu przed dwoma
laty kapitat w kwocie 4,000 marek ninieiszem
wypowiadam, poniewaz bede pienigdze potrze-
bowat, bo chce kupi¢ sobie gospodarstwo. Pro-
sze mi wiec pienigdze wedle umowy za p6t
roku, to jest na 1 pazdziernika wraz z procen-
tami nadestac,

Z uszanowaniem
L. Krefta.

Podobny lis!.
Szopienice, 21 kwietnia 1919,

Szanowny Panie!

Niniejszem wypowiadam Szan. Panu pozy-
czony Mu swego czasu kapitat w kwocie



159

5,000 marek, poniewaz widze sie do tego kroku
zmuszonym Panskiem nieregularnem ptaceniem
procentdow. Szan. Pan zalega juz z procentami
za 5 kwartatow ! nie poczuwa sie nawet do
obow gzku usprawiedliwienia sie z takiego po-
stepowania. Zresztg pienigdze tez bede potrze-
bowat, albowiem zakltadam na 1 pazdziernika
interes. Prosze mi wiec moj kapitat, wedle
umowy, nadesta¢ na 1 sierpnia rb.
Z szacunkiem
M. Krzyzan.

Wypowiedzenie mieszkania lokatorowi.
Obrzycko, 27 marca 1919.

Wielmozny Panie!

Wszyscy lokatorowie mojego domu, w kto-
rvm Wielm. Par mieszka, skarzg sie, ze w mie-
szkaniu Pana odDjwajg sie czesto glosne nocne
pohulanki tak, iz nikt w domu spa¢ nie moze.
Ki'ku z moich lokatoréw grozito mi, iz, jezeli
Wielm. Pai.u mieszkania nie wypowiem, oni
sie z mojego domu wyprowadzg. Poniewaz juz
raz moja prosba w tym wzgledzie u Pana nie
odniosta skutku, wiec musze Wielmoznemu Pa-
nu mieszkanie wypowiedzie¢ i prosze je na
1 lipca opuscic.

Z szacunkiem
N. NagUnskL



Lokator wypowiada gospodarzowi
Gruta, 27 grudnia 1919,
Wielmozny Paniel

Przenosze od 1 kwietnia moj warsztat do
tobzenicy, jestem zniewolony zatem mieszka-
nie | warsztat w domu Wielm. Pana zajmowane
na ten czas wypowiedzie¢, co niniejszem tez
czynie,

Z powazaniem ]
O. Srubkiewicz.

X. Rachunki.

Piekary, 8 stycznia 1919.
Rachunek
dla Wnego Pana P. Rolbieckiego w miejscu,
od krawca Pawla K”™mizelkiewicza.

1918

18. 3. Za marynarkowe tatowe nbranle 82 00
8. S. za 1 pare czarnych spodni . . . 19 00
21. 6. za tatowe pato ..., 80 00
19. 0. za odprasowanie surdut, ubrania . 3 00

17. 11. za suidniowe ubranie . . 96 50

za ubiorek 0la synau................. 16 00

Razm 296 50
Na to odebratem:
1. 4.18 60,00
1. 6.18 20,00
1.10.18 150,00 230 00

Po z ostaje <54 50
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Kruswica, 6 lipca 1919.

Rachunek
za towary za czas od 1.1. 18 do 30. VI. 16

dla Wnego Pana R. Wybranowskiego w Dabrowie
od kupca S. Funtowicza.

1918
6 L S funtdw soOli....ccveeviiiiiiiiiine, 50
H 2 funty kavy a 1,60 tuK.......cccceeeennne 3 20
i* 1 bania IO-fantowa oliwy - - - - 3 40
» 20 litréw nafty J PN 3 60
20. 1. 10 funtébw mydlg twardego 3 20
10 liir. OCtU..ccceeviiiiiriniinccciiiians 1 50
%} S litr, okowity do palenia - - - _ 1 80
uU. 11 2 kopy $ledzi stonych - - - - - 4 40
1t 2 funty hetbaty a 2,60 tnk. 6 20
S. 1L 8 funtéw smalcu wieprzowego 6 20
M so ,, SOl 5 00
12. IV. 3 . migdatéw stodkich 2 40
*1 4 . rodzenkéw duzych 1 80
tr 6 . [ 57274 6 N 90
8. V. 3 - MAaCzZKiioiiiiiiniiiii 60
u Vi 10 ,, pertowej kaszy - - - 4 80
n gtowa cukru, 20 funtéw - - - - 1 80

Razem 49 30

Powyzszg kwote z podziekowaniem ode-
bratem.

Kruswica, 10 lipca 1919.
S. Funtowicz

11
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XL Kwity.

Kwit, jest to pisemne poswiadczenie, ze sie
odebralo pienigdze. Na kwicie musi by¢ wypi-
sana suma otrzymana nietylko liczbami lecz
takze literami; musi by¢ powiedziane od kogo
i za co sie pienigdze odebrato i odbierajacy pie-
nigdze, musi kwit wikasnorecznie podpisac. t

Kwity czastkowe, wystawione na pewng
cze$¢ przypadajacej nalezytosci, zaopatruje sie
w uwage: ,,Na rachunek”, albo ,,Jako pierwszg,
drugg itp. rate na rachunek wynoszacy... mk.;"
uwaga ta znaczy, ze dtuznik catej nalezytosci
jeszcze nie splacit.

Kwit generalny poswiadcza odebranie k||ku
spiat, ktére nastgpity w rozmaitych czasach.

Kwit zobopdlny wystawiajg dwie osoby,
ktére majac do siebie wzajemne pretensje po-
Swiadczajg, ze je pokryly i jedna drugiej nic
nie winna.

W kwitach za otrzymane procenty i dzier-
zawe nalezy wyszczegdlnié, za jaki czas nale-
zytos¢ splacong zostata.

Kwit zwyczajny.
Niniejszem poswiadczam, iz p. Maciej Re-
gulski z Wojtaszyc oddal mi dzi$ pozyczon«
odemnie przed rokiem:
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800 marek, wyraznie; szesc¢set marek,

(wraz z procentami po 5 od sta za ostatni kwartat.
Pigtowice, 2 kwietnia 1919.
Andrzej Siejak.

Kwit podobny.

————— 80,00 marek-----
wyraznie: o$mdziesigt marek jako nalezyto$¢
za ubranie surdutowe odebratem dzisiaj od p.
Jézefa Zimnego z Walentynowa, co niniejszera
poswiadczam.
Inowroctaw, 25 czerwca 1919.
Walenty Ryczol,
krawiec.

Kwit czastkowy.

————— 150,00 marek-----

wyraznie: sto piec¢dziesigt marek odebratem
dzisiaj od WPana Wiodzimierza Spytczynskie-
go z Goczatkowic na rachunek moj, wynoszacy
300 marek, jako pierwszg rate za wykonane
prace kowalskie, tak, ze nalezy mi sie leszcze
tylko 150 marek.

Wolsztyn, 1 lipca 1919.

Franciszek Mtotecki,
kowal.

11~
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Kwit zojbcipokiy.

Nizej podpisani poswiadczamy niniejszem,
iZ W dniu dzisiejszym, po wspdlnem obliczeniu
sie, wyrownaliSmy nawzajem nasze zobopdlne
zadania i poSwiadczamy, ze obecnie jeden dru-
giemu z czasu ubiegtego nic nie jest winien. —
Niniejszy kwit zobopdlny wystosowaliSmy po-
dwojnie i kazdy z nas posiada jeden jego
egzemplarz.

Znin. 2 stycznia 1919.

Jan Walewski.
Idzi Bruchwa.

Kwit generalny.

Niniejszem poswiadczam, iz za wykonane
prace i towar odebratem od WPana Romualda
Soktyska z Wygondéw dnia 4 marca 1919 roku
120 marek, dnia 1 czerwca 60 marek, dnia
1 sierpnia 75 marek, dnia 8 paZzdziernika 50 ma-
rek, razem 305 marek — wyraznie: trzysta pie¢
marek.

Szubin, 8 pazdziernika 1919.

Wactaw Bochinski.

Kwit za odebrane procenty.

————— 3C,00 marek------

wyraznie: trzydzieSci marek procentu odebra-
tem dzisiaj od WPana Witalisa Szuflady od wy-
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pozyczonego mu po 5 procent kapitatu 600 ma-
rek za rok ubiegly, tj. od 1 lipca 1918 r. do
tegoz dnia rb., z czego niniejszem kwituje.
Ostrzeszow, 1 lipca 1919.
Wincenty Szczerbinski.

Kwit za dzierzawe.

—— 100,00 marek 1-----

wyraznie: sto marek komornego za czas od
dnia 1 kwietnia do 1 lipca rb. odebratem od
WHPana Wojciecha Gintrowicza, co niniejszem
poswiadczam.

Przement, 1 lipca 1919.
Wojstaw Rolnicki. -

Kwit z odebrania pieniedzy nalezacych sie
drugiej osobie.
————— 236,75 marek-----
wyraznie: dwiescie trzydzieSci sze$¢ marek
i 75 fen. odebratem dzi$ od p. Onufrego Gubry-
nowskiego, aby je wreczy¢ p. Jerzemu Kotlew-
skiemu w Bojanowie, co tez w przeciggu trzech
dni uczyni¢ sie zobowigzuje,
Wolsztyn, 22 sierpnia 1919.
Jan Dychfa.
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XIl. Przekazy czyli asygnacje.

Przekaz na pienigdze.

\Wielmozny Pan J. Gruszka
w Jutrosinie.
Okazicielowi niniejszego przekazu, p. Jako-
bowi Malskiemu z Grabowa, prosze wyptacié
150 (sto piecdziesiat) marek i kwote te na konto,
moje zapisac.
Poniec, 7 maja 1919.
Leon Kaczmarczyk.

Przekaz podobny.

Wielmozny Pan St. Bata$
w Czerwionce.
Niniejszem upraszam uprzejmie o wyptace-
nie nalezytosci mojej w kwocie 250 (dwustu
piecdziesigt) marek okazicielowi mniejszej asy-
gnaty p. Alojzemu Pawetkowi lub osobie ma-
jace* od niego polecenie.
Woszczyce, 1 listopada 1919.
A. Dworaczek.

Przekaz na wydanie towarow.
Wielmozny Pan A. Murtowski
w Ksigzu.
Za okazaniem niniejszej asygnaty prosze
wydac p. Antoniemu ldaszakowi: 10 funtow ry-
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zu po 15 fen., 2 funty pertowej kawy po 1,60 mk.,
10 funtéw twardego cukru po 28 fen., 2 litry
okowity po 90 fen. i 6 funtébw mydlg szarego.
Nalezyto$¢ za te towary prosze zapisa¢ na
mdj rachunek.
Chrzastowo, 23 wrze$nia 1919.

Bronistaw Jaroszynski.

Xin. Rewersy.

Rozréznia sie dwa rodzaje rewerséw, mia-
nowicie: 1) pisemne poswiadczenie wzietej od
kogo$ pozyczki; 2) pisemne zapewnienie, ze
udzielonego pozwolenia na uzytkowanie jakiej$
rzeczy nie bedzie sie uwazato jako przystugu-
jace prawo, lecz ze (kazdego czasu, na zadanie
iei wiasciciela, od uzytkowania tego sie odstepuje.

Rewersy pierwszego rodzaju.
————— 500,00 marek -----

wyraznie: pie¢set marek pozyczylem dzisiaj od
pana Bolestawa Kazinskiego ze Strézewa i obo-
wiazuje sie kwote powyzszg zwrocié za rok, tj.
1 lutego 1920 roku, razem z procentami po 5 ma-
rek od sta.

Powidz, 1 lutego 1919.

Polikarp Berkiewicz.
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Poswiadczam niniejszem, iz od pana Juliana
Lisiewskiego, kupca tutejszego, pozyczytem
dnia dzisiejszego 275 (dwiescie siedmdziesigt
pie¢) marek i obowigzuje sie wymieniong kwote
oddaé kazdego czasu po poprzedniem kwartal-
nem wypowiedzeniu, a do terminu splaty placic
od niej procejt po pie¢ od sta. -

Mrocza, 1 lipca 1919.

Adam Ciszewski.

Pewers drugiego rodzaju.

Nizej podpisany oswiadcza, iz na jego pros-
be sgsiad tegoz, pan Anastazy Klamerowski,
udzielit mu pozwolenia bezptatnego przejazdu
przez jego podworze. Dziekujac za te przystu-
ge, oSwiadcza nizej podpisany, ze udzielonego
mu pozwolenia nigdy me bedzie uwazat za przy-
stugujace mu prawo, ale natychmiast od uzytko-
wania tego odstgpi, skoro pan Klamerowski lub
jego nastepcy tego zazadaja.

Nactaw, 11 sierpnia 1919.

Narcyz Nowak.

XIV. Poreczenia.

Poreczenie.

Nizej podpisany reczy za pana Adolfa Gu-
zlatka, ktéry od pana Tadeusza Przyszczyp-
kowskiego pozyczyt dnia dzisiejszego 400 (czte-
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rysta) marek i za dwa lata zobowigzat sie po-
zyczke oddac.
Szarlei, 2 czerwca 1919.
Franciszek Oszubski.

Poreczenie p >dotme.

Niniejszem recze za kwote 250 (dwieScie
pie¢dziesiat) marek, ktorg pan Wincenty Fabysz,
cukiernik, pozyczyt od pana Jana Murawskiego
i to z obowigzkiem, jakobym sam byt duzni-
kiem. Wierzycielowi wolno wiec zada¢ ode
mnie wymienionej kwoty, gdyby pan Fabysz
dhugu swego u niego nie uregulowat.

Ocigz, 4 pazdziernika 1919.

Zenon Misierski,

Rewers z poreczeniem.

— - 900,00 marek--—--
wyraznie: dziewieéset marek pozyczylem dzi$
od p. Klemensa Jaworowieza z Obry, ktore
zobowigzuje sie odda¢ za rok, tj. 10 kwietnia
1920 r., i zaptaci¢ procent po pie¢ od sta. Pro-
cent placi¢ bede w ratach pétrocznych.
Miescisko, 10 kwietnia 1919.

Agaton Polenskt

Za pewnos¢ oddania dilugu w kwocie dzie-
wieciu set marek wraz z przypadajgcymi pro-
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centami recze niniejszem za p. Agatona Polen-
skiego i przyjmuje na siebie wszystkie obo-
wigzki diuznika.
Miescisko, 10 kwietnia 1919.
Konstanty Grajnert.

XV. Petnoirocntety a.

Juz sam wyraz ,,petnomocnictwo” jasno
okresla, co przez to rozumie¢ nalezy. Petno-
mocnictwo, jest to catkowite lub czeSciowe
zdanie praw na druga osobe. W dokumencie
takim nalezy wymieni¢ sprawy, dla ktorych
udziela sie petnomocnictwa, i zaznaczy¢ Scisle
granice tegoz. Nadajgcy petnomocnictwo moze
je wedtug upodobania odwotaé, ale obowigzany
jest temu, ktéry je posiada, wszelkie w tym
czasie poniesione koszta i szkody wynagrodzic.
Tak samo i petlnomocnik moze nadane sobie
petnomocnictwo ztozy¢. Jezeli to jednak uczyni
bez powodu przed zalatwieniem sprawy, dia
ktérej petnomocnictwo przyjat, odpowiada za
wynikle stad szkody; obowigzany tez jest
wogole do ztozenia Scistego rachunku z uzytku
swego petnomocnictwa.

Wazno$¢ petnomocnictwa ustaje: 1) ze za-
konczeniem sprawy, dla ktérej petnomocnictwo
nadaném zostato, 2) przez wzajemnag ugode,
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3) przez smier¢ jednej z obojga stron, 4) gdy
je cofnie ten, kto je nadal, lub ztozy ten, kto
je przyjat.

Petnomocnictwo generalne.

Mojemu pomocnikowi, panu | udwikowi
Sobkowskiemu, udzielam niniejszem na czas
mej nieobecnosci nieograniczonego petnomocni-
ctwa w prowadzeniu mego przedsigbiorstwa.
Oswiadczam, iz wszystko, cokolwiek p. Sob-
kowski w mej nieobecnosci przedsieweZzmie
i zalatwi w sprawach dotyczacych mego inte-
resu, przyjme, jakobym to sam byt uczynit
i wykonat. Zobowiazuje sie takze p. Sobkow-
skiemu wynagrodzi¢ wszystkie koszta i szkody
poniesione przez zawiadywanie mojem przed-
siebiorstwem, z ktoérych bedzie sie mogt wyka-
za¢. Niniejsze pelnomocnictwo generalne za-
opatrzytem moim wiasnorecznym podpisem.

Lubasz, 20 maja 1919.

Seweryn Nawrocki.

Petnomocnictwo specjalne.

Niniejszem upowazniam pana Sylwestra
Kotodzieja do zastgpienia mnie w mojej spra-
wie spadkowej i do odebrania nalezacego mi
spadku. W sprawie tej wolno panu Kotodziejo-
wi w imieniu mojem godzi¢ sie z resztg spadko-
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biercéw co sio wyptaty przypadajgce? na mnie
kwoty, wolno mu kwitowa¢, wogdble czynié
wszystko, cokolwiek dla zatatwienia sprawy
uzna za najodpowiedniejsze. Obowigzuje sie za-
razem wynagrodzi¢ panu Kotodziejowi wszyst-
kie koszta i wyklady, jakie w wymienionej po-
Wyzej sprawie spadkowej poniesie.
topienno, 22 czerwca 1919.

Narcyz Luczyk.

Okazicielowi niniejszego mojego petnomoc-
nictwa, panu Franciszkowi Gtowackiemu, mo-
jemu pomocnikowi, wolno jest odebra¢ od pana
Dobiestawa Durczewskiego nalezagce mi sie
850 (o$Smset piecdziesigt) marek i odbiér w mo-
jem imieniu pokwitowac.

Kwilcz, 23 lipca 1919.

Roch Pudelskl.

Petnomocnictwo w prowadzeniu interesu.

Wskutek ciggltego niedomagania na zdro-
wiu, udzielam niniejszem mojemu dtugoletniemu
pomocnikowi, panu Szczesnemu Jankowiakowi,
catkowitego petnomocnictwa w prowadzeniu
mego handlu. Panu Jankowiakowi wolno za-
mawia¢ wszelkie towary, udziela¢ kredytu
i przyjmowac pienigdze cd odbiorcow i dtuzni-
kow i z odbioru kwitowac. Panu Jankowiakowi
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wolno regulowa¢ wszelkie sprawy dotyczace
mego przedsiebiorstwa.
Krzywin, 24 sierpnia 1919.
Bolestaw Wloszkiewicz.

XVI. Ustepstwa czyli cesje.

Kto posiada nalezyto$¢ przypadajacg mu
za towary, za wykonang prace lub z udzielonej
pozyczki a chciatby pienigdze odebra¢ wcze-
Smej, niz dhuznik odda¢ moze albo do oddania
jest zobowiazany, moze pretensje swojg sprze-
da¢ lub odstgpi¢ komu zechce. Nazywa sie to
ustepstwem albo cesjg. Cedant, tj, ten, kto na-
lezyto$¢ swa komu innemu odstepuje, gwaran-
tuje w ogdlnosci za prawdziwos¢ swej pretensji,
ale nie potrzebuje da¢ poreczenia za jej pewnosc.
Dlatego czyni doorze ten, kto nalezyto$¢ takg
nabywa, gdy sie poprzednio poinformuje, czy
dhuznik jest pewny. Dokument cesyjny mozna
wystawi¢ na rewersie samvm lub na osobnym
papierze. Chociaz prawo nie wymaga, aby dtuz-
nika o dokonanej cesji powiadomié, dobrze jest
jednak to uczyni¢, aby uchroni¢ sie od niejedne-
go pOzniejszego nieporozumienia.

Cesja na osobnym papierze.

Moja pretensje do pana Romana Krzyszto-
fowicza z Winiar wynoszacg 138 (sto trzydzie-



174

§ci odm) marek i 50 fen. za wykonane prace
dekarskie ceduje w dniu dzisiejszym p. Stefa-
nowi Madremu z Konarzewa. Nadmieniam.» ze
umoéwiong za niniejszg cesjg kwote od p. Ma-
drego dzisiaj odebratem.

Komorze, 5 wrzes$nia 1919.

lldefons Fraszczak.

Cesja z nsw adrzeniem dtuznika.

Niniejszem odstepuje przypadajgcg mi we-
‘dtug rewersu z dnia 1 marca 1919 od pana An-
toniego Kaldykiewicza z KoZzmina nalezytos¢
w kwocie 600 (szeS¢set) marek wraz z zalegty-
mi od pdt roku procentami po pie¢ od sta, panu
Marcinowi Patelskiemu z Krotoszyna na wia-
snos$¢ i oddaje mu odnosny rewers z o$wiad-
czeniem, ze odebratem od niego umoéwiong
kwote za niniejszg cesje.

KoZmin, 2 marca 1919,

Artur Konopinski.

Poswiadczam, ze wyzej wymieniong kwote
festem winien p. A. Konopifskiemu i godze sie
na zawartg cesje.

Kozmin, 2 marca 1919.

A. Kaldykiewicz.

Cesja na rewersie.

Poswiadczam niniejszem, ze powyzej wy-
mieniong a nalezacag mi sie kwote wraz z za-
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legtymi procentami i przystugujgcemi mi pra-
wami odstgpitem dnia dzisiejszego panu Teodo-
rowi tuczakowi z Goscieszyna,

Kottowo, 6 kwietnia 1919.

Baltazar Szymik.

XVH. Dokumenty kasacyjne.

Dokumenty kasacyjne sg to pisemne po-
Swiadczenia, mocg ktorych uniewaznia sie za-
giniony rewers lub poswiadcza sie odebranie
przedmiotu wartosciowego oddanego na prze-
chowanie.

Dokument kasacyity.

Poniewaz rewers Wystawiony przez pana
'‘Andrzeja Nawrockiego z Kopanicy na kwote
250 (dwiescie piecdziesiat) marek, pozyczong
mu przed rokiem, mi zaginat, przeto poswiad-
czam, ze dnia dzisiejszego odebratem od pana
Nawrockiego wymieniong kwote wraz z pro-
centami. Zaginiony rewers, gdyby sie znalazi,
traci na mocy niniejszego po$wiadczenia wszel-
kie znaczenie.

Kietczewo, 3 listopada 1919.
Mikotaj Skarplik.
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Dokument podobny.

Niniejszem poswiadczam, ze pan Karol Zgol
z Koludy zwrdcit mi dnia dzisiejszego wszyst-
kie listy zastawne i hipotyczne, ktére mu przed
czterema miesigcami przy Swiadkach na prze-
chowanie oddatem.

Janikowo, 10 czerwca 1919.
Damazy Domaszewski.

XVIIIl. Swiadectwa.

Jak z jednej strony nie zapisuje sie w $wia-
dectwach drobnych przewimen, bj pracobior-
com niepotrzebnie nie utrudnia¢ znalezienia po-
sady, tak z drugiej strony nie nalezy przemil-
cze¢ waznych btedéw i przywar ich charakteru,
bo gdy z tego powodu pozniejsi pracodawcy
narazeni zostang na szkode, mogg wymagac
prawnie odszkodowania od poprzednich chlebo-
dawcow, ktorzy, wiedzac o tych bledach i przy-
warach, w Swiadectwie je przemilczeli.

Swiadectwo dla sluzacei.

Agata Zbrojska z Chobienic, lat 23, stuzyta
n mnie przez dwa lata jako stuzgca i kucharka
| sprawowata sie w czasie swej stuzby porza-
dnie, byla uczciwg i pilng w pracy. Agata
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Zbrojska umie dotrze gotowac i zna sie fakze
na prasowaniu bielizny. Odchodzi na wiasne
zadanie.
Poznan, 1 lipca 1919.
B. Napierski.

Swiaidectwo dla parobka.

Maciej Gajowczyk z Kietpina, lat 27, stuzyt
u mnie przez trzy lata jako parobek i fornal.
W czasie swej stuzby sprawowat sie dobrze;
byt chethnym do pracy, uczciwym, trzezwym,
z kofmi umiat sie obchodzi¢ i znat sie na
wszystkich pracach rolnych. Gajowczyka moge
sumiennie kazdemu poleci¢. Odchodzi na wia-
sne zadanie, gdyz chce poszukac sobie stuzby
jako stangret.

Kotybki, 1 stycznia 1919.
Piotr Bartedki.

Swiadectwo dla czeladnika.

Tomasz Pilaski, czeladnik siodlarski, lat 26,
pracowat u mnie jako czeladnik przez cztery
lata i wykonywal ze znajomoscia rzeczy wszel-
kie prace siodlarskie. Szczeg6lnie bytem zado-
wolony z wykonanych przez niego prac lep-
;zych, jak siodet, uprzezy do powozow, kufréw
itd. Pilaski byt zawsze trzeZzwy, punktualny,
pilny i zreczny a w kazdej pracy bardzo su-

12
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mienny. Chetniebym go dtuzej u siebie zatrzy-
mat, ale odchodzi na wiasne zadanie, poniewaz
w swym zawodzie chce sig jeszcze wydoskonalié.

Jutrosin, 1 kwietnia 1919.
Pawet Niezgodzki.

Swiadectwo dla pomocnika kupieckiego.

Pan Franciszek Adamowicz byt w moim
interesie zatrudniony przez dwa lata jako eks-
pedient. Z jego pracy bytem zupetnie zadowo-
lony, bo p. Adamowicz okazat sie jako dobry
kupiec, zreczny i uprzejmy ekspedient, byt su-
miennym, pilnym i trzezwym. Panu Adamowi-
czowi, ktory odchodzi na wiasne zyczenie, zy-
cze w dalszem zyciu jak najlepszego powodze-
nia, a panom pryncypalom moge go sumiennie
polecié.

Inowroctaw, 1 pazdziernika 1919.

Anzelm Lemanski.

Swiadectwo dla krawcowe].

Panna Melania Solarz6™na byta zatrudnio-
na w domu moim przez 10 tygodni przy szyciu
wyprawy dla mej cérki, bielizny i sukien dla
catego domu. Z pracy panny Solarzéwny jestem
zupetnie zadowolong, bo wykonata ig pieknie
i sumiennie. Zna sie tez na kazdej robocie wcho-
dzacej w zakres krewiecczyzny damskiej, a kroj
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w wykonanych sukniach jest beznaganny. Pan-
ne Solarzbwne moge poleci¢ jako dobrg i su-
mienng krawcowe.

Gotancz, 9 wrzesnia 1919.
Aniela Krachalska.

Swiadectwo dla wyzwolerica.

Klemens Fortunski, urodzony dnia 20 sierp-
nia 1891 r. w Gogolewie, uczyt sie w warsztacie
moim przez trzy lata z powodzeniem S$lusar-
stwa, tak, ze odtad mozna mu poleci¢ do wy-
konania kazdag prace S$lusarska; iest w stanie
wykona¢ jg sumiennie i ze znajomoscig rzeczy.
Prace prébng jako czeladnik, kuta brame wjaz-
dowa, wykonat bardzo dobrze wedtug wiasnego
pomystu. Biama jego ogolnie sie podobata
i wnet znalazta chetnego nabywce. Przyten,
p. Fortunski jest cztowiekiem spokojnym, trzez-
wym, pilnym w pracy i bardzo sumiennym,
Odchodzi na wiasne zadanie, poniewaz chcial-
by sie jeszcze w swym zawodzie wydoskonali¢,
pracujgc w innych przedsiebiorstwach.

Panu Fortunskiemu zycze jako czetadniko
wi najlepszego powodzenia.

Fordon, 1 maja 1919.

Wiktor ModrakowsSki,
. mistrz Slusarski.

12~
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XIX. Kontrakty.

Kontrakty, sg to ugody zawarte pomiedzy
dwiema lub wiecej osobami w celu ustanowie-
nia i zabezpieczenia wzajemnych praw i obo-
wigzkow.

Jezeli chodzi o rzeczy wazne, dobrze jest
zawrze¢ kontrakt przed notariuszem lub w sg-
dzie; w niektérych razach obowigzuje nawet
do tego prawo krajowe. Natomiast w sprawach
mniejszej wagi wystarcza sporzadzi¢ kontrakt
prywatny. Czesto zawierajg kupcy lub prze-
mystowcy ugody wzajemne, bez nazwania ich
kontraktami, a nawet bez spisania odnos$nego
dokumentu.

Aby zapobiec pOZniejszym nieporozumie-
niom i mogacym z nich wynikng¢ prc cesom, na-
lezy przy zawieraniu kontraktu wszystkie wa-
runki omowic i zapisa¢ jak najdokiadniej i jak
najwyrazniej, aby kontrakt nie zawierat, zwiasz-
czaw waznych sprawach, watpliwosci ni bltedow.

Kazdy kontrakt powinien zawierac:

1) doktadne oznaczenie os6b, ktére kon-
trakt ze sobg zawieraja;

2) Sciste oznaczenie sprawy, ktora lest
przedmiotem kontraktu;

3) dokkadne i jasne wyszczegdlnienie praw,
ktore obie strony sobie nawzajem udzielaja
I obowigzkow, jakie na siebie przyjmuja;
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4) miejscowos¢ i date zawarcia kontraktu;
5) podpisy os6b kontrakt zawierajacych.

Jezeli jedna strona lamie kontrakt obowig-
zujacy obie strony, to nie wolno jest jeszcze
i drugiej stronie kontraktu nie dotrzymac, lecz
powinna tamtej stronie o dotrzymanie wyto-
czy¢ skarge sadowg. Mozna jednakze przez
zamieszczenie w kontrakcie osobnego warunku
zastrzec, ze niedopetnienie przyjetych na siebie
warunkéw przez jedne strone, uniewaznia umo-
wy w kontrakcie zawarte. Naprzyklad, mozna
zastrzec w kontrakcie, ze jezeli lokator nie
zaplaci w oznaczonym czasie dzierzawy, moze
mu gospodarz wypowiedzie¢ pomieszkanie
przed uptywem czasu na ktory lokator mieszka-

nie wynajat.
Aby kontrakt posiadat znaczenie wobec
prawa, nalezy zwazac na to:

1) aby obie strony, kontrakt zawierajace,
mialy do tego rzeczywiste prawo. (Wyltgczeni
sg z tego osoby chore na umysle, matoletnie itp.);

2) aby kontrakt nie dotyczyt spraw kary-
godnych, albo nie naruszat praw osoby trzeciej;

3) ze zezwolenie na zawarcie kontraktu
winno nastgpi¢ dobrowolnie, a nie by¢ wymu-
szone gwattem lub pogrézkami;

4) ze kontrakt powinien co do swego ukia-

du odpowiada¢ formie przepisanej przez prawo
krajowe.
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Kontrakt mozna zawrze¢ ustnie lub piSmien-
nie, w sadzie, przed notariuszem lub prywatnie,
przy Swiadkach lub bez S$wiadkow. — Jezeli
sie strony wyraznie umowity do zawarcia pi-
semnej ugody, to spisany w tym celu kontrakt
jest obowigzujacy i nabiera mocy prawnej po.
podpisaniu go przez osoby interesowane.

Kontrakty dotyczace sprzedazy, zamiany]
lub kupna nieruchomosci, a wiec: domdéw, roli,
lasow itp-, muszg by¢ zawierane przed notariu-
szem albo w sadzie. Jezeli z przyczyn jakich-
kolwiek nie mozna zawrze¢ natychmiast kon-
traktu u notariusza lub w sadzie, to wystarczy,
gdy osoby kontraktujgce spiszg warunki, na
ktore sie zgodzity i dokument taki podpisza.
Mozna tez zastrzec zaraz, ze pOzniej nastgpic
ma notarialne lub sgdowne sporzadzenie kon-
traktu. Taka ugoda nazywa sie punktacig tak
dtugo, dopoki nie nastgpito wygotowanie sg-
dowe kontraktu.

Kontrakt dzierzawy pomieszkania.

Pomiedzy kapitalista Alojzym Kapatczyn-
skim jako wynajmujacym, a kupcem Zygmun-
tem Cabanskim jato odnajmujgcym, zawartg
zostata dzi$ nastepujaca ugoda:

§ 1. Kapitalista Alojzy Kapatczynski wy-
najmuje Zygmuntowi Cabanskiemu pomieszka-
nie, sktadajace sie z pieciu pokoi, kuchni, spi-
zarni, gory i sklepu na pierwszem pietrze domu
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swego przy ul. Dlugiej nr. 26 na dwa lata, i to
od 1 lipca 1919 do 1 lipca 1921 r.

§ 2. Odnajmujacy ptaci¢ bedzie rocznej
dzierzawy 675 (szes¢set siedmdziesigt pie¢) ma-
rek w kwartalnych ratach, po uptywie kazdego
¢wiercrocza. OpoOznienie kwartalnej zaptaty
dzierzawy 0 miesigc uprawnia wynajmujacego
do odstapienia od niniejszego kontraktu.

8 3. Wynajmujacy oddaje odnajmujacemu
pomieszkanie w dobrym stanie i obowigzuje sie
wieksze reparacje u drzwi, okien, zamkdw, pie-
cow, wodociagdéw, wogole wszystkie, ktore po-
wstaty bez winy odnajmujacego i osob do ro-
dziny jego nalezacych, podejmowaé na swoj
koszt.

8 4. Odnajmujacy obowiagzuje sie natomiast
utrzyma¢ pomieszkanie najete w dobrym stanie
i podejmowacé na wiasny koszt reparacje po-
wstate z jego winy lub z winy os6b do jego
domu nalezgcych.

§ 5. Bez pozwolenia wynajmujgcego nie wol-
no odnajmujacemu zaprowadza¢ zmian w po-
mieszkaniu przez mularzy, stolarzy, ciesli itd.

§ 6. Odnajmujacy obowigzuje sie stosowac
Scisle do porzadku domowego, obejmujgcego
10 paragraféw, ktére wszyscy lokatorzy prze-
strzega¢ musza, a ktérych jeden egzemplarz
drukowany i jemu doreczonym zostat. Prze-
kroczenie tychze paragrafow uprawnia wynaj-
mujgcego do odstgpienia od niniejszego kontraktu.
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§ 7. Odnajmujacy obowigzany jest, w .azle
gdyby chciat pomieszkanie najete w catosci lub
czesciowo wynaja¢ osobie trzeciej, mie¢ do
tego pozwolenie od wynajmujgcego.

§ 8. Gdyby dom, w ktérym pomieszkanie
w paragrafie 1 oznaczone sie znajduje, miat by¢
sprzedanym, kontrakt niniejszy zatrzymuje moc
obowigzujaca.

§ 9. Po ukonczeniu czasu wynajmu, ozna-
czonego w 8§ 1, konczy sie kontrakt niniejszy.
Obie strony zastrzegaja sobie prawo poprze-
dniego trzymiesiecznego wypowiedzenia na
czas dalszy.

Powyzszy kontrakt zostat wygotowany
w dwdch egzemplarzach i podpisaty go obie
strony wilasnorecznie.

Gniezno, 27 czerwca 1919.

Alojzy Kapatczynski,
kapitalista.

Zygmunt Cabanski,
kupiec.

Kontrakt przy przyjeciu ucznia w nauke.

Pomiedzy mistrzem krawieckim, Justynem
Ceglarkiem, a wiascicielem parceli w Chome-
towie, Ignacem Paszakiem, zawartg zostata na
dniu dzisiejszym nastepujaca ugoda:

§ 1. Justyn Ceglarek obowigzuje sie przy-
ja¢ syna Ignacego Paszaka, lat 14 majgcego,
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Ho siebie w nauke i wyuczy¢ go krawiectwa
tak, aby pozniej mogt samodzielnie proceder
ten prowadzié.

§ 2. Czas nauki ma trwac trzy lata, ti. od
1 maja 1919 do 1 maja 1922 roku.

8 3. Przez czas nauki bedzie przyodziewat
ucznia ojciec jego, lgnacy Paszak, stot i stancje
da mu Justyn Ceglarek. Ostatni obowiazuje sie
réwniez starac¢ sie o pranie bielizny ucznia, za
co zaptaci mu ojciec tegoz jednorazowo 15 mk.

§ 4. Justyn Ceglarek przyrzeka uzywaé
ucznia Antoniego tylko do tych prac domowych,
jakie wymaga zawod krawiecki, a nie wymagac
od niego postug innych, ze zawodem tym nie
majacych stycznosci. Przyobiecuje réwniez
opiekowac sie uczniem i baczy¢ na to, aby sie
moralnie prowadzit.

§ 5. Ignacy Paszak zobowigzuje sie wyna-
grodzi¢ Justynowi Ceglarkowi wszystkie szko-
dy, jakieby dla niego powstaty przez nieuczci-
wos$€¢ lub z innej winy syna.

§ 6. Uczen Antoni przyrzeka w czasie nauki
by¢ postusznym, wiernym, pilnym i obyczajnym.

§ 7. Gdyby uczen w czasie nauki miat dac¢
majstrowi stuszny powdd do wydalenia, naten-
czas majster ma prawo zadac od ojca jego wy-
nagrodzenia w wysokosci 100 marek. Rowniez,
gdyby ojciec bez powodu syna swego z nauki
odebrat, ma Ceglarek prawo zada¢ odszkodo-
wania w wysokosci 100 marek. Natomiast Pa-
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szakowi przystuguje prawo zadania od majstra
odszkodowania, gdyby z jego winy musiat syna
a nauki odebra¢. Ceglarek musiatby w takim
razie zwroci¢ koszta za zmude syna Paszaka
W nauce.

§ 8. Majster obowigzuje sie po Scistem
spetnieniu obowigzkdéw przez kontrakt niniejszy
na siebie przyjetych, wyzwoli¢ ucznia Antonie-
go na czeladnika i wystawi¢ mu poswiadczenie
pisemne jego prowadzenia sie i z tego, czego
sre U niego nauczyt.

Kontrakt niniejszy przyjety obie strony we
wszystkich jego punktach i podpisaty go wia-
snorecznie.

Mitostaw, 30 kwietnia 1919.

Justyn Ceglarek,
mistrz krawiecki.

Ignacy Paszak,
wiasciciel parceli w Clomgctowie.
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